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Monitor: Za pomoca tego przycisku mozna przetacza¢ miedzy
odbiorem przez wewnetrzny tuner nagrywarki DVD (obraz telewizyjny
na ekranie odbiornika TV) a funkcja odtwarzania z nagrywarki DVD

Wytaczanie/Wlaczanie: Wylaczanie/wtaczanie urzadzenia, przerwanie
korzystania z funkgji, przerwanie zaprogramowanego nagrywania
(TIMER)

Przetacznik TV/DVD: taczy gniazdo Scart EXT 2

AUX-I/O bezposrednio z odbiornikiem TV. Umozliwia to ogladanie
obrazu z urzadzenia podtaczonego do tego gniazda Scart (euroziacza)
(‘Set-Top-Box', magnetowid, odbiornik telewizji satelitarnej) przy
jednoczesnym nagrywaniu sygnatu z innego zrodta.

Jesli do gniazda EXT 2 AUX-I/O nie jest podtaczone zadne urzadzenie,
mozna za pomocy tego przycisku przetaczy¢ odbidr sygnatu
telewizyjnego na nagrywarke DVD i odwrotnie.

Jest to jednak mozliwe tylko wtedy, gdy odbiornik telewizyjny potaczony
jest z nagrywarka DVD kablem Scart (gniazdo EXT 1 TO TV-1/O) i
reaguje na takie przefaczanie.

Tytul/Rozdziak: Bezposrednie wybieranie " '(Tytu)/C '(Rozdziat)' na
pasku menu

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat '/ NFII', wywolywane jest
menu indeksu nagranej ptyty lub odtwarzany jest film wprowadzajacy. W
takim wypadku funkgcja ta nie jest dostgpna.

Sposob odtwarzania: Stuzy do wyboru funkcji powtarzania,
odtwarzania losowego (Shuffle-Play) oraz Intro-scan

Sposob nagrywania (jakos¢): Stuzy do wyboru maksymalnego czasu
nagrywania

Przyciski numeryczne: 0 - 9
Menu ptyty: Wyswietlanie na ekranie menu ptyty DVD lub indeksu

Menu systemowe: Otwieranie/Zamykanie menu gtéwnego (pasek
menu u goéry ekranu)

Wyboér: Wybér funkcji/parametrow

Zapisywanie w pamieci/Potwierdzanie: Zapisywanie/Potwierdzenie
programowania

Przyciski kursora: W lewo, w prawo
Przyciski kursoral/plus: Kursor do géry/numer nastepnego programu

Przyciski kursora/minus: Kursor do dotu/numer poprzedniego
programu

TIMER: Programowanie sesji nagrywania za pomoca systemu
ShowView® /bez uzycia systemu ShowView® lub zmiana/usuwanie
zaprogramowanych sesji nagrywania

EDIT: Stuzy do wyswietlania na ekranie menu edycji ptyt DVD+R(W),
do wstawiania oznaczen rozdziatéw

Powrét: Powrét do poprzedniej pozycji menu na ptycie Video-CD
(VCD) Ta funkcja dziata takze w przypadku niektérych ptyt DVD.
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Kasowanie: Kasowanie ostatnio wprowadzonych danych/kasowanie
zaprogramowanego nagrywania (TIMER)

Odtwarzanie: Odtwarzanie nagranej ptyty.

Wybor poprzedniego tytutu/Przewijanie do tytu:

Krétkie nacisnigcie przycisku podczas odtwarzania: Poprzedni
rozdziat/utwor lub poprzedni tytut

Przytrzymanie nacisnigtego przycisku: Przewijanie do tytu
Przytrzymanie nacisnigtego przycisku, gdy obraz jest nieruchomy -
przewijanie do tytu w zwolnionym tempie

Wybér nastepnego tytutu/Przewijanie do przodu:

Krétkie nacisnigcie przycisku podczas odtwarzania: Nastgpny
rozdziat/utwor lub nastepny tytut

Przytrzymanie wcisnietego przycisku: Przewijanie do przodu
Przytrzymanie wcisnigtego przycisku, gdy obraz jest nieruchomy -
przewijanie do przodu w zwolnionym tempie

Stop: Zatrzymywanie odtwarzania/nagrywania z wyjatkiem nagrywan
zaprogramowanych (TIMER)

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku powoduje otwarcie i zamkniecie
szuflady na plyty.

Audio: Wybédr jezyka dubbingu. Nagrywanie jezyka | lub 2
Nagrywanie: Nagrywanie z ustawionej aktualnie stacji TV

Pauza (obraz nieruchomy): Po nacisnigciu tego przycisku podczas
odtwarzania nagrywarka DVD przechodzi do trybu pauzy. Na ekranie
pojawi sie obraz nieruchomy.

Po nacisnigciu tego przycisku podczas nagrywania nagrywarka DVD
przechodzi réwniez do trybu pauzy.

Dodatkowe funkcje TV

Dziata tylko w przypadku telewizoréow z jednolitym kodem zdalnego sterowania (RC5) (np. w

telewizorach marki Philips)

TV VOLUME +
TV VOLUME —

Poziom gtosnosci TV: Zwiekszanie poziomu gtosnosci TV

Poziom gltos$nosci TV: Zmniejszanie poziomu gtosnosci TV

Aby wywotaé nastgpujace funkcje, nalezy - przytrzymujac naci$nigty boczny przycisk DVD/TV -
wybra¢ funkcje za pomoca odpowiedniego przycisku.

STANDBY O
0.9

CH+ A
CH-V

Wytaczanie telewizora:
Przyciski numeryczne: 0 - 9
Numer programu TV: Numer programu TV do przodu

Numer programu TV: Numer programu TV wstecz



Scianka przednia urzadzenia
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STANDBY/ON O

OPEN/CLOSE A

RECORD

Ii;'

RECORD

Wytaczanie/Wlaczanie: Wylaczanie/wlaczanie urzadzenia, przerwanie
korzystania z funkgji, przerwanie zaprogramowanego nagrywania
(TIMER)

Otwieranie/Zamykanie szuflady na ptyte: Otwieranie/Zamykanie
szuflady na ptyte

Nagrywanie: Nagrywanie z ustawionej aktualnie stacji TV
Odtwarzanie: Odtwarzanie nagranej ptyty

Wybér poprzedniego tytutu/Przewijanie do tytu

Wybér nastgpnego tytutu/Przewijanie do przodu

Stop: Przerwanie odtwarzania/nagrywania

Za klapka po prawej stronie na sciance

przedniej

S-VIDEO

76tte gniazdo
VIDEO

Biate/czerwone
gniazdo
left AUDIO right

Gniazdo S-Video : Podlaczanie kamery wideo systemu SVHS/Hi8 lub

magnetowidu systemu SVHS/Hi8 (numer programu 'CAM 1

gniazdo wejscia wideo: Podiaczanie kamery wideo lub magnetowidu

(numer programu 'CAM 1!

Gniazdo wejscia audio lewe/prawe : Podtaczanie kamery wideo lub

magnetowidu (numer programu 'CAM 7'

Przetaczanie migdzy gniazdem S-VIDEO i VIDEO nastgpuje automatycznie. Jesli oba gniazda sa
zajete, pierwszenstwo ma sygnat z gniazda S-VIDEO .



Scianka tylna urzadzenia
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Gniazdo sieciowe: Podfaczanie do zrédta zasilania (230 V/50 Hz)
Wejscie antenowe: Podtaczanie anteny
Wyjscie antenowe: Podtaczenie odbiornika TV

Gniazdo Scart 2: Podfaczanie dodatkowego urzadzenia (odbiornik
telewizji satelitarnej, Set Top Box, magnetowid, kamera wideo itp.)

Gniazdo Scart | (euroziacze): Podtaczanie odbiornika TV. Wyjscie
RGB

Gniazda wyjsciowe (AUDIO/VIDEO OUT)

OUT S-VIDEO (Y/C)

OUT VIDEO
(CVBS)

OUT L AUDIOR

Wyjscie S-Video: Podlaczanie odbiornika TV przystosowanego do
wyjscia S-Video
Wyijscie wideo (zé6tte gniazdo): Podtaczanie odbiornika TV

wyposazonego w wejscie wideo (CVBS, Composite Video)

Analogowe wyijscie audio (biate/czerwone gniazdo): Podfaczanie
dodatkowego urzadzenia lub odbiornika TV z gniazdami wejsciowymi
audio

Gniazdo wyjsciowe (DIGITAL AUDIO OUT)

DIGITAL AUDIO
ouT

Cyfrowe wyjscie audio : Podtaczanie cyfrowego urzadzenia audio
(wzmacniacz/odbiornik)




Wskazania pojawiajace sie na
wyswietlaczu nagrywarki DVD
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Na wyswietlaczu nagrywarki DVD moga pojawi¢ sie nastepujace symbole:

BEEE

SAT
TIMER

o((
VPS/PDC

LANG I

Wyswietlacz wielofunkcyjny/Linia tekstowa

*) Godzina

¢) Czas odtwarzania ptyty/tytutu

*) Godzina wyfaczenia funkcji OTR

*) Nazwa tytutu

*) Wskazanie numeru programu stacji TV/Wskazanie czasu
odtwarzania/nazwy stacji TV/funkgiji.

*) Wskazania informacyjne i ostrzegawcze

Wskaznik kreskowy: Wskaznik biezacej pozycji na dysku.
Play/Record (odtwarzanie/nagrywanie): jeden migajacy segment w
biezacej pozyciji.

Pause (pauza): migajace segmenty po obu stronach biezacej pozyciji.
Stop (zatrzymanie): $wiecacy segment w biezacej pozycji.

Zaprogramowane zostato nagrywanie z odbiornika telewizji satelitarnej
Zaprogramowane zostato nagrywanie (Timer)
Odbierany jest sygnat z pilota zdalnego sterowania

Video Programming System/Programme Delivery Control: Kod VPS lub
PDC emitowany jest po wybraniu danego programu TV

Podczas odtwarzania zostat rozpoznany dzwiek HiFi/dzwigk
dwukanatowy lub odbierany jest dzwiek HiFi/dzwiek dwukanatowy. W
zaleznosci od wybranego kanatu dzwieku $wieci symbol 'l' lub 'lI'
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Komunikaty na wyswietlaczu nagrywarki
DVD

Na wyswietlaczu nagrywarki DVD moga pojawi¢ sie nastepujace komunikaty:

15 Ty ONP Nagrywarka DVD pracuje w trybie pierwszej instalacji. Nalezy wiaczyé
odbiornik telewizyjny i w rozdziale 'Uruchomienie' przeczyta¢ sekcje
'Pierwsza instalacja’.

NO G GNAL Brak wystarczajacego (stabilnego) sygnatu wejsciowego.

MENL Menu ekranowe jest wiaczone.

OFPENING Otwieranie szuflady na ptyte.

THRARY OPEN Szuflada na plyte jest otwarta.

CLOSING Zamykanie szuflady na ptyte.

RERTHNG Odczytywanie pyty.

MENL LPTT Po zakonczeniu nagrywania nastepuje sporzadzanie spisu tresci.

INIT MENU Sporzadzanie struktury menu po zakonczeniu pierwszej sesji nagrywania
na nowej ptycie.

COPY PROT Dokonano préby skopiowania zabezpieczonej przed kopiowaniem plyty
DVD/kasety wideo.

WHIT Nalezy zaczeka¢ na wygaszenie tego komunikatu - nagrywarka DVD jest
w trakcie wykonywania czynnosci.

NOOTHGD Nie zostata wiozona plyta przeznaczona do nagrania. Jesli nie wlozono
ptyty, niemozliwe jest jej odczytanie.

INFO Na ekranie wyswietlana jest informacja o umieszczonej w urzadzeniu
ptycie DVD

BG4 Nagrywarka DVD dostosowuje zmiany pod wzgledem ich zgodnosci z
formatem DVD.

ERASING Kasowanie catej zawartosci plyty.

EMPTYTGD Wiozona plyta jest nowa lub catkowicie skasowana (brak nagran).

PROTECTET Plyta zabezpieczona przed nagrywaniem.

MAX TITLE Osiagnigto maksymalng liczbg tytutéw na plycie. Maksymalna liczba
tytutdéw na ptycie wynosi 48.

MAX THAP Osiagnieto maksymalna liczbe rozdziatéw (Chapter) na plycie.
Maksymalna liczba rozdziatéw (Chapters) w tytule wynosi 99, a na ptycie
- 124.

DiG0 Rl Ptyta zapetniona. Brak miejsca na nowe nagrania.

PHL TS Przeprowadzono prébg nagrania sygnatu w systemie NTSC na wlozonej

ptycie z nagraniami w systemie PAL. Nalezy wtozy¢ nowa plyte lub uzy¢
ptyty zawierajacej juz nagrania w systemie NTSC.



Wiozono plyte z nagraniami w systemie NTSC i prébowano nagraé
sygnat w systemie PAL. Nalezy wltozy¢ nowa ptyte lub uzy¢ ptyty
zawierajacej juz nagrania w systemie PAL.

POLSKI

Nieprawidtowa czynnos¢ (np. przycisk OPEN/CLOSE A ) wykonana
podczas nagrywania.

Wihaczono odtwarzanie pustego tytutu lub nastgpny tytut jest pusty.

Podczas odtwarzania zabezpieczonej ptyty prébowano dokonac
nagrywania. Komunikat ten pojawia si¢ réwniez przy probie dodania
oznaczenia rozdziatéw (przycisk FSS 3<).

Wystapit blad podczas zapisywania tytutu. W przypadku czestego
wystepowania btedéw tego typu nalezy oczysci¢ ptyte lub uzy¢ nowej.
Sposob czyszczenia plyty opisano w nastepnym rozdziale, w sekgji
'Czyszczenie piyt'.

Woystapit bfad podczas zapisywania tytutu. Nagrywanie bedzie
kontynuowane, a btad pominiety.

Po zakonczeniu automatycznego wyszukiwania stacji na ekranie pojawia
si¢ menu ustawiania godziny i daty.

W czasie automatycznego wyszukiwania stacji wszystkie znalezione
stacje sa rejestrowane

Nie mozna zamknaé/otworzy¢ szuflady na ptyty.

Nowe nagranie umieszczane jest na koncu wszystkich pozostatych
nagran (SAFE RECORD).

Trwa przekazywanie danych z gniazda 'EasyLink' odbiornika TV.

Postformat
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Wprowadzenie

Wprowadzenie

Szanowni Klienci firmy Philips!

POLSKI

Instrukcje obstugi zazwyczaj nie zachecaja do czytania, poniewaz s3 petne technicznej terminologii
i czesto zle przettumaczone. Z tego powodu zostatem zaangazowany przez firmeg Philips.

Pozwola Panistwo, ze sig przedstawie:
Mam na imig¢ Phil. Przeprowadze Panstwa przez te instrukcje i pomoge w obstudze tego
urzadzenia. W odpowiednich miejscach udziele Panstwu nastepujacych informacii:

Pytanie (?) Rada Problem

Tu objasniam pozornie W tym miejscu zwracam W tym miejscu pomagam

nieistotne sprawy. Panistwa uwage na funkcje Panstwu w odnalezieniu i
utatwiajace obstuge usunieciu przyczyn
urzadzenia. problemu.

Zadowolenia z nowego urzadzenia zyczy Panstwu

Phil

PS Jesli pojawia si¢ pytania lub problemy zwiazane z obstuga urzadzenia, informacje pomocne w
ich rozwiazywaniu znajda Panstwo w rozdziale 'Zanim wezwiemy serwis'. Jesli nie dadza one
spodziewanego rezultatu, mozna telefonicznie skontaktowa¢ si¢ z Biurem Obstugi Klienta w
Panstwa kraju.

Numery telefonéw i adresy poczty elektronicznej znajduja si¢ na koricu niniejszej instrukgii.



@ {\ Witamy w wielkiej rodzinie posiadaczy urzadzen firmy PHILIPS!

Serdecznie dzigekujemy Panstwu za zakupienie DVDR 70/021 .

Przed uruchomieniem urzadzenia po raz pierwszy nalezy zapozna¢ sie z niniejsza instrukcja
obstugi. Zawiera ona wazne informacje i wskazéwki dotyczace eksploatacji urzadzenia.

Nie nalezy wiacza¢ urzadzenia bezposrednio po przeniesieniu go z pomieszczenia zimnego
do cieptego i odwrotnie lub przy bardzo wysokiej wilgotnosci powietrza.

Przed podfaczeniem urzadzenia nalezy odczeka¢ co najmniej trzy godziny od momentu jego
przywiezienia. Czas ten jest niezbedny, aby nagrywarka DVD dostosowata si¢ do warunkow
nowego otoczenia (temperatura, wilgotno$¢ powietrza itp.).

Wi iele radosci z nowej
nagrywarki DVD zyczy
Panstwu firma Philips!

Co to jest ptyta DVD?

Ptyty DVD (Digital Versatile Disc) to nowy nosnik pamieci faczacy zalety ptyty
kompaktowej z najnowsza cyfrowa technika wideo. System DVD Video
wykorzystuje nowoczesng technologie kompresji danych MPEG2, ktéra
umozliwia zapisanie catego filmu na jednej 5-calowej ptycie.

Jak wysoka jest rozdzielczos¢ w poréwnaniu z rozdzielczoscia
systemu VHS?

Obrazy cyfrowe o niezwyktej ostro$ci maja rozdzielczos¢ 500 linii po 720
pikseli (punktow) w linii. Taka rozdzielczos¢ ponad dwukrotnie przewyzsza
rozdzielczo$¢ obrazu w systemie VHS i przewyzsza rozdzielczo$¢ plyt
kompaktowych. Pomiar jako$ci mozna bez problemu przeprowadzi¢ za
pomoca cyfrowych wzorcéw, jakie wytwarzane sa w studiach nagran.

Co potrafi ptyta DVD+RW?

Ptyta DVD+ReWritable (plyta DVD z mozliwoscia wielokrotnego zapisu)
wykorzystuje nosniki z przejsciem fazowym, te sama technologie stosuje sig
réowniez w ptytach CD ReWritable (ptyty CD z mozliwoscia wielokrotnego
zapisu). Laser o duzej mocy stuzy do zmiany wspotczynnika odbicia warstwy
aktywnej, przy czym proces ten moze by¢ powtarzany ponad tysiac razy.

Co potrafi ptyta DVD+R?

Plyta DVD+R (ptyta DVD z mozliwoscia jednorazowego nagrywania). W
przeciwienstwie do plyty DVD+RW plyta ta moze by¢ zapisana tylko jeden
raz. Jesli po zakonczonej sesji nagrywania nie zostanie ona zamknigta (finalised),
mozliwe jest jej dalsze zapisywanie w nagrywarce DVD. Dokonane juz nagrania
mozna wprawdzie usuna¢ w pozniejszym czasie, ale nie mozna juz nic zapisaé
na miejscu zajetym przez te nagrania. Usunigte nagrania (tytuty) oznaczone s3
jako 'Deleted title'.

Jesli odtwarzanie takiej ptyty ma nastapi¢ przy uzyciu odtwarzacza DVD, nalezy
ja najpierw zamknag¢ (finalise) w nagrywarce DVD. Po wykonaniu tej czynnosci
zapisywanie kolejnych nagran nie jest mozliwe.

Co potrafi nagrywarka DVD?

Nagrywarka DVD firmy Philips stuzy do nagrywania i odtwarzania cyfrowych
ptyt wideo przy dwukierunkowej zgodnosci z uniwersalnym standardem
DVD-Video. Oznacza to, ze:

*) Niniejsza nagrywarka umozliwia odtwarzanie dostepnych ptyt DVD Video.

*) Nagrania wykonane za pomoca tej nagrywarki DVD mozna odtwarza¢ przy
uzyciu innych urzadzen DVD Video i napedow DVD-ROM.

Wprowadzenie
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Ptyty, z ktorych mozna korzystac

Za pomoca niniejszej nagrywarki DVD mozliwe jest odtwarzanie i nagrywanie nastgpujacych ptyt:

Nagrywanie i odtwarzanie

DVD+RW (Digital Versatile Disc + mozliwos$¢ wielokrotnego zapisu)

DVD+R (Digital Versatile Disc + jednokrotny zapis)

Tylko do odtwarzania:

DVD Video (Digital Versatile Disc)

DVD-R (DVD-Recordable)

DVD-RW (DVD-Rewritable) Odtwarzanie mozliwe jest tylko wtedy, gdy nagranie zostato
wykonane w trybie 'Video-mode', a sesja nagrywania zostata zamknieta (finalize).

Audio CD (Compact Disc Digital Audio)

Super Audio CD (odtwarzanie tylko warstwy CD z plyty hybrydowej SACD)

Video CD (Format 1.0, I.1, 2.0)

Super Video CD

CD-R (CD-Recordable, CD z mozliwoscia jednokrotnego zapisu) Audio/MP3

CD-RW (CD-Rewritable, CD z mozliwoscia wielokrotnego zapisu) Audio/MP3



Kod krajowy (regionalny)

Ze wzgledu na to, ze filmy fabularne na ptytach DVD nie ukazuja sie na rynku jednoczesnie we
wszystkich regionach $wiata, wszystkie odtwarzacze DVD s3 opatrzone okre$lonym kodem
regionalnym. Ptyty moga posiada¢ opcjonalny kod regionalny. Jesli te dwa kody regionalne
(odtwarzacz/ptyta) réznia sie od siebie, odtwarzanie nie jest mozliwe.

Dane techniczne

Napiecie sieciowe: 220-240 V/50 Hz

Moc pobierana: 27 W

Wymiary w cm (szer./wys./gl.): 43,5/7,6/33,5 (przy zamknietej szufladzie na plyte, 47,2 cm

przy otwartej szufladzie na plyte)

Masa bez opakowania: ok. 4,0 kg

Zanik/brak napiecia w sieci: Dane dotyczace stacji oraz zaprogramowanych nagran pozostaja w
pamigci ok. | roku, ustawienia zegara - ok. 12 godzin.

Potozenie robocze: dopuszczalne pochylenie wynosi maksymalnie 10 stopni we wszystkich
kierunkach

Temperatura otoczenia: 15 C-35 C

Wilgotnos$¢ powietrza: 25%-75%

Dostarczone elementy wyposazenia

Instrukcja obstugi

Karta gwarancyjna

Skrécona instrukcja obstugi

Pilot zdalnego sterowania i baterie
Kabel antenowy

Kabel zasilania

Kabel Scart (kabel Euro-AV)

Ptyta DVD+RW

Wprowadzenie



Wazne wskazowki dotyczace prawidtowej
obstugi
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o Uwaga!
CLASS 1

Widoczne i niewidoczne promieniowanie laserowe. Po zdjeciu obudowy nie nalezy
patrze¢ bezposrednio na wiazke laserowa.

LASER PRODUCT

Ze wzgledu na zagrozenie uszkodzeniem wzroku tylko wykwalifikowany pracownik serwisu moze
otwierac urzadzenie i wykonywa¢ wszelkie naprawy.

LASER

Typ: Laser potprzewodnikowy InGaAlP (DVD), AlGaAs(CD)

Dtugosé fali: 660 nm (DVD), 780 nm (CD)

Moc wyjsciowa (poza skoncentrowang wiazka): 20 mW (zapis ptyty DVD+RW), 0,8 mW (odczyt
ptyty DVD), 0,3 mW (odczyt ptyty CD)

Dywergencja wiazki: 82 stopnie (DVD), 54 stopnie (CD)

UWAGA! Urzadzenie jest pod napieciem! Nie otwierac!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Urzadzenie nie zawiera cze$ci, ktdére mogtyby by¢ naprawione przez uzytkownika we wiasnym
zakresie. Wykonywanie prac konserwacyjnych nalezy zleca¢ pracownikom serwisu.

Od razu po podtaczeniu nagrywarki DVD do sieci elektrycznej jej czesci sa stale pod napigciem.
Aby catkowicie odtaczy¢ zasilanie nagrywarki DVD, nalezy wyja¢ wtyk kabla zasilania z gniazda.

Przy wytaczaniu nagrywarki DVD z sieci nalezy zwréci¢ uwage na to, aby wyciagna¢ wtyczke z
gniazda sieciowego, a nie tylko z gniazda ~~ MAINS na tylnej $cianie urzadzenia. Przebywajace w
poblizu dzieci mogtyby dozna¢ obrazen podczas zabawy wolna koricéwka kabla.

Niniejsza Instrukcja obstugi zostata wydrukowana na papierze ekologicznym.
Zuzyte baterie nalezy odda¢ w specjalnych punktach zbioérki.

Opakowanie po urzadzeniu nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska zgodnie z
mozliwosciami i lokalnymi przepisami.

Urzadzenie elektroniczne wykonano z materiatéow, ktére moga zosta¢ powtdrnie wykorzystane.
Warto réwniez zasiggna¢ informacji o mozliwosciach recyklingu starego urzadzenia.

Wprowadzenie
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jesli nagrywarka ma sta¢ w szafie, nalezy wokot niej pozostawi¢ ok. 2,5 cm (I cal) wolnej
przestrzeni, aby umozliwi¢ swobodna cyrkulacje powietrza i odprowadzanie ciepfa na zewnatrz.

Nie wolno zasfania¢ otworéw wentylacyjnych. Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia na migkkich
podkiadkach.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby do wnetrza urzadzenia nie dostaly si¢ zadne przedmioty ani
ptyny. Na nagrywarce DVD nie nalezy ustawia¢ wazonéw ani podobnych przedmiotéow. Jesli ptyn
dostanie sie do wnetrza urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczy¢ je od zasilania i zasiggna¢ rady w
punkcie serwisowym.

Nagrywarki DVD nie nalezy umieszcza¢ w poblizu urzadzen grzewczych, innych zrédet ciepta ani
narazac jej na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy ustawia¢ na urzadzeniu zadnych tatwopalnych przedmiotéw ($wiec, lichtarzy itp.).

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby dzieci nie wktadaty zadnych przedmiotéw do otwordw urzadzenia.

Czyszczenie plyty

W niektorych sytuacjach nieprawidtowe dziatanie urzadzenia (zatrzymywanie sie obrazu, przerwy
w odbiorze diwigku, zakidcenia obrazu) moze by¢ spowodowane przez zanieczyszczenia na
wilozonej plycie. Aby unikna¢ takich probleméw, nalezy regularnie czysci¢ plyty.

o W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy ja wyczysci¢ miekka Sciereczka
od $rodka ku zewnetrznej krawedzi.

e Nie nalezy stosowaé¢ zadnych rozcienczalnikéw, takich jak benzyna,
rozpuszczalniki, dostgpne w handlu s$rodki czyszczace oraz aerozole
antystatyczne przeznaczone do czyszczenia zwyktych ptyt.

Czy mozliwe jest zastosowanie w nagrywarce DVD plyty
czyszczacej?

Ze wzgledu na to, ze modut optyczny (laser) dziata w nagrywarce DVD z
wieksza moca niz w zwyktym odtwarzaczu DVD lub CD, czyszczaca plyta CD
moze spowodowa¢ uszkodzenie modutu optycznego (lasera).

Dlatego nie nalezy stosowac czyszczacych ptyt CD!

Specjalne funkcje nagrywarki DVD

Nagrywarka DVD Philipswyposazona jest rowniez w wiele funkcji specjalnych utatwiajacych
codzienng obstuge urzadzenia.

Firma Philips oferuje najlepsze potaczenie nagrywarki DVD z innymi urzadzeniami zestawu kina
domowego (Home Cinema).

Inne urzadzenia zewnetrzne (odbiornik, odbiornik TV) steruja nagrywarka DVD przez tacze Cinema
Link i automatycznie dopasowuja ustawienia systemowe.

Za pomoca tej funkcji nagrywarka DVD automatycznie przejmuje przez kabel Scart (EXT 1 TO
TV-1/O ) ustawienia programéw TV z odbiornika TV.

Wprowadzenie
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Nagrywanie przy uzyciu nagrywarki DVD moze by¢ sterowane przy uzyciu zewnetrznego
odbiornika telewizji satelitarne;j.

Dzigki jednemu naci$nigciu przycisku mozna nakaza¢ wylaczonej nagrywarce DVD rozpoznanie
odbieranej aktualnie stacji TV i rozpoczecie nagrywania.

Na tym ekranie wyswietlane sa informacje o wlozonej ptycie. Kazdy obraz indeksu odpowiada
jednemu nagraniu. Ponadto po prawej stronie ekranu widoczny jest tak zwany wskaznik plyty, ktory
w formie graficznej przedstawia przebieg nagrywania (czas trwania nagrywania i pozycje na pfycie).

Funkcja ta umozliwia precyzyjne kasowanie nagranych w czasie trwania filmu reklam lub innych
scen. W tym celu nalezy zaznaczy¢ odpowiednie fragmenty, ktére na zyczenie uzytkownika beda
pomijane. Zostanie to zapisane na ptycie w taki sposob, ze wybrane fragmenty zostana pominigte
réwniez przez inne odtwarzacze DVD.

Pliki MP3 s3 to bardzo skompresowane utwory muzyczne. W trakcie specyficznej procedury
nastgpuje kompresja danych pierwotnego materiatu dzwigkowego do okoto 1/10 ich pierwotnego
rozmiaru. Umozliwia to zapisanie az do 10 godzin upajajacej muzyki na jednej ptycie CD.

Za pomocg niniejszego urzadzenia mozliwe jest odtwarzanie takich muzycznych ptyt CD.

Nowe nagranie na ptycie dokonywane jest z reguty zawsze w aktualnie zaznaczonym miejscu. Tak
jak na kasecie wideo, np. w potowie taémy. Przytrzymanie przycisku REC/OTR @ spowoduje
umieszczenie nowego nagrania na koncu wszystkich nagran. Pozwala to unikna¢ nadpisywania
istniejacych nagran.

Nowe nagrania na ptycie DVD+R umieszczane s3 zawsze na koricu wszystkich nagran.

Za pomoca nagrywarki DVD mozliwe jest dokonywanie nagran ze zrédta typu RGB (np. z
odbiornika telewizji satelitarnej) przez wejscie SCART (gniazdo EXT 2 AUX-I/O, gniazdo
euroztacza). Sygnaly wideo dla koloréw R (czerwony), G (zielony) i B (niebieski) transmitowane s3
przy uzyciu trzech oddzielnych przewodoéw. Pozwala to unikna¢ zaktocen interferencyjnych, jakie
wystepuja w przypadku zwyktego kabla wideo.

Za pomoca nagrywarki DVD firmy Philips mozliwe jest odtwarzanie nagranych wczesniej ptyt
DVD i CD. Plyty DVD nagrane przy uzyciu tej nagrywarki moga by¢ rowniez odtwarzane na
obecnych juz na rynku (i pojawiajacych sie w przysztosci) modelach odtwarzaczy DVD.

Standard firmy Dolby Laboratories do transmisji w systemie kanatéw 5.1. W tym akustycznym
systemie odtwarzania transmitowanych jest 5 petnowartosciowych kanatéw. Ponadto | kanat
uzywany jest tylko przy niskich czestotliwosciach (efektach). Gtosniki rozmieszczane s3 z przodu po
lewej stronie, na $rodku i po prawej stronie oraz z tytu po lewej i po prawej stronie. Jest to obecnie
najbardziej rozpowszechniony system stosowany réwniez w kinach.

Za pomocy tej nagrywarki DVD kazdy dzwigk zostaje nagrany na ptyte¢ DVD+RW w 2-kanatowym
systemie Dolby Digital.

Wyprodukowano na podstawie licencji firmy Dolby Laboratories. DOLBY i symbol podwojnej litery
D sa znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Standard transmisji w systemie kanatéw 5.1 firmy Digital Theatre Systems Inc. Po systemie Dolby
Digital jest to drugi najbardziej rozpowszechniony system.

POLSKI
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W urzadzeniu zastosowano technologie zabezpieczen przed kopiowaniem, chroniona patentami
Stanéw Zjednoczonych nr 4631603, 4577216 oraz 4819098, jak rowniez innymi prawami
autorskimi i prawami do wiasnoéci intelektualnej. Wykorzystanie technologii zabezpieczen przed
kopiowaniem firmy Macrovision Corporation jest mozliwe tylko za zgoda firmy Macrovision i
wytacznie do uzytku domowego oraz innych ograniczonych zastosowan typu Pay-Per-View, chyba
ze firma Macrovision udzieli pisemnej zgody na inny rodzaj zastosowania. Zabrania sie¢ dokonywania
zmian w urzadzeniu, demontazu cze$ci oraz odtwarzania wersji Zrodtowej (ang. reverse
engineering).

Prosty system programowania nagrywarki DVD. Programowanie nagrywania jest tak tatwe, jak
telefonowanie. Nalezy wprowadzi¢ numer odpowiadajacy danej audycji TV. Numer ten mozna
znalez¢ w gazetach z programem telewizyjnym.

ShowView jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Gemstar Development Corporation.

System ShowView jest produkowany na podstawie licencji firmy Gemstar Development
Corporation.

Aby umozliwi¢ identyfikacje urzadzenia w wypadku zapytan serwisowych lub ewentualnej
kradziezy, nalezy wpisa¢ w tym miejscu numer seryjny. Numer seryjny (PROD. NO.) znajduje sig
na tabliczce znamionowej na tylnej $ciance urzadzenia:

MODEL NO. DVDR 70/021 pH I I-I ps

PROD.NO. ...

Niniejszy wyroéb jest zgodny z wymaganiami nastepujacych dyrektyw:
73/23/EWG + 89/336/EWG + 93/68 EWG.

Wprowadzenie



Podtaczanie nagrywarki DVD

Przygotowanie pilota zdalnego sterowania
do pracy

POLSKI

W oryginalnym opakowaniu odtwarzacza DVD znajduja sie osobno baterie i pilot zdalnego
sterowania. Aby mozna byto korzysta¢ z pilota, nalezy wtozy¢ do niego baterie zgodnie z opisem
zawartym w nastgpnym akapicie.

o Nalezy wzia¢ pilota zdalnego sterowania nagrywarki DVD i dotaczone
do niego baterie (2 sztuki).

9 Teraz nalezy otworzy¢ komore baterii, wlozy¢ je tak, jak pokazano na
rysunku, i zamkna¢ komore baterii.

Pilot zdalnego sterowania jest gotowy do pracy.
Zasieg pilota wynosi ok. 5-10 metrow.

Prawidlowe 'celowanie’

Do wykonania czynnosci opisanych w kolejnych sekcjach niezbedne bedzie
wykorzystanie pilota zdalnego sterowania po raz pierwszy. Korzystajac z pilota
zdalnego sterowania, nalezy zawsze kierowac jego przéd w strone nagrywarki
DVD, a nie w strone odbiornika TV.

Podtaczanie nagrywarki DVD do
odbiornika TV

Aby mozliwe byto nagrywanie i odtwarzanie audycji TV za pomoca nagrywarki DVD, nalezy
najpierw dokona¢ koniecznych pofaczen za pomoca kabli.

Nalezy pofaczy¢ nagrywarke DVDbezposrednioz odbiornikiem TV. Podtaczenie miedzy nimi
magnetowidu mogtoby spowodowaé pogorszenie jakosci obrazu na skutek wbudowanego w
nagrywarce DVD systemu zabezpieczen przed kopiowaniem.

Zaleca sig potaczenie odbiornika TV i nagrywarki DVD za pomoca kabla Scart (euroztacza).

Co to jest kabel Scart (euroztacze)?

Kabel Scart (inaczej Euro-AV) jest uniwersalnym ziaczem stuzacym do
przesyfania sygnatow wizji, fonii oraz sygnatéw sterujacych. Dzieki potaczeniu
tego rodzaju nie dochodzi do utraty jakosci odbioru obrazu i dzwigku.

Podtaczanie nagrywarki DVD I
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Jesli nagrywarka DVD jest podlaczana po raz pierwszy, nalezy wybra¢ jedna z nastepujacych
mozliwosci:

Podtaczanie za pomoca kabla Scart (euroziacza) i funkcji Easy Link
Jesli odbiornik TV wyposazony jest w funkcje: Easy Link, Cinema Link, NexTView Link, Q-Link,
Smart Link, Megalogic, Datalogic itp. i uzywany jest kabel Scart.

Podtaczanie za pomoca kabla Scart (euroziacza) bez uzycia funkcji Easy Link
Jesli odbiornik TV nie jest wyposazony w takie funkcje, jak: Easy Link, Cinema Link, NexTView Link,
Q-Link, Smart Link, Megalogic, Datalogic itp. i uzywany jest kabel Scart (euroztacze).

Podtaczanie za pomoca kabla S-Video-(Y/C)
Jesli odbiornik TV wyposazony jest w gniazdo S-Video (SVHS).

Podtaczanie za pomoca kabla wideo (CVBS)
Jesli odbiornik TV wyposazony jest w gniazdo wideo-(CVBS).

Podtaczanie za pomoca kabla Scart
(euroztacza) i funkcji 'Easy Link’

Dzieki funkcji 'Easy Link' nagrywarka DVD moze wymienia¢ informacje z odbiornikiem TV.
Ponadto za pomoca funkcji 'Easy Link' nagrywarka DVD 'przejmuje’ wszystkie stacje TV zapisane
w pamieci odbiornika TV przy zachowaniu kolejnosci stacji.

Nalezy réwniez uwzgledni¢ instrukcje obstugi odbiornika TV.

Przygotowa¢ nastgpujace kable:
kabel antenowy (I, dostarczony z urzadzeniem), kabel zasilania (2, dostarczony z urzadzeniem),
specjalny (przystosowany do funkcji 'Easylink’) kabel Scart (3).

Wytaczy¢ odbiornik TV.

Odtaczy¢ kabel antenowy od odbiornika TV. Wiozy¢ go do gniazda
ANTENNA IN znajdujacego sie z tytu nagrywarki DVD.

e Przy uzyciu dostarczonego z urzadzeniem kabla antenowego potaczy¢
gniazdo TV OUT z tylu nagrywarki DVD z gniazdem wyjsciowym
anteny odbiornika TV.

Podtaczanie nagrywarki DVD
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Przy uzyciu specjalnego (przystosowanego do funkcji 'Easylink’) kabla
Scart potaczy¢ znajdujace sie na tylnej sciance nagrywarki DVD gniazdo
Scart EXT 1 TO TV-l/O (gniazdo eurozfacza) z gniazdem Scart
przeznaczonym do obstugi funkcji 'Easylink’ odbiornika TV (patrz
Instrukcja obstugi odbiornika TV).

Wihaczy¢ odbiornik TV.

Przy uzyciu dostarczonego kabla zasilania przytaczy¢ znajdujace si¢ na
tylnej Sciance nagrywarki DVD gniazdo sieciowe
~~ MAINS nagrywarki DVD do zroédta zasilania.

Na ekranie pojawi sie komunikat informujacy o rozpoczeciu transmisji.
Podczas transmisji na wyswietlaczu pojawi sig napis 'EASHL INK'.
Odbiornik TV przenosi do nagrywarki DVD wszystkie zapisane w
pamieci stacje TV, zachowujac ich kolejnos¢.

Moze to potrwac kilka minut.

Podtaczanie nagrywarki DVD

*Na ekranie odbiornika TV pojawia si¢ komunikat o sprawdzeniu

'Time', 'Year', '"Month', 'Date'
Zazwyczaj data i godzina sa pobierane z nadajnika stacji TV zapisanego w
programie POI. Jesli sygnat antenowy jest zbyt staby lub zaktdcony, nalezy
ustawi¢ date i godzine recznie:

0 W pozycji 'Time' sprawdzi¢ poprawnosé¢ wskazan zegara.

9 Za pomocy przyciskow numerycznych 0.9 na pilocie zdalnego

sterowania mozna w razie potrzeby zmieni¢ ustawienia zegara.

e Za pomoca przycisku CH+ A lub CH- V¥ wybraé nastepna pozycje.

o Sprawdzi¢ poprawnos¢ wyswietlanych ustawien: "Year, 'Month' i 'Date'.

e Jesli wprowadzone dane sa prawidtowe, nalezy zapisa¢ je, naciskajac

przycisk OK.

1)

Problem
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24 Virgin mode xNa ekranie telewizora ukazuja sie dalsze menu instalacyjne
Nie przekazano wszystkich koniecznych danych. Nalezy dokona¢ ustawien
Audio Language recznie w nastepujacy sposob. Szczegdtowe informacje na temat
English v poszczegdlnych funkcji mozna znalezé w rozdziale 'Uruchomienie’ w sekgji
Espafiol 'Pierwsza instalacja'.
Francais
Por_tUgUéS o Wybra¢ zadany jezyk dubbingu (jezyk Sciezki dzwigkowej) za pomoca
Italiano przycisku CH-V lub CH+ A i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk
Press OK to continue oK.
o Zadany jezyk napisow dialogowych nalezy wybra¢ za pomoca przycisku

CH-V lub CH+ A i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .
9 Za pomocyg przycisku CH-V lub CH+ A wybraé¢ zadany format

obrazu.

'4:3 letterbox' Dla telewizora w formacie 4:3: obraz w formacie
kinowym (obraz pokazywany z czarnymi pasami u géry
i u dotu ekranu)

'4:3 panscan'  Dla telewizora w formacie 4:3: obraz pokazywany w

petnej wysokosci, z przycigtymi bokami

'16:9' Dla telewizora w formacie 16:9: \
o Nalezy potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK. «)
© Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybraé kraj. Y

Jesli nazwa kraju nie zostanie wy$wietlona, nalezy wybraé pozycje 'Other. g

o Potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK. Problem

Zakornczono pierwszg instalacje.

Podtaczanie za pomoca kabla Scart
(euroziacza) bez uzycia funkcji 'Easy Link'

Przygotowac¢ nastgpujace kable:
Kabel antenowy (I, dostarczony z urzadzeniem), kabel zasilania (2, dostarczony z urzadzeniem),
kabel Scart (3, dostarczony z urzadzeniem).

o Odtaczy¢ kabel antenowy od odbiornika TV. Nalezy wlozy¢ go do
gniazda ANTENNA IN znajdujacego sig z tytu nagrywarki DVD.

e Przy uzyciu dostarczonego kabla antenowego pofaczy¢ gniazdo TV
OUTz tylu nagrywarki DVD z gniazdem wejéciowym anteny
odbiornika TV.

14 Podtaczanie nagrywarki DVD
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v Virgin mode

Menu Language
English
Espafiol
Frangais
Italiano
Deutsch
Press OK to continue

>

Podtaczanie nagrywarki DVD

>

Przy uzyciu kabla Scart (euroztacza) pofaczy¢ znajdujace si¢ na tylnej
$ciance nagrywarki DVD gniazdo Scart EXT 1 TO TV-l/O (gniazdo
euroziacza) z przeznaczonym dla nagrywarki gniazdem Scart odbiornika
TV (patrz Instrukcja obstugi odbiornika TV).

W posiadanym odbiorniku TV dostepnych jest wiele gniazd Scart
(gniazd euroziacza). Ktérych gniazd nalezy uzy¢?

Nalezy wybra¢ takie gniazdo Scart (gniazdo euroztacza), ktére moze stuzy¢
zaréwno jako wyijscie, jak i wejscie wideo.

W odbiorniku TV dostepne jest menu wyboru gniazda Scart

Do podtaczenia tego gniazda Scart nalezy wybra¢ gniazdo 'VCR'.

Wiaczy¢ odbiornik TV.

Przy uzyciu dostarczonego kabla zasilania podfaczy¢ gniazdo sieciowe
~A~MAINS z tytlu nagrywarki DVD do #rédia zasilania.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ najwazniejsze funkcje nagrywarki DVD.

Po dokonaniu pierwszej instalacji funkcja ta zostanie wylaczona. Dalsze
informacje na temat ponownego wiaczenia tej funkcji mozna znalez¢ w
rozdziale 'Preferencje osobiste' w sekcji 'Standby'.

Na nagrywarce DVD nalezy nacisna¢ przycisk STANDBY/ON O . Na

wyswietlaczu pojawi sie napis '15 T0' 0N

Jesli podfaczenie zostato wykonane prawidtowo i odbiornik TV
przefaczy si¢ automatycznie na numer programu gniazda Scart, np.:
'EXT', '0', 'AV', ukaze sie nastepujacy ekran:

x Brak obrazu na ekranie odbiornika TV

v Wiele odbiornikéw TV przetaczanych jest przez nagrywarke DVD za
pomoca sygnatu sterujacego wysylanego za posrednictwem kabla Scart
(euroztacza) na numer programu gniazda Scart.

v Jesli odbiornik TV nie przetacza sie automatycznie na numer programu
gniazda Scart (gniazda euroztacza), nalezy recznie wybra¢é numer
odpowiedniego programu w odbiorniku TV (patrz Instrukcja obstugi
odbiornika TV).

v Nalezy sprawdzi¢, czy kabel Scart (euroztacze) odbiornika TV podtaczony
jest do gniazda EXT 1 TO TV-l/O nagrywarki DVD. Gniazdo EXT 2
AUX-I/O przeznaczone jest tylko do podtaczania dodatkowego urzadzenia.

1)

Problem

Nastepnie w rozdziale 'Uruchomienie' nalezy przeczyta¢ sekcje 'Pierwsza instalacja’.

15
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Podtaczanie za pomoca kabla
S-Video-(Y/C)

Za pomoca tego ziacza, zwanego réwniez kablem SVHS, sygnat jaskrawosci (sygnat Y) i sygnat
koloru podstawowego (sygnat C) przesytane sa oddzielnie. To gniazdo/wtyk Mini-Din zwane jest
réwniez gniazdem/wtykiem Hosiden.

Przygotowac nastgpujace kable:
Kabel antenowy (I, dostarczony z urzadzeniem), kabel zasilania (2, dostarczony z urzadzeniem),
kabel S-Video (SVHS) (3), kabel audio (4, dostarczony z urzadzeniem, czerwone/biate wtyki).

o Odfaczy¢ kabel antenowy od odbiornika TV. Nalezy wlozy¢ go do
gniazda ANTENNA IN znajdujacego sig¢ z tylu nagrywarki DVD.

9 Przy uzyciu dostarczonego kabla antenowego nalezy pofaczy¢ gniazdo
TV OUT z tylu nagrywarki DVD z gniazdem wejsciowym anteny
odbiornika TV.

0 Przy uzyciu kabla S-Video (SVHS) pofaczy¢ gniazdo OUT S-VIDEO
(Y/C) na tylnej $ciance nagrywarki DVD z odpowiednim gniazdem
wejsciowym S-Video (SVHS) odbiornika TV (oznaczonym zwykle
napisem 'S-Video in', 'SVHS in'. Patrz Instrukcja obstugi odbiornika TV).

o Przy uzyciu dostarczonego kabla audio (Cinch) potaczy¢ czerwone/biate
gniazdo Cinch OUT L AUDIO R na tylnej $ciance nagrywarki DVD z
najczesciej czerwonym/biatym gniazdem wejSciowym audio odbiornika
TV (oznaczone zwykle napisem 'Audio in', 'AV in'. Patrz Instrukcja
obstugi odbiornika TV).

e Wihaczy¢ odbiornik TV. Na zakonczenie przelaczy¢ nagrywarke na

gniazdo wejsciowe SVHS lub wybra¢ odpowiedni numer programu.
Numer programu mozna znalez¢ w Instrukgcji obstugi odbiornika TV.

Podtaczanie nagrywarki DVD
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Podtaczanie nagrywarki DVD

Nastepnie w rozdziale 'Uruchomienie' nalezy przeczyta¢ sekcje 'Pierwsza instalacja'.

Przy uzyciu dostarczonego kabla zasilania nalezy podfaczy¢ gniazdo
sieciowe A~ MAINS z tylu nagrywarki DVD do zrédta zasilania.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ najwazniejsze funkcje nagrywarki DVD.

Po dokonaniu pierwszej instalacji funkcja ta zostanie wylaczona. Dalsze
informacje na temat ponownego wiaczenia tej funkcji mozna znalez¢ w
rozdziale 'Preferencje osobiste' w sekgji 'Standby'.

Na nagrywarce DVD nalezy nacisna¢ przycisk STANDBY/ON O . Na

wyswietlaczu pojawi sig napis '/5 Ti/ TN/,

Podtaczanie za pomoca kabla wideo
(CVBS)

Kabel ten, wyposazony najczesciej we wtyki Cinch w kolorze zéttym, stuzy do transmisji
ztozonego sygnatu wideo (FBAS, CVBS). Podczas tego rodzaju transmisji sygnat koloru i sygnat
jaskrawosci przesytane s3 tym samym przewodem. W pewnych okolicznosciach moze dojs¢ do

zaktoécen obrazu, tzw. mory.

Przygotowa¢ nastepujace kable:

Kabel antenowy (I, dostarczony z urzadzeniem), kabel zasilania (2, dostarczony z urzadzeniem),
kabel wideo (CVBS) (3, dostarczony z urzadzeniem, zétte wtyki), kabel audio (4, dostarczony z

urzadzeniem, czerwone/biate wtyki).

Odtaczy¢ kabel antenowy odbiornika TV. Nalezy wiozy¢ go do gniazda
ANTENNA IN znajdujacego sig z tylu nagrywarki DVD.

Przy uzyciu dostarczonego kabla antenowego nalezy pofaczy¢ gniazdo
TV OUT z tylu nagrywarki DVD z gniazdem wejsciowym anteny
odbiornika TV.

Przy uzyciu dostarczonego kabla wideo (CVBS) nalezy potaczy¢ zétte
gniazdo Cinch OUT VIDEO (CVBS)na tylnej $ciance nagrywarki
DVD z najczesciej zéttym gniazdem wejsciowym wideo odbiornika TV
(oznaczone zwykle napisem 'Video in', 'AV in'. Patrz Instrukcja obstugi
odbiornika TV).

17
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0 Przy uzyciu dostarczonego kabla audio (Cinch) potaczy¢ czerwone/biate
gniazdo Cinch OUT L AUDIO R na tylnej $ciance nagrywarki DVD z
najczesciej czerwonym/biatym gniazdem wejSciowym audio odbiornika
TV (oznaczone zwykle napisem 'Audio in', 'AV in'. Patrz Instrukcja
obstugi odbiornika TV).

e Wiaczy¢ odbiornik TV. Na zakonczenie przetaczy¢ nagrywarke na
gniazdo wejsciowe Video/Audio lub wybra¢ odpowiedni numer
programu. Numer programu mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
odbiornika TV.

e Przy uzyciu dostarczonego kabla zasilania nalezy podfaczy¢ gniazdo
sieciowe ~vMAINS z tylu nagrywarki DVD do gniazda zasilania.
Na wyswietlaczu pojawia sie najwazniejsze funkcje nagrywarki DVD.
o % Po dokonaniu pierwszej instalacji funkcja ta zostanie wylaczona. Dalsze
Bl

# - informacje na temat ponownego wiaczenia tej funkcji mozna znalezé¢ w
MAINS IICC@ rozdziale 'Preferencje osobiste' w sekcji 'Standby'.
0 Na nagrywarce DVD nalezy nacisna¢ przycisk STANDBY/ON O . Na

wyswietlaczu pojawi sie napis '15 70/ 0N

Nastepnie w rozdziale 'Uruchomienie' nalezy przeczyta¢ sekcje 'Pierwsza instalacja'.

18 Podtaczanie nagrywarki DVD



Podiaczanie dodatkowych urzadzen

Podtaczanie dodatkowych urzadzen do
drugiego gniazda SCART

POLSKI

* Dodatkowe urzadzenie, takie jak dekoder, odbiornik telewizji satelitarnej, kamera wideo itp.
'fj , mozna podiaczy¢ do gniazda EXT 2 AUX-I/O . Jesli rozpocznie si¢ odtwarzanie za pomoca tego
EXT2 = Gt dodatkowego urzadzenia, nagrywarka DVD automatycznie taczy gniazdo Scart EXT 2 AUX-I/O z
Auxtio gniazdem Scart EXT 1 TO TV-/O. Umozliwia to ogladanie w odbiorniku TV obrazu z
dodatkowego urzadzenia nawet przy wytaczonej nagrywarce DVD.
Za pomoca przycisku TV/DVD na pilocie zdalnego sterowania mozna przefaczaé miedzy
odtwarzaniem z gniazda Scart EXT 2 AUX-I/O i nagrywarka DVD.

Po

\@5

Podtaczanie dodatkowego magnetowidu

Magnetowid mozna podtaczy¢ do gniazda EXT 2 AUX-I/O .
Do podfaczenia magnetowidu SVHS mozna réwniez wykorzysta¢ gniazdo OUT S-VIDEO (Y/C) i
gniazda OUT L AUDIOR.

Uwaga

Wigkszos¢ nagranych oryginalnie kaset wideo i ptyt DVD posiada zabezpieczenia przed
kopiowaniem. Przy prébie ich skopiowania na wyswietlaczu nagrywarki DVD pojawi sig
komunikat 'COFPH PROT'.

xPodczas kopiowania kasety wideo na wyswietlaczu nagrywarki
DVD pojawi sig¢ komunikat NI 5/0NAL".

v Nalezy sprawdzi¢, czy wtyki kabli zostaty prawidtowo zamocowane.

v W  przypadku nagrywania z magnetowidu nalezy zmieni¢ ustawienie
"Tracking ($ledzenie)' magnetowidu.

v W przypadku nieprawidtowych, niezgodnych z norma sygnatéw wejéciowych
wideo nagrywarka DVD moze nie odczyta¢ sygnatu.

xPodczas kopiowania plyty DVD-Video lub nagranej oryginalnie
kasety wideo wystepuja zaklécenia obrazu (Snieg) i wahania
jaskrawosci

v Dotyczy to sytuacji, gdy dokonywane s3 préby kopiowania zabezpieczonych \
przed kopiowaniem ptyt DVD lub kaset wideo. Nawet jesli obraz w «
odbiorniku TV jest prawidlowy, nagrywanie ptyty DVD+R(W) zostaje )
zalkiocone. Zabezpieczone przed kopiowaniem ptyty DVD lub kasety wideo

nie moga by¢ skopiowane bez zaktocen. Problem

Podtaczanie dodatkowych urzadzen 19
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Podtaczanie kamery wideo do gniazd na
Sciance przedniej urzadzenia

Aby fatwo skopiowa¢ nagrania z kamery wideo, mozna uzy¢ gniazd na $ciance przedniej. Gniazda
te znajduja sie za klapa po lewej stronie.

Bardzo dobra jako$¢ obrazu

Jesli uzywana jest kamera wideo Hi8 lub S-VHS(C), nalezy pofaczy¢ wejécie S-VIDEO nagrywarki
DVD z odpowiednim wyjsciem S-VHS kamery wideo.

Ponadto nalezy potaczy¢ wejscie audio left AUDIO right nagrywarki DVD z wyjéciem audio
kamery wideo.

Dobra jakos¢ obrazu

Jesli uzywana jest kamera wideo wyposazona tylko w jedno wyjscie wideo (Composite Video,
CVBS), nalezy potaczy¢ wejscie VIDEO nagrywarki DVD z odpowiednim wyjéciem kamery
wideo.

Ponadto nalezy potaczy¢ wejscie audio left AUDIO right nagrywarki DVD z wyj$ciem audio
kamery wideo.

Podtaczanie urzadzen audio do
analogowych gniazd audio

Na tylnej $ciance nagrywarki DVD znajduja sie dwa analogowe gniazda wyjsciowe audio OUT L
AUDIO R (wyjscie audio lewe/prawe)

Mozna podiaczy¢ do nich nastepujace urzadzenia:
*) amplituner wyposazony w system Dolby Surround Pro Logic
*) dwukanatowy analogowy amplituner stereofoniczny .

Czy mozna uzywac wejscia audio wzmacniacza?

To gniazdo (wejscie) wzmacniacza przeznaczone jest tylko do trybu pracy
gramofonu, ktéry nie jest wyposazony w przedwzmacniacz. Wejscia tego nie
nalezy wykorzystywa¢ do podtaczania nagrywarki DVD.

Mozne to spowodowac uszkodzenie nagrywarki DVD lub wzmacniacza.

Podtaczanie dodatkowych urzadzen



Podtaczanie urzadzen audio do cyfrowych
gniazd audio

POLSKI

L/ Na tylnej $ciance nagrywarki DVD znajduje sie cyfrowe gniazdo wyjsciowe audio DIGITAL
& AUDIO OUT do podtaczenia kabla koncentrycznego.
ABIlJGI(I;rglE]'F Mozna podfaczy¢ do nich nastgpujace urzadzenia:

*) amplituner ub wzmacniacz z cyfrowym dekoderem dizwieku
\/’ li AV lub i AV fi dekod dzwiek
- wielokanatowego
*) amplituner z dwukanatowym cyfrowym systemem dzwieku stereo (PCM).

Cyfrowy dzwiek wielokanatowy

Cyfrowy dzwiek wielokanatowy zapewnia najlepsza jakos¢ dzwigku. W tym
celu niezbedny jest wielokanatowy amplituner lub wzmacniacz AV, ktoéry
obstuguje przynajmniej jeden z formatéw audio rozpoznawanych przez
nagrywarke DVD (MPEG2, Dolby Digital i DTS).

Informacje o obstugiwanych formatach mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
amplitunera.

xZ wiegkszosci glosnikow wydobywa sie gtosny znieksztatcony szum

v Amplituner nie jest przystosowany do obstugi cyfrowego formatu audio
rozpoznawanego przez nagrywarke DVD. Informacje o formacie audio
wiozonej ptyty DVD wyswietlane s3 w oknie stanu po przetaczeniu jezyka.
Odtwarzanie w 6-kanatlowym systemie dzwigku typu Surround mozliwe jest
tylko woéwczas, gdy amplituner wyposazony jest w cyfrowy dekoder Problem
dzwigku wielokanatowego.

Podtaczanie dodatkowych urzadzen 21



Uruchomienie

e

Menu Language

Virgin mode

English
Espafio
Francais
Italiano
Deutsch

>

Press OK to continue

e

Audio Language

Virgin mode

English
Espafio
Frangais
Portugués
Italiano

>

Press OK to continue

e

Subtitle Language

Virgin mode

English
Espafio
Frangais
Portugués
Italiano

>

Press OK to continue
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Pierwsza instalacja

Po podtaczeniu nagrywarki DVD do odbiornika TV i dodatkowego urzadzenia (zgodnie z opisem
w poprzednich rozdziatach) nalezy przeprowadzi¢ pierwsza instalacje. Informacje na ten temat
mozna znalez¢ w niniejszym rozdziale. Nagrywarka DVD automatycznie wyszukuje i zapisuje w
pamieci wszystkie odbierane stacje TV.

()

Wiaczanie dodatkowego urzadzenia

Po podtaczeniu dodatkowego urzadzenia (odbiornik telewizji satelitarnej itp.)
za pomoca kabla antenowego nalezy go wihczy¢. Podczas automatycznego
wyszukiwania stacji dodatkowe urzadzenie jest rozpoznawane i zapisywane w
pamiggci.

Nie podtaczono anteny

Aby korzysta¢ z nagrywarki DVD tylko do odtwarzania lub jesli podtaczono
tylko odbiornik telewizji satelitarnej, nalezy réwniez dokona¢ pierwszej
instalacji. Jest to konieczne do prawidtowego zapisania w pamigci dokonanych
ustawien podstawowych. Po jednorazowym przebiegu cyklu pierwsza instalacja
zostanie zakonczona i mozna bez przeszkéd korzysta¢ z nagrywarki DVD.

Zadany jezyk dla menu ekranowego nalezy wybra¢ za pomoca
przycisku CH-V lub CH+ A .

Co to jest menu ekranowe?

Dzieki wielojezycznemu menu ekranowemu obstuga nagrywarki DVD nie kryje
w sobie zadnych tajemnic. Wszelkie ustawienia lub funkcje przedstawiane s3 na
ekranie odbiornika TV w odpowiednim jezyku.

Nalezy potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

Zadany jezyk dubbingu
CH-V [ub CH+ A .

nalezy wybra¢ za pomoca przycisku

Co to jest jezyk dubbingu?

Dzwigk na plycie DVD jest odtwarzany w wybranym jezyku, o ile jest on
dostepny. Jesli dany jezyk nie jest dostepny, dzwigk na ptycie DVD odtwarzany
jest w oryginalnej wersji jezykowej ptyty. Rowniez menu ptyty DVD-Video
wyswietlane jest w wybranym jezyku, o ile jest on dostgpny na ptycie.

Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

Wybra¢ zadany jezyk napiséw dialogowych za pomoca przycisku
CH-V lub CH+ A .

Co to jest jezyk napisé6w dialogowych?

Napisy dialogowe wyswietlane sa w wybranym jezyku, o ile jest on dostgpny.
Jesli dany jezyk nie jest dostepny, napisy wyswietlane sa w oryginalnej wersji
jezykowej ptyty DVD.

Uruchomienie



e Virgin mode

TV Shape

>

4:3 |etterbox
4:3 panscan
16:9

Press OK to continue

2P Virgin mode

Country

>

Austria
Belgium
Denmark
Finland

France

Press OK to continue

Installation
Autom. search

Searching for TV channels

00 Channels found

Please wait

Uruchomienie

© 6

Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

Wybraé¢ zadany format obrazu za pomoca przycisku CH-V lub
CH+ A . Ustawienie to znajduje zastosowanie tylko wtedy, jeséli do
urzadzenia zostanie wtozona ptyta DVD zawierajaca te informacje.

POLSKI

Jakie formaty obrazu mozna wybrac¢?

'4:3 letterbox'  dla obrazu szerokoekranowego z czarnymi pasami (format
kinowy) u gory i dotu ekranu.

4:3 panscan' dla obrazu pokazywanego w petnej wysokosci z przycigtymi
krawedziami bocznymi.

16:9' dla szerokoekranowego odbiornika TV (stosunek szerokosci do
wysokosci ekranu 16:9)

Potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK .

Za pomocy przycisku CH-'V¥ lub CH+ A wybraé kraj.
Jesli nazwa kraju nie zostanie wyswietlona, nalezy wybra¢ pozycje

'‘Other.

Dlaczego nalezy dokona¢ ustawienia kraju?

Aby wywota¢ zapisane ustawienia podstawowe dla danego kraju, konieczne jest
wprowadzenie nazwy kraju.

Potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK .

Po podtaczeniu anteny (lub telewizji kablowej, odbiornika telewizji
satelitarnej itp.) do nagrywarki DVD, nalezy nacisna¢ przycisk OK.
Rozpoczyna sie automatyczne wyszukiwanie programéw. Na

wyswietlaczu pojawi sie napis WH! T".

x Podczas wyszukiwania odtwarzacz DVD nie odnajduje zadnych
stacji TV
v W odbiorniku TV nalezy wybraé numer programu |. Czy na ekranie
odbiornika TV pojawita sig zapisana stacja TV?
Jesli nie, nalezy sprawdzi¢ pofaczenia kablowe anteny (gniazdo antenowe),
nagrywarki DVD i odbiornika TV.
v’ Prosze czeka¢
Nagrywarka DVD przeszukuje caty zakres czgstotliwosci, aby znalez¢ i \
zapisa¢ w pamigci mozliwie najwigksza liczbe dostepnych stacji TV. « )
v Jesli nie podiaczono anteny, nalezy dokonczyé¢ ustawienia podstawowe, a \
nastgpnie rozpoczaé - w razie potrzeby - automatyczne wyszukiwanie stacji g
TV (patrz sekcja 'Automatyczne wyszukiwanie stacji TV'). Problem

Po zakornczeniu automatycznego wyszukiwania programéw na ekranie
pojawi sie komunikat '"Autom. search complete'.

Nastepnie - w celu sprawdzenia poprawnosci danych - pojawiaja sie
pozycje 'Time', 'Year, 'Month', 'Date'.
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Autom. search @ W pozycji 'Time' nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ wskazan zegara.
@ Za pomoca przyciskéw numerycznych 0..9 na pilocie zdalnego
OAUu‘E?hn;.nsneeellsrc}gucnodmplete sterowania mozna w razie potrzeby zmieni¢ ustawienia zegara.
'Yl'ime 330031 @ Za pomoca przycisku CH+ A lub CH- V¥ wybra¢ nastepna pozycje.
ear
B/I;r;th g} @ SDpr;;wdzié poprawno$¢ wyswietlanych ustawien: 'Year, 'Month' i
'Date'.
To continue
Press OK @ Jesli wprowadzone dane s3 prawidtowe, nalezy je zapisa¢, naciskajac

przycisk OK.

Pierwsza instalacja zostata zakonczona.

Odbiornik telewizji satelitarnej

Jesli podtaczono odbiornik telewizji satelitarnej, nalezy zapozna¢ sie z trescia
sekgcji 'Korzystanie z odbiornika telewizji satelitarnej'.

Dekoder

Jedli  podfaczono dekoder, nalezy zainstalowa¢ go zgodnie z opisem
przedstawionym w nastepnej sekgji.

Y

Rada

* W wypadku niektorych stacji TV wystepuja zakiocenia dzwieku

v Jesli w wypadku niektdrych zapisanych w pamigci stacji TV wystepuja
zalkdocenia dzwigku lub nie stycha¢ dzwigku, stacje TV mogly zosta¢ zapisane
w pamigci z nieodpowiednim systemem TV. W sekcji 'Rgczne wyszukiwanie  Problem
stacji TV' mozna znalez¢ informacje na temat sposobu zmiany systemu TV.

Korzystanie z odbiornika telewizji
satelitarne;j

Stacje TV z podfaczonego do gniazda Scart (gniazda euroziacza) odbiornika telewizji satelitarnej
EXT 2 AUX-I/O mozna odbiera¢ przez nagrywarke DVD pod numerem programu 'EXT2'.

W razie koniecznosci nalezy za pomoca przycisku MONITOR przetaczyé¢ urzadzenie na tuner
wewnetrzny.

Nastepnie za pomoca przycisku O pilota zdalnego sterowania nalezy wybra¢ numer programu
'EXTT', a przyciskiem CH- V¥ - numer programu 'EXT2'.

Stacje TV odbierane za posrednictwem odbiornika telewizji satelitarnej nalezy wybierac¢
bezposrednio na odbiorniku telewizji satelitarnej.

Uruchomienie



Installation
Manual search

Channel/freq.
Entry/search
Programme number
TV channel name
Decoder

TV system

NICAM

Fine tuning

To store
Press OK

Uruchomienie

Przyporzadkowanie dekodera

Niektore stacje TV emituja zakodowane sygnaty TV, ktére mozna odbiera¢ bez zaktécen tylko za
pomoca zakupionego lub wypozyczonego dekodera. Niniejsza nagrywarka DVD umozliwia
podtaczenie takiego dekodera (descramblera). Dzigki zastosowaniu nastepujacej funkcji dekoder
jest automatycznie uaktywniany dla zadanej stacji TV.

W jaki sposob nalezy przyporzadkowac dekoder przy uzyciu funkcji
Easy Link?
Jesli odbiornik TV obstuguje funkcje 'Easy Link', nalezy przyporzadkowac
dekoder odpowiedniej stacji TV w odbiorniku TV (patrz Instrukcja obstugi
odbiornika TV). W tym wypadku dokonywanie ustawienia w tym menu nie
jest mozliwe.

Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci wybra¢ numer programu
przeznaczony dla nagrywarki DVD.

Za pomoca przycisku STANDBY/ON O wiaczyé nagrywarke DVD.

0

Za pomoca przyciskow CH+ A, CH-V lub przyciskéw
numerycznych 0..9 na pilocie zdalnego sterowania wybraé te stacje
TV, ktérej przyporzadkowany zostanie dekoder. W razie koniecznosci
nalezy za pomoca przycisku MONITOR przetaczy¢ na tuner
wewnetrzny.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢  przycisk
SYSTEM-MENU . Na ekranie pojawi sie pasek menu.

Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'TL".

Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje
'Installation’ i potwierdzi¢ wyboér, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje 'Manual
search' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku CH-'V¥ lub CH+ A wybra¢ pozycje 'Decoder.

o0 © 00 O

Za pomoca przycisku € lub P wybraé¢ pozycje 'On'.

W jaki spos6b mozna ponownie wytaczy¢ dekoder?
Za pomocg przycisku P na ekranie 'Off wybra¢ pozycje 'Decoder (dekoder
wytaczony).

@ Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

0 Zakonczy¢ czynnos¢, naciskajac przycisk SYSTEM-MENU .

Dekoder jest teraz przyporzadkowany tylko tej stacji TV.
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Installation
Manual search
Channel/freq. CH
Entry/search 01

Programme number 01
TV channel name BBC1

Decoder Off
TV system PAL-BG
NICAM On
Fine tuning 0
To store
Press OK
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Reczne wyszukiwanie stacji TV

W niektorych szczegdlnych wypadkach podczas pierwszej instalacji urzadzenie nie moze znalez¢
ani zapisa¢ wszystkich dostepnych stacji TV. W takim wypadku nalezy recznie wyszuka¢ i zapisa¢
brakujace lub zakodowane stacje TV.

© © © 060 00 ©

Reczne wyszukiwanie za pomoca funkcji 'EasyLink’

Za pomoca funkcji 'Easy Link' nagrywarka DVD automatycznie przejmuje
zapisane w odbiorniku TV stacje TV. Dlatego niektére pozycje nie znajduja
zastosowania. W celu zapisania nowych stacji TV, nalezy najpierw zapisa¢ je w
pamieci odbiornika TV. Przekaz danych do nagrywarki DVD odbywa sie w
petni automatycznie.

Wihaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Za pomoca przycisku STANDBY/ON O wiaczyé nagrywarke DVD.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢  przycisk
SYSTEM-MENU . Na ekranie pojawi sie pasek menu.

Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'TJL".

Za pomocg przycisku CH-V lub CH+ A nalezy wybra¢ pozycje
'Installation’ i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje 'Manual
search' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku P nalezy w pozycji 'Channelffreq.' wybraé
zadany rodzaj informacji.
'Freq."(czestotliwos¢), 'CH' (kanat), 'S-CH'(kanat specjalny/hyperband)

Whisa¢ do paska 'Entry/search' czestotliwosé lub kanat zadanej stacji
TV za pomoca przyciskéw numerycznych 0..9 .

x Kanat stacji TV nie jest znany

v' W takim wypadku nalezy nacisna¢ przycisk P> w celu uruchomienia funkgji
automatycznego wyszukiwania. Na ekranie pojawi sie  wskazanie
Zmieniajacego si¢ numeru kanatu/czestotliwosci.
Kontynuowaé automatyczne wyszukiwanie az do znalezienia zadanej stacji
TV.

Za pomoca przycisku € lub P nalezy wybra¢ w pozygji
'Programme number zadany numer programu, pod ktéorym ma
zosta¢ zapisana stacja TV, np.: '071".

Uruchomienie



Uruchomienie

o0

W jaki spos6b mozna zmieni¢ nazwe stacji TV?

Na pasku 'TV channel name' nalezy nacisnaé przycisk P .

Za pomoca przycisku € lub P wybraé zadana pozycje znaku.

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybraé¢ dla danej pozycji
zadany znak.

W ten sam sposéb nalezy wybra¢ nastepna pozycje znaku.

0 000

Naciskaé przycisk P az do momentu zniknigcia kursora.

POLSKI

W jaki sposéb zmieni¢ system transmisji (TV) stacji TV?
Za pomoca przycisku <« lub P nalezy wybra¢ w pozycji 'TV system'
odpowiedni system TV, przy ktérym zakidcenia obrazu/dzwigku sa najmniejsze.

Co to jest NICAM?

NICAM jest to cyfrowy system transmisji diwieku. Za pomoca systemu
NICAM mozna transmitowa¢ jeden kanat stereo lub dwa oddzielne kanaty
mono. W wypadku wystapienia zaktécen dzwieku spowodowanych ztymi
warunkami odbioru mozna wyfaczy¢ system NICAM.

W tym celu w pozycji 'NICAM' za pomoca przycisku « lub P nalezy wybraé
pozycje 'Off.

W jaki sposob usprawni¢ automatyczne zapisywanie stacji TV?

Aby zmieni¢ automatyczne zapisywanie stacji TV (dostrajanie precyzyjne),
nalezy wybra¢ pozycje 'Fine tuning'.

Za pomoca przycisku <€ lub P mozina sprébowaé recznie precyzyjnie
dostroi¢ stacje TV.

Za pomoca przycisku OK zapisa¢ w pamieci dang stacje TV.

Aby wyszukaé kolejne stacje TV, nalezy ponownie wykonaé¢ czynnosci
opisane w punkcie e i nastgpnych.

Na zakoriczenie nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU .

27



Automatyczne sortowanie pozycji stacji
TV (Follow TV)

Podczas automatycznego wyszukiwania stacje TV zapisywane s3 w okreslonej kolejnosci. Moze sig
ona rézni¢ od kolejnosci stacji TV zapisanych w odbiorniku TV.

Po skorzystaniu z tej funkcji kolejnos¢ zapisanych w nagrywarce DVD stacji TV jest taka sama jak
w odbiorniku TV.

Funkcjonuje to tylko wtedy, gdy nagrywarka DVD (gniazdo EXT 1 TO TV-l/O) i odbiornik TV
potaczone sa kablem Scart (kablem euroziacza) .

Co sig dzieje podczas korzystania z funkcji 'EASYLINK"?

Jesli odbiornik TV obstuguje funkcje 'Easylink', stacje TV zapisywane sa juz
podczas pierwszej instalacji w takiej samej kolejnosci, jak w odbiorniku TV.
Aby zapisa¢ stacje TV w innej kolejnosci, nalezy zmieni¢ ich kolejnos¢ w
odbiorniku TV. Po uruchomieniu funkcji 'Follow TV' ponownie nastepuje
przekaz danych z odbiornika TV.

Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Za pomoca przycisku STANDBY/ON O wiaczyé nagrywarke DVD.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢  przycisk
SYSTEM-MENU . Na ekranie pojawi si¢ pasek menu.

Za pomoca przycisku € lub » wybraé¢ symbol 'TL".

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybraé¢ pozycje
'Installation’ i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybraé¢ pozycje 'Follow
TV i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomocy przycisku OK potwierdzi¢ komunikat na ekranie. Na

wyswietlaczu nagrywarki DVD pojawi sie komunikat 'TV' [ 1.

© © ®© 90 00 ©

W odbiorniku TVnalezy wybra¢ numer programu 'l'.

—

=
~

=3

—_

v Jesli do gniazda EXT 2 AUX-I/O podiaczone jest dodatkowe urzadzenie,
nalezy je wylaczy¢. Na skutek podtaczenia dodatkowego urzadzenia
odbiornik TV moze przetacza¢ si¢ na numer programu gniazda Scart
(euroztacza).

x Nie mozna przetaczy¢ odbiornika TV na 'l' numer programu « ‘

Problem

o Nalezy potwierdzi¢, naciskajac przycisk OKna pilocie zdalnego
sterowania nagrywarki DVD.
Na wyswietlaczu pojawi sig napis 'WH!T'. Nagrywarka DVD poréwnuje
stacje TV zapisane w odbiorniku TV z wiasnymi.
Jesli nagrywarka DVD znajdzie w swojej pamieci t¢ samg stacje TV co
w odbiorniku TV, zapisuje ja pod numerem programu 'POI".

28
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xNa wyswietlaczu pojawi sie napis N7/
odbiera sygnatu wizji z odbiornika TV.

v Nalezy sprawdzi¢ wtyki kabla Scart (kabla euroztacza).

Nagrywarka DVD nie

>
n
-
o
o

v' W instrukcji obstugi odbiornika TV nalezy przeczytaé, ktére gniazdo Scart
(euroztacze) wysyta sygnat wizji.

v Jesli i to nie przyniesie rezultatu, korzystanie z tej funkcji nie jest mozliwe.

Nalezy zapozna¢ sig z trescia sekcji 'Reczne sortowanie/usuwanie stacji TV'. Problem

(2]

Nalezy zaczekaé, az na wys$wietlaczu 'pojawi sig napis, np. 'T

W odbiorniku TV nalezy wybra¢ nastepny numer programu, np.: '2'.

:
®0

Potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK na pilocie zdalnego sterowania
nagrywarki DVD.

Kasowanie przyporzadkowania

Przyporzadkowanie niewlasciwej stacji TV kasuje si¢ za pomoca przycisku « .

®

Nalezy powtorzy¢ czynnosci opisane w punkcie @ do @, az do
przyporzadkowania wszystkich stacji TV.

@ Na zakoriczenie nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU .
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Automatyczne wyszukiwanie stacji TV

Wszystkie dostepne stacje TV sa automatycznie wyszukiwane i zapisywane podczas pierwszej
instalacji. Jesli ulegnie zmianie przyporzadkowanie stacji TV sieci telewizji kablowej lub satelitarnej
lub w razie ponownego uruchomienia nagrywarki DVD spowodowanego np. zmiana miejsca
zamieszkania, nalezy ponownie przeprowadzi¢ te czynno$ci. Zapisane poprzednio stacje TV
zostang zastapione przez aktualne.

Co sie dzieje podczas korzystania z funkcji 'Easy Link'?

Za pomocy funkgji 'Easylink' mozna wyszukiwa¢é i zapisywa¢ stacje TV tylko w
odbiorniku TV. Ustawienia te przejmowane sa przez nagrywarke DVD. Za
pomocya tej funkcji rozpoczyna sig transfer stacji TV z odbiornika TV.

Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Za pomoca przycisku STANDBY/ON O whaczy¢ nagrywarke DVD.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢  przycisk
SYSTEM-MENU . Na ekranie pojawi sie pasek menu.

Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'TL".

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje
'Installation’ i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku CH-V¥ lub CH+ A wybraé pozycje 'Autom.
search'.

Nacisnaé¢ przycisk P .

Rozpoczyna sie automatyczne wyszukiwanie programéw. W tym czasie
nagrywarka DVD zapisuje w pamigci wszystkie dostgpne stacje TV.
Moze to potrwac kilka minut.

Installation
Autom. search

Searching for TV channels

®© 0 © 0 © 00 6060 ©

00 Channels found Po zakonczeniu wyszukiwania programéw na ekranie pojawia sig
komunikat 'Autom. search complete'.
Please wait Na zakoriczenie nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU .

Informacje na temat recznego wyszukiwania stacji TV mozna znalez¢ w sekcji 'Reczne
wyszukiwanie stacji TV".
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Reczne sortowanie/kasowanie stacji TV

POLSKI

Po zakonczeniu automatycznego wyszukiwania stacji TV moze sie okazaé, ze kolejnos¢
zapisywania danych stacji TV na poszczegélnych miejscach programowych (numery programoéw)
nie jest zgodna z wymaganiami uzytkownika. Za pomoca tej funkcji mozliwe jest indywidualne
sortowanie zapisanych juz stacji TV lub kasowanie niepozadanych albo zle odbieranych stacji TV.

Funkcja Easy Link

Za pomocy funkgji 'Easylink' mozna wyszukiwa¢é i zapisywa¢é stacje TV tylko w
odbiorniku TV. Ustawienia te przejmowane s3 przez nagrywarke DVD.
Dlatego nie mozna wybra¢ tej funkcji.

Zegar teletekstu jest przestawiany automatycznie

Jesli pod numerem programu PO| zostanie zapisana stacja TV oferujaca funkcje
teletekstu TXT/PDC, ustawienia zegara i daty s3 automatycznie przejmowane i
na biezaco korygowane. W ten sposéb odbywa si¢ réwniez automatyczne
przestawianie czasu z letniego na zimowy.

Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Wiaczy¢ nagrywarke DVD. Na pilocie zdalnego sterowania nalezy
nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU. Na ekranie pojawi sie pasek

menu.
Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'TL".

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje
'Installation’ i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybraé¢ pozycje 'Sort TV
channels' i potwierdzi¢ wyboér, naciskajac przycisk » .

© © 06 0060 o0 ©

Installation Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A nalezy wybra¢ te stacje
Sort TV channels TV, ktéra ma zosta¢ skasowana lub przeniesiona do nowego numeru
« POl BBCI programu.
P02 BBC2
P03 ITV Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .
P04
P05
P06
Kasowanie stacji TV
. Niepozadane lub Zle odbierane stacje TV nalezy skasowa¢ za pomoca przycisku
To sort To exit press . . . L
Press» SYSTEM MENU CLEAR . Nalezy kontynuowa¢, wykonujac czynnos¢ z punktu

Za pomoca przycisku CH-'V¥ lub CH+ A przesuna¢ stacje TV we
wiasciwe miejsce i nacisnaé przycisk € . Nagrywarka DVD umieszcza
stacje TV w wybranym miejscu.

©

9 Nalezy powtérzy¢ czynnosci opisane w punktach od e do e , az
wszystkie zadane kanaly TV zostana przyporzadkowane na
nowo/skasowane.
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@ Aby zapisa¢ ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk OK .

0 Aby zakonczy¢, nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU .

Ustawianie jezykal/kraju

Istnieje mozliwo$¢ wyboru kraju oraz jezyka napiséw dialogowych dla filmu, jak réwniez jezyka
dubbingu. Nalezy zwréci¢ uwage, ze w przypadku niektérych urzadzen DVD jezyk dubbingu lub
napiséw dialogowych mozna wybra¢ tylko za pomoca menu ptyty.

Dodatkowo mozna w przypadku nagrywania wybra¢ odpowiedni kanat Sciezki dzwiekowej stacji
TV, jesli audycje nadawane s3 w dwéch wersjach jezykowych.

Mozna ponadto wybra¢ jeden z wyswietlonych jezykéw menu ekranowego (OSD). Jednak
niezaleznie od tego ustawienia na wyswietlaczu nagrywarki DVD pojawi sie wylacznie tekst w
jezyku angielskim.

o Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Za pomoca przycisku STANDBY/ON O wiaczyé nagrywarke DVD.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisnaé  przycisk
SYSTEM-MENU . Na ekranie pojawi sie pasek menu.

Za pomoca przycisku € lub P wybra¢ symbol 'T4".

Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybraé pozycje
'Language' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

@ 00 00

Nalezy wybra¢ odpowiednia pozycje i potwierdzi¢ wybor, naciskajac

przycisk P .
Language
Audio Language English Jakie ustawienia mozna wybra¢?
Recording audio Language 1 'Audio Language' : Jezyk odtwarzania (jezyk dubbingu)

Subtitle English
Menu English
Country Other

'Recording audio' : Rodzaj dzwieku 'Language 1' lub 'Language 2'
'Subtitle' : Jezyk napiséw dialogowych

'Menu': Jezyk menu ekranowego (OSD).

'Country’ : Miejsce zainstalowania (kraj)

o Za pomoca przycisku CH-V¥ lub  CH+ A nalezy  wybra¢
odpowiednie ustawienie i potwierdzié wybor, naciskajac przycisk OK .

o Na zakoriczenie nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU .
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Przetaczanie sciezki dzwiekowej (dzwiek
dwukanatowy)

POLSKI

Niektére programy TV przesyfaja, oprécz sygnatu diwieku stereofonicznego, dodatkowy sygnat
dzwiekowy (dzwiek dwukanatowy). W wiekszosci przypadkéw oznacza to, ze mozliwy jest wybor
innego jezyka. Jesli np. pewna audycja telewizyjna jest dostepna w jezyku niemieckim i angielskim,
jezyk angielski moze stanowi¢ druga wersje.

Aby mozliwe byto nagrywanie audycji TV w wersji stereofonicznej lub z dzwigkiem
dwukanatowym, nalezy jako ustawienie podstawowe wybra¢ wersje stereo albo zadany jezyk. To
ustawienie jest aktywne dopiero wtedy, gdy dzwiek audycji telewizyjnej nadawany jest w wersji
dwukanatowe;j.

Podczas odtwarzania nagrania mozna wybra¢ tylko takie ustawienie dzwieku, jakie byto stosowane
podczas jego nagrywania.

o Wihaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.
Za pomoca przycisku STANDBY/ON O wiaczyé nagrywarke DVD.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢  przycisk
SYSTEM-MENU . Na ekranie pojawi sie pasek menu.

Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'TJL".

Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje
'Language' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Nalezy wybra¢ pozycje 'Recording audio' i potwierdzi¢ wybdr,
naciskajac przycisk P .

Language

Audio Language English
Recording audio Language 1
Subtitle English
Menu English
Country Other

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A nalezy wybraé¢ opcje
'Language 1' lub 'Language 2' i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac
przycisk OK.

© © © 0 0 00

Na zakoriczenie nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU .
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Installation
Time/Date
Time 20:00
Year 2003
Month 01
Date 01

To exit press
SYSTEM MENU

34

Ustawianie zegara i daty

Jesli wskazania zegara na wyswietlaczu s3 nieprawidtowe lub pojawi sie napis '--:=-', konieczne jest
reczne ustawienie godziny i daty.

Jesli pod numerem programu 'POI' zapisano stacje TV oferujaca funkcje TXT/PDC
(Teletekst/PDC), przejmowanie ustawien zegara i daty nastepuje automatycznie.

o Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢  przycisk
SYSTEM-MENU . Na ekranie pojawi sie pasek menu.

Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol ‘TL".

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje
'Installation’ i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje
'Time/Date' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

W pozycji 'Time' sprawdzi¢ poprawnos¢ wskazan zegara. Za pomoca
przyciskéw numerycznych 0..9 na pilocie zdalnego sterowania mozna
W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia zegara.

W ten sam sposéb nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ ustawienia 'Year,
'Month', 'Date’. Przyciski CH-V¥ i CH+ A stuza do wyboru
odpowiedniego pola wpisu.

Nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢ pokazanych ustawien i potwierdzi¢
wybér, naciskajac przycisk OK .
Na ekranie przez chwile widoczny bedzie komunikat 'Stored'.

© © ®© o O 00

Na zakoriczenie nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU .

Uruchomienie



Informacje na ekranie odbiornika TV

Za pomoca paska menu systemowego mozna wygodnie sprawdza¢/zmienia¢ wiele funkgji i
ustawien nagrywarki DVD. Pasek menu nie moze by¢ wyswietlany podczas nagrywania.

Symbole na pasku menu

Przycisk SYSTEM-MENU stuzy do wywotywania i zamykania paska menu (menu gléwnego).
Przyciski <€, P umozliwiaja wybdr odpowiedniej funkeji. Przy uzyciu przycisku CH-V¥ mozna
potwierdzi¢ funkcje i przej$¢ do kolejnego menu lub rozpocza¢ natychmiastowe wykonywanie tej
funkcji.

W zaleznosci od umieszczonej w urzadzeniu ptyty, niektore funkcje nie sa dostgpne.

Pasek menu |

T4 Preferencje osobiste

T Tytut/Fragment

C Rozdziat/Indeks

(({ Jezyk dubbingu

) Jezyk napisow dialogowych
(=] Kat ustawienia kamery

@& Powiekszenie (Zoom)

Pasek menu 2

Kilkakrotne nacisnigcie przycisku P> podczas wyswietlania paska menu | umozliwi przejscie do
paska menu 2.

¢S Dzwiek (Sound)

] Odtwarzanie poklatkowe

D Odtwarzanie w zwolnionym tempie
| Odtwarzanie przyspieszone

Q) Wyszukiwanie czasowe
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Pole szybkich komunikatéw zwrotnych

W gérnym lewym rogu paska menu znajduje si¢ pole szybkich komunikatéw zwrotnych z
informacjami o réznych trybach pracy. Informacje te widoczne beda przez chwilg na ekranie, jesli
uaktywniono niektore funkcje na plycie:

shuffle

N Funkcja Shuffle: Odtwarzanie w kolejnosci losowe;j
= Skanowanie (Scan)
S Powtoérzenie odtwarzania catej ptyty
—E— Powtérzenie tytutu
—tEs— Powtorzenie fragmentu
i Powtorzenie rozdziatu

= Powtérzenie od A do korhca

& Powtérzenie od A do B

= Kat ustawienia kamery

logked Wiaczone zabezpieczenie przed dzieémi
T Kontynuacja odtwarzania

< Czynnos$¢ zabroniona
Pole stanu

W polu stanu wyswietlane s3 informacje o aktualnym trybie pracy (stanie) nagrywarki DVD i
rodzaju wiozonej ptyty. Mozliwe jest wytaczenie tego wskazania.

Symbole rodzajow ptyt

DVD+RW
o DVD+R
DVD-Video
Video-CD
no disc Brak Plyty
D Btad

Informacje na ekranie odbiornika TV



Symbole trybow pracy

POLSKI

rec Nagrywanie

stop Stop

by Odtwarzanie

palse Pauza (w trakcie odtwarzania)

S, Pauza (w trakcie nagrywania)

el Przewijanie do przodu (z 8-krotna szybkoscia)
B Przewijanie do tytu (z 8-krotna szybkoscia)

. Odtwarzanie w zwolnionym tempie

Pole informacyjne tunera

To pole znajduje si¢ w lewym dolnym rogu ekranu. Wyswietlane s3 w nim informacje o sygnale
antenowym, stacji TV i nazwie stacji TV wybranego wiasnie programu.

hd Aktueller Kanal/gewihlte Eingangsbuchse
(aktualny kanat, wybrane gniazdo wejsciowe)
¥ Kein Signal

TV-Kanal ist nicht verfiigbar/Zusatzgerit ist nicht angeschlossen oder es
ist ausgeschaltet

(brak sygnatu, kanat TV niedostepny/dodatkowe urzadzenie
niepodfaczone lub wytaczone)

Y¥a Kopiergeschiitztes Signal
(sygnat z aktywnym zabezpieczeniem przed kopiowaniem)

Pole informacyjne programatora
czasowego (TIMER)

To pole znajduje sie nad polem informacyjnym tunera. Jesli zaprogramowano nagrywanie
(TIMER), na wyswietlaczu pojawi sie symbol programatora czasowego i godzina rozpoczecia
nagrywania lub data pierwszego zaprogramowanego nagrywania.

Jesli nie zaprogramowano funkgcji TIMER, wyswietlana jest aktualna godzina.

Pole to nie jest wyswietlane podczas odtwarzania lub nagrywania ptyty.

@! Funkcja TIMER zostanie wiaczona w podanym dniu

@ Nagrywanie za pomoca funkcji OTR zostanie zakonczone o
wyswietlonej godzinie

(23] Aktualna godzina
Nie zaprogramowano nagrywania (TIMER)
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Odtwarzanie

Ogolne informacje dotyczace odtwarzania

PLAY MODE
Za pomocy niniejszej nagrywarki DVD mozliwe jest odtwarzanie w nastepujacych systemach:
*)Plyty DVD Video

*)Ptyty (Super)Video CD

*)Plyty DVD+RW

*)Plyty DVD+R

*) Plyty DVD-RW (tryb wideo, ptyta zamknigta)

*) Ptyty DVD-R

*) Ptyty CD-R

*) Ptyty CD-RW

*)Plyty Audio CD

*) Plyty CD z plikami MP3

Do ich obstugi mozna korzysta¢ z pilota lub przyciskéw na $ciance przedniej nagrywarki DVD.

x Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat 'F/N'.

v Funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi zostata wiaczona. W rozdziale
'Kontrola dostgpu (zabezpieczenie przed dzie¢mi)' nalezy przeczytaé sekcje
'Zabezpieczenie przed dzie¢mi (DVD i VCD)' oraz 'Wyjmowanie plyty'.

% Na pasku menu na ekranie widoczny jest symbol 'X'

v Niektére ptyty DVD moga byé tak wyprodukowane, ze ich odtwarzanie
wymaga wykonania okreslonych czynnosci lub istnieja pewne ograniczenia
mozliwosci ich obstugi podczas odtwarzania. Jesli na ekranie widoczny jest
symbol 'X', skorzystanie z biezacej funkgji jest niemozliwe.

x Na ekranie widoczne s3 informacje o kodzie regionalnym

v Ze wzgledu na to, ze filmy fabularne na ptytach DVD nie ukazuja sie¢ na
rynku jednoczes$nie we wszystkich regionach swiata, wszystkie odtwarzacze
DVD sa opatrzone okreslonym kodem regionalnym. Plyty moga posiadac¢
opcjonalny kod regionalny. Jesli te dwa kody regionalne (odtwarzacz/ptyta) \
réznia sie od siebie, odtwarzanie nie jest mozliwe. « )

v Kod regionalny znajduje sig na etykiecie na $ciance tylnej urzadzenia. ¥

v Kodowanie regionalne nie znajduje zastosowania w przypadku ptyt DVD z

mozliwoscia nagrywania. Problem

Witadanie ptyty

o Nacisna¢ przycisk OPEN/CLOSE A na $ciance przedniej urzadzenia.

"_—,"--E,“\,’ | NE ,’-—-’,':,7 ’,’ Wysunie si¢ szuflada na plyte. W tym czasie na wyswietlaczu pojawi
TR sig napis 'OPENING', a po catkowitym wysunigciu szuflady - 'TRAY

OPEN'.

e Nalezy ostroznie umiesci¢ ptyte w szufladzie etykieta do gory i
nacisna¢ przycisk PLAY P [ub OPEN/CLOSE A . Na wyswietlaczu
pojawi sig najpierw napis 'CL0%/NG', a nastgpnie 'REAIIING'. Nastgpuje

odczytywanie informacji o plycie.

W jaki sposéb wlozyé dwustronna ptyte DVD?

Plyty nagrywane dwustronnie nie maja na catej powierzchni zadnych nadrukéw.
Napisy umieszczone s3 na $rodku ptyty. W celu odtwarzania odpowiedniej
strony nalezy wlozy¢ plyte do szuflady strona z napisami skierowana do gory.
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Odtwarzanie

Zamykanie/otwieranie szuflady za pomoca pilota zdalnego
sterowania

Mozliwe jest réwniez otwieranie i zamykanie szuflady na ptyte za pomoca
pilota zdalnego sterowania.

W tym celu nalezy nacisna¢ i przytrzymaé tak diugo przycisk STOP M na

Y

pilocie zdalnego sterowania, az na wyswietlaczu pojawi sie napis 'OPEN/NG'
(otwieranie) lub 'TLOSING' (zamykanie). Rada
e Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie.

Przy odtwarzaniu ptyty DVD moze pojawi¢ si¢ menu. Jesli tytuly i rozdziaty sa ponumerowane,
nalezy nacisna¢ przycisk numeryczny pilota zdalnego sterowania. Mozna takze skorzysta¢ z
przyciskow <€, P, CH+ A i CH-V |ub przyciskéw numerycznych 0..9, aby wybrac¢
odpowiednia pozycje menu, i zatwierdzi¢ wybor przyciskiem OK.

Niniejsze menu mozna w kazdej chwili wywofa¢ za pomoca przycisku DISC-MENU na pilocie
zdalnego sterowania.

Wiecej informacji mozna uzyska¢ w sekcji 'Odtwarzanie ptyty DVD'.

W czasie odtwarzania ptyty DVD+RW pojawia sie wykaz obrazéw indeksu. Za pomoca przyciskow
CH-V , CH+ A , 4<€ i PP nalezy wybraé tytut do odtworzenia.

Nalezy potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK .

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji 'Odtwarzanie ptyty DVD+RW/+R'.

Jesli odtwarzanie nie rozpoczyna si¢ automatycznie, nalezy nacisna¢ przycisk PLAY P> .
Wiecej informacji mozna znalezé w sekcji '‘Odtwarzanie plyt Audio-CD'.

Jesli w polu wskazan ukazuje sig¢ symbol 'l', nalezy rozpoczaé odtwarzanie, naciskajac przycisk
PLAY > .

Jesli na ekranie ukaze sie¢ menu, nalezy za pomoca wskazywanych na ekranie przyciskéw pilota
zdalnego sterowania (PREV= |4« , NEXT= PP ) lub przyciskéw numerycznych 0..9 wybra¢
odpowiednia pozycje menu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji 'Odtwarzanie ptyt (Super)Video-CD'.
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Odtwarzanie ptyty DVD-Video
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Jesli odtwarzanie nie rozpoczyna sie automatycznie, nacisnaé¢ przycisk
odtwarzania PLAY P .

Na wyswietlaczu pojawi sie:

tytut, rozdziat (Chapter), czas, ktéry juz uptynat.

Aby zatrzymaé¢ odtwarzanie, nalezy nacisna¢ na pilocie zdalnego

sterowania przycisk STOP B lub przycisk B na nagrywarce DVD.

Aby wyja¢ ptyte, nalezy nacisna¢ przycisk OPEN/CLOSE A 7 przodu
nagrywarki DVD.

Odtwarzanie ptyty DVD+RW!/ +R
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Jesli ptyta jest zabezpieczona przed zapisem Ilub w urzadzeniu
umieszczono zamknigta ptyte DVD+R, odtwarzanie rozpoczyna sie
automatycznie.

Jesli odtwarzanie nie rozpoczyna sie¢ automatycznie, nalezy na ekranie
indeksu wybra¢ tytut przeznaczony do odtworzenia, korzystajac z
przycisku CH-V lub CH+ A .

Mozna réwniez skorzysta¢ z przyciskow €€ lub PPl z przodu
urzadzenia.

Nacisna¢ przycisk odtwarzania PLAY P> .
Na wyswietlaczu pojawi sie:
numer tytutu, jako$¢ nagrania.

xNa ekranie widoczny jest komunikat 'EMPTHI!
v Na tej plycie nie ma jeszcze zadnego nagrania.

2@

Problem ]

Aby zatrzymaé odtwarzanie, nalezy nacisnaé przycisk STOP M na
pilocie zdalnego sterowania lub M na nagrywarce DVD.

Aby wyja¢ ptyte, nalezy nacisna¢ przycisk OPEN/CLOSE A z przodu
nagrywarki DVD.

Co nalezy uwzgledni¢ podczas odtwarzania z wykorzystaniem
réznych sposobéw nagrywania (jakosci)?

Podczas odtwarzania nastepuje automatycznie przefaczanie miedzy réznymi
jako$ciami nagrania ‘M1, M2, M2x, M3, M4, M6'.

Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalezé w rozdziale 'Nagrywanie
reczne' w sekcji "'Wybdr sposobu nagrywania (jakosci)'.

Odtwarzanie



Odtwarzanie ptyty Audio CD

POLSKI

Odtwarzanie ptyt Audio CD mozliwe jest réwniez przy uzyciu nagrywarki DVD

o Nalezy witozy¢ do szuflady ptyte Audio CD. Odtwarzanie rozpoczyna
si¢ automatycznie.

Symbol ptyty Audio CD
Jesli odbiornik TV jest wiaczony, na ekranie pojawi sige symbol ptyty Audio CD.

Podczas odtwarzania na ekranie i na wyswietlaczu pojawia si¢ numer biezacego
utworu.

e Za pomoca przycisku STOP M mozna zakonczyé odtwarzanie.
Wyswietlana jest liczba utworéw i catkowity czas ich odtwarzania.

Odtwarzanie ptyty CD z plikami MP3

Pliki MP3 (MPEG | Audio Layer 3) sa to bardzo skompresowane utwory muzyczne.
Zastosowanie tej technologii umozliwia 10-krotna kompresje danych. Tym samym mozliwe jest
nagranie na jednej ptycie CD-ROM do 10 godzin muzyki o jakosci ptyty CD.

Podczas zapisywania ptyt MP3-CD nalezy przestrzegac¢ nastepujacych ustawien:
System danych: 1ISO9660

Struktura katalogéw: maksymalnie 8 poziomoéw

Formaty: *.mp3

Nazwy plikéw: maksymalnie 12 znakéw (8+3)

Maksymalnie 32 albumy, 999 tytutéw

Obstugiwane czestotliwosci probkowania: 32; 44,1; 48 (kHz). Utwory muzyczne o innych
czestotliwosciach probkowania zostang pominigte.

Obstugiwane predkosci przesytania: 32, 64, 96, 128, 192, 256 (kbit/s)

ID3 Tag: Wersje |, |.I. W przypadku nowszych wersji nazwa katalogu wyswietlana jest jako
album, a nazwa pliku jako tytut.

Woazne informacje dotyczace odtwarzania:

Zgodnie ze standardem SDMI (Secure Digital Music Initiative) podczas odtwarzania plikéw MP3
wylaczane jest cyfrowe wyijscie audio.

Odtwarzana jest tylko pierwsza sesja na ptycie CD zapisanej w formacie wielosesyjnym (Multi
Session).
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Whozy¢ ptyte MP3-CD do szuflady. Odtwarzanie rozpoczyna sie
automatycznie.

Symbol ptyty MP3 CD

Jesli odbiornik TV jest wiaczony, na ekranie pojawi sie symbol ptyty MP3-CD
Podczas odtwarzania na ekranie i na wyswietlaczu pojawia si¢ numer biezacego
utworu.

Podczas korzystania z funkcji Stop (przycisk STOP M) na ekranie i na
wyswietlaczu pojawiaja si¢ numery albumoéw.

Dodatkowo wyswietlane s - jedli tzw. ID-tag je zawiera - blizsze informacje o
albumie, utworze i wykonawcy.

Za pomocy przycisku STOP HM mozna zakonczy¢ odtwarzanie. Na
wyswietlaczu ukazuje sig liczba albumow.

Dalsze funkcje odtwarzania

Za pomoca przycisku 4« lub PP mozna wybra¢ poprzedni lub nastepny

tytut.

Mozna réwniez wykorzystaé przycisk T/C do wyboru tytutu i albumu.

0 Nacisna¢ przycisk T/C, a nastepnie wybraé¢ przyciskiem P lub
« symbol 'T' dla albumu lub 'C' dla tytutu.

9 Za pomocy przyciskow CH-V¥ | CH+ A lub przyciskéw numerycznych
0..9 pilota zdalnego sterowania wybra¢ numer albumu/tytutu.

Mozna réwniez wykorzystaé funkcje powtarzania (przycisk PLAY MODE ).

Odtwarzanie ptyt (Super) Video-CD

Ptyty (Super) Video-CD moga oferowaé¢ funkcje 'PBC' (Play Back Control,
odtwarzaniem). Umozliwia to bezposredni wybdr specjalnych funkcji odtwarzania (menu). Plyta

Video-CD musi by¢ zgodna z systemem PBC (patrz opakowanie ptyty CD).
Przy ustawieniu standardowym funkcja 'PBC' jest wiaczona.

(2]
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Nalezy wtozy¢ do szuflady ptyte (Super) Video CD.
Jesli na wyswietlaczu ukaze sig¢ symbol W', nalezy uruchomi¢
odtwarzanie za pomoca przycisku PLAY P> .

Jesli na ekranie ukaze sie menu, nalezy za pomoca wskazywanych na
ekranie przyciskow pilota zdalnego sterowania (PREV=I4d
NEXT= PPl ) lub przyciskéw numerycznych 0..9 wybra¢ odpowiednia
pozycje menu.

Jesli menu PBC zawiera listg tytutdw, mozliwe jest bezposrednie
wywotywanie zadanego tytutu.

Nacisnigcie przycisku RETURN umozliwia powrét do poprzedniego
menu.

Za pomoca przycisku STOP B mozna zakonczyé odtwarzanie.

Odtwarzanie




Dalsze funkcje odtwarzania

Dalsze funkcje odtwarzania

Przechodzenie do innego tytutu/rozdziatu

Jesli na plycie znajduje sie wigcej niz jeden tytut lub rozdzial, do innego tytutu lub rozdziatu
mozna przej$¢ w nastepujacy sposob. Jesli jednak w ramach jednego tytutu na ptycie znajduje sig
kilka rozdziatéw, wtasnie one zostang wybrane. Od tego momentu wyboru tytutu mozna dokona¢
réwniez za pomoca paska menu.

Podczas odtwarzania przycisk PPl umozliwia przejscie do nastepnego
tytutu/rozdziatu. Przycisk |4« umozliwia przejscie do miejsca
rozpoczgcia aktualnego  tytutu/rozdziatu. Dwukrotne nacisnigcie
przycisku |4« umozliwi przejcie do miejsca  rozpoczgcia
poprzedniego tytutu/rozdziatu.

Korzystanie z przycisku T/C (tytut/rozdziaf)

o Nacisna¢ przycisk T/C (tytut/rozdziat), a nastepnie za pomoca przycisku
CH+ A lub CH- V¥ wybra¢ odpowiedni tytut.
Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby na pasku menu zostat wybrany symbol
T' (tytut).

9 Za pomoca przycisku T/C moina réwniez wybraé rozdziat w ramach
jednego tytutu. Nalezy nacisna¢ przycisk T/Ci za pomoca przycisku
» wybra¢ symbol 'C' (rozdziat).
Nastepnie za pomoca przycisku CH+ A lub CH-V nalezy wybra¢
odpowiedni rozdziat.

Przegladanie ptyty

Nagrania na plycie moga by¢ przegladane z 4- lub 32-krotna szybkoscia odtwarzania. Inne
szybkos$ci mozna wybraé tylko z paska menu (PP ).

Podczas odtwarzania nalezy nacisna¢ i przytrzymaé przycisk
4« (przewijanie do tytu) lub PP (przewijanie do przodu), aby
przefaczy¢ sie na funkcje wyszukiwania. Za pomoca przycisku
I4< /PPl mozna przetacza¢ szybkosé wyszukiwania.

Aby kontynuowa¢ odtwarzanie, nalezy rozpocza¢ je w zadanym
miejscu, naciskajac dwukrotnie przycisk PLAY B> .

x Brak dzwieku
v Podczas wyszukiwania obrazu diwigk jest wylaczony. Nie jest to biad
urzadzenia.

2@

Problem
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Wyszukiwanie za pomoca paska menu

0 Podczas odtwarzania nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU na pilocie
zdalnego sterowania. U géry ekranu pojawi si¢ pasek menu.
Za pomoca przycisku P lub € wybraé¢ symbol PP' i potwierdzi¢
wybor, naciskajac przycisk CH-V .
Nacisniecie  przycisku € lub P umozliwia  wybdr  szybkosci
przeszukiwania do przodu lub do tytu.

SYSTEM-MENU .

o W razie koniecznos$ci nalezy wylaczy¢ pasek menu za pomoca przycisku

Aby kontynuowa¢ odtwarzanie, nacisna¢ dwukrotnie przycisk PLAY P> .

Obraz nieruchomy

a4 T
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Aby zatrzymac¢ odtwarzanie i obejrze¢ obraz nieruchomy, nalezy
nacisna¢ przycisk PAUSE Il podczas odtwarzania.

Odtwarzanie poklatkowe za pomoca paska menu

W  trybie obrazu  nieruchomego nalezy  nacisna¢  przycisk
SYSTEM-MENU na pilocie zdalnego sterowania. U gory ekranu pojawi
sie¢ pasek menu.

©® Za pomoca przycisku P lub € wybra¢ symbol [P i potwierdzi¢
wybér, naciskajac przycisk CH-V .

e Naciénigcie przycisku € lub P umozliwia przesuwanie obrazu po jednej
klatce do przodu lub do tytu.

o W razie koniecznosci nalezy wylaczy¢ pasek menu za pomoca przycisku
SYSTEM-MENU .

Aby kontynuowa¢ odtwarzanie, nacisna¢ przycisk PLAY P> .

Odtwarzanie w zwolnionym tempie

(2]
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Podczas odtwarzania nacisna¢ na pilocie zdalnego sterowania przycisk
PAUSEIl . Nastgpnie przytrzymaé przycisk l4«€ lub PP, aby
wihaczy¢ przeszukiwanie w zwolnionym tempie.

Za pomoca przyciskow |4« lub PPl mozna przelaczaé¢ szybkos¢
przeszukiwania.

Przewijanie w zwolnionym tempie z paska menu

0 Podczas odtwarzania nalezy nacisna¢ przycisk PAUSEIl na pilocie
zdalnego sterowania, a nastepnie przycisk SYSTEM-MENU. U géry
ekranu pojawi sig pasek menu.

© Za pomoca przycisku P lub <« nalezy wybraé symbol ' i potwierdzi¢
wybér, naciskajac przycisk CH-V .

e Naciénigcie przycisku € lub P umozliwia wybdr roéinej szybkosci
odtwarzania w zwolnionym tempie do przodu lub do tytu.

o W razie koniecznosci nalezy wylaczy¢ pasek menu za pomoca przycisku
SYSTEM-MENU .

Dalsze funkcje odtwarzania
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Aby kontynuowa¢ odtwarzanie, nalezy nacisna¢ dwukrotnie przycisk
PLAY > .

Wyszukiwanie czasowe

Zastosowanie tej funkcji umozliwia rozpoczecie odtwarzania w dowolnym miejscu plyty,
odszukanym na podstawie wskazan czasu.

(1]
2]

)

(5]

Podczas odtwarzania nacisnag¢ przycisk SYSTEM-MENU na pilocie
zdalnego sterowania. U gory ekranu pojawi si¢ pasek menu.

Za pomoca przycisku P lub < nalezy wybra¢ symbol D' i
potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk CH- V¥ . Odtwarzanie zostanie
zatrzymywane i na ekranie pojawi sie okno z informacjami o czasie,
ktory uplynat od momentu rozpoczecia odtwarzania (czas
odtwarzania).

Za pomocy przyciskow numerycznych  0..9 nalezy wprowadzi¢
godzine, o ktérej ma rozpoczaé sie odtwarzanie.

Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

v’ Czas odtwarzania wybranego tytutu jest krétszy niz czas wpisany. Nalezy
wprowadzi¢ nowy czas lub zakonczy¢ dziatanie funkcji, naciskajac przycisk
SYSTEM-MENU . Problem

% Na ekranie miga wskaznik wprowadzonego czasu « )\

Odtwarzanie rozpocznie si¢ w wybranym czasie.

Powtarzanie/odtwarzanie w przypadkowe;j
kolejnosci

Istnieje mozliwos¢ korzystania z funkcji ciagtego odtwarzania catej plyty lub jej fragmentéw. W
zaleznosci od rodzaju ptyty (DVD-Video, DVD+RW, Video-CD) mozna wybra¢ dany rozdziat,
tytut lub cafa plyte.

Dalsze funkcje odtwarzania

Nalezy wybra¢ zadany rozdziat, tytut lub ptyte i rozpocza¢ odtwarzanie.

Podczas odtwarzania nalezy nacisnag¢ przycisk PLAY MODE.
Kilkakrotne naci$nigcie przycisku PLAY MODE umozliwia wybér
nastgpujacych mozliwosci:

o) 'oStemlen Powtarzanie rozdziatu (tylko w przypadku ptyt DVD)

o) '—H—"  Powtarzanie $ciezki/tytutu

o) TS Powtarzanie catej ptyty (tylko w przypadku ptyt Video
CD, Audio CD)

o) e Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci (funkcja Shuffle)

o) Wskaznik gasnie: Brak powtarzania

45

POLSKI



e Aby wytaczy¢ tryb powtarzania, nacisna¢ przycisk STOP Hl .
Mozna réwniez naciskaé przycisk PLAY MODE , az symbole znikna.

Powtarzanie sekwencji (A-B)

Istnieje mozliwos$¢ powtarzania okreslonej sekwencji w obrebie jednego tytutu/rozdziatu. W tym
celu nalezy zaznaczy¢ poczatek i koniec zadanej sekwencji.

o Podczas odtwarzania nalezy w zadanym punkcie poczatkowym nacisna¢
przycisk PAUSE Il na pilocie zdalnego sterowania.
Obraz zostanie unieruchomiony.

NaC|skac przycisk PLAY MODE, az na ekranie pojawi sie symbol
". W ten sposéb zostanie zapamigtany punkt poczatkowy.
Rozpoczqc odtwarzanie, naciskajac przycisk PLAY P> .

OK . Na ekranie pojawi sie napis '—&=5—'. Odtwarzany bedzie tylko
wybrany fragment.

Aby wylaczy¢ tryb powtarzania, nacisnaé przycisk STOP H .
Mozna réwniez naciskaé przycisk PLAY MODE , az symbole znikna.

o W miejscu zakonczenia odtwarzania nalezy ponownie nacisna¢ przycisk

Funkcja skanowania (Scan)

Skanowanie polega na odtwarzaniu [0 pierwszych sekund kazdego rozdziatu (DVD)
Sciezki/fragmentu (CD).

o Podczas odtwarzania nacisna¢ przycisk PLAY MODE . Za pomoca
przycisku PLAY MODE na ekranie wybra¢ symbol '—#5—".

9 Po uptywie 10 sekund nagrywarka DVD przeftacza si¢ na nastgpny
rozdziat/indeks. Aby rozpocza¢ odtwarzanie od odpowiedniego
rozdziatu/indeksu, nacisna¢ przycisk STOP B, a nastgpnie przycisk
PLAY > .

Dalsze funkcje odtwarzania



Kat ustawienia kamery

Jesli

nagrana oryginalnie ptyta DVD-Video zawiera

sekwencje nagrywane

POLSKI

przy réznych

ustawieniach kamery, mozliwy jest wybdér odpowiedniego kata ustawienia podczas odtwarzania.

o
2]

Podczas odtwarzania nalezy nacisna¢ przycisk PAUSEIl . Na ekranie
pojawi si¢ obraz nieruchomy.

Nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU, a nastepnie za pomoca
przycisku » wybra¢ symbol 'Bq".

x Symbol 'Eq' przedstawiany jest jako niewidoczny

v Wybrana scena zostafa nagrana tylko pod jednym katem ustawienia kamery.
Stad tez funkcja ta nie jest dostgpna. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w dotaczonej notce ptyty DVD-Video.

1)

Problem

Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ 7adany kat
ustawienia kamery. Istnieje réwniez mozliwos¢ bezposredniego
wprowadzenia numeru za pomoca przyciskow numerycznych 0..9 .

Po chwili nastapi zmiana ustawienia kata kamery i kontynuacja
odtwarzania. Symbol 'BY' pozostaje widoczny do momentu
rozpoczecia sekwencji nagranej tylko pod jednym katem ustawienia
kamery.

Funkcja powiekszania (Zoom)

Funkcja ta umozliwia powigkszanie obrazu wideo i przemieszczanie sie¢ po powigkszonym obrazie.

Q® ® 0 ® ©

Dalsze funkcje odtwarzania

Podczas odtwarzania nalezy nacisna¢ przycisk PAUSEI .
Nagrywarka DVD przetacza sie do trybu 'PAUSE'. Na ekranie pojawi
sig obraz nieruchomy.

Nacisnag¢ przycisk SYSTEM-MENU, a nastepnie za pomoca
przycisku P wybra¢ symbol '@, ".

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A nalezy wybraé¢ zadany
wspotczynnik powigkszenia.

Pojawienie sie na ekranie napisu 'press OK to pan' oznacza
zakonczenie procesu powigkszania obrazu.

Nacisna¢ przycisk OK. Za pomoca przyciskéow CH+ A, CH-V |
» , <« wybra¢ obszar obrazu przeznaczony do powigkszenia.

Potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK .

Dziatanie funkcji konczy sie, naciskajac przycisk PLAY P> , a nastepnie
SYSTEM-MENU .
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Zmiana jezyka dubbingu

Ptyty DVD-Video nagrywane s3 najczesciej w kilku wersjach jezykowych. Jako jezyk odtwarzania
wybierany jest jezyk wprowadzony podczas pierwszej instalacji. Jednak w kazdej chwili mozliwa
jest zmiana jezyka dubbingu wtozonej plyty.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze jezyk dubbingu mozna wybra¢ z menu plyty (przycisk
DISC-MENU ) oraz przy uzyciu przycisku AUDIO . Obie te wersje jezykowe moga rozni¢ sig
od siebie. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w przypadku niektérych urzadzen DVD jezyk mozna zmienic¢
tylko za pomoca menu ptyty.

0 Podczas odtwarzania nacisna¢ przycisk AUDIO .

o Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybraé zadany jezyk
dubbingu. Istnieje réwniez mozliwo$¢ bezposredniego wprowadzenia
numeru za pomoca przyciskow numerycznych 0..9.

0 Nastepuje kontynuacja odtwarzania w nowej wersji jezykowej
dubbingu.

Napisy dialogowe

Ptyty DVD-Video nagrywane sa najczesciej z napisami dialogowymi w kilku jezykach. Jako jezyk
odtwarzania wybierany jest jezyk wprowadzony podczas pierwszej instalacji. Jednak w kazdej
chwili mozliwa jest zmiana jezyka napiséw dialogowych wiozonej ptyty.

Zmiany jezyka napiséw dialogowych mozna dokonaé zaréwno za pomoca menu ptyty (przycisk
DISC-MENU ), jak rowniez z paska menu (przycisk SYSTEM-MENU ). Mozliwe jest, ze jezyki
napiséw dialogowych obu menu roéznia sig¢ od siebie.

o Podczas odtwarzania nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU i za pomoca
przycisku P wybra¢ symbol (L) ".

9 Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybraé zadany jezyk
napiséw dialogowych. Istnieje rowniez mozliwos¢ bezposredniego
wprowadzenia numeru za pomocg przyciskow numerycznych 0..9 .

Po naci$nigciu przycisku 0 lub po wybraniu opcji 'off jezyk napisow
zostanie ponownie wytaczony.

0 Nastapi kontynuacja odtwarzania w nowej wersji jezykowej napiséw
dialogowych.

Dalsze funkcje odtwarzania
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Nagrywanie reczne

Nagrywanie reczne

Uwagi ogodlne

Na jakich ptytach mozna wykonywa¢ nagrania?

Niniejsza nagrywarka DVD umozliwia wykonywanie nagran na dwoch
rodzajach ptyt DVD:

DVD+RW

Ptyty te mozna nagrywac i ponownie kasowac.

DVD+R

Plyty te mozna nagrywac tylko raz.

Aby mozna byto odtwarza¢ ptyte tego rodzaju za pomoca odtwarzacza DVD,
musi zosta¢ ona zamknigta przy uzyciu funkcji 'Finalise disc'. Uniemozliwi to
wykonywanie dalszych nagran na ptycie.

Do odtwarzania ptyty tego rodzaju tylko za pomoca nagrywarki DVD
zamkniecie plyty nie jest konieczne. Istnieje réwniez mozliwo$¢ dodawania i ?
usuwania nagran. Jednak miejsce (czas) po skasowanym nagraniu nie jest juz

dostepne.

Funkcje 'Nagrywanie reczne' nalezy stosowa¢ w celu przeprowadzenia nieplanowanego wczesniej
nagrywania (np.: aktualnie odbieranej audycji telewizyjnej).

W tym celu w pozycji 'Ekran indeksu' nalezy wybra¢ tytut do zastapienia lub za pomocy
przyciskéw CH-V i CH+ A wybraé¢ opcje 'Empty title'.

Aby zapisa¢ nowe nagrania migdzy nagraniami juz istniejacymi, nalezy uwzgledni¢ dtugos¢ starego i
nowego nagrania. Jesli nowe nagranie jest zbyt dtugie, nadpisane zostanie kolejne nagranie
(tytut/rozdziat).

Dotaczanie nowych nagran w miejscu zakonczenia nagran juz
istniejacych (Safe Record)

Aby dofaczy¢ na plycie nowe nagranie w miejscu zakonczenia ostatniego
nagrania, nalezy nacisna¢ i przytrzymaé¢ przycisk REC/OTR @ tak dtugo, az na
wyswietlaczu pojawi sig komunikat '5AFE REL'.

W  przypadku ptyt DVD+R nowe nagranie zapisywane jest w migjscu
zakonczenia wszystkich poprzednich nagran, poniewaz zastapienie istniejacych
nagran nie jest mozliwe.

Y

Rada

Nalezy zapozna¢ sie z treécia sekcji 'Nagrywanie bez uzycia funkcji automatycznego
wylaczania', w celu samodzielnego rozpoczynania i konczenia sesji nagrywania.

Nalezy zapozna¢ sie z trescia sekcji 'Nagrywanie przy uzyciu funkcji automatycznego
wylaczania', w celu samodzielnego rozpoczynania i automatycznego konczenia sesji nagrywania
(np. aby nie nagrywac¢ do konca ptyty).

Nalezy zapozna¢ sie z trescia sekcji 'Automatyczne nagrywanie przy uzyciu odbiornika
telewizji satelitarnej’, w celu automatycznego sterowania nagrywaniem przez odbiornik
telewizji satelitarnej.

Nalezy zapozna¢ sie z trescia sekcji 'Funkcja bezposredniego nagrywania (Direct Record)',
w celu nagrywania aktualnie odbieranej audyc;ji telewizyjnej.
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Nagrywanie bez uzycia funkcji
automatycznego wylaczania

o Wiaczy¢ odbiornik TV i w razie koniecznosci wybra¢ numer programu
nagrywarki DVD.

e Wiozy¢ plyte, ktdéra ma zostaé nagrana. Wiozona plyta jest sprawdzana
pod wzgledem zawartosci i systemu. Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis

'RERTING'.

x Ekran indeksu

v Wiozono ptyte DVD+RW, ktéra juz zawiera nagrania. Za pomocg przycisku
CH+ A lub CH-V wybra¢ miejsce, od ktérego ma rozpoczaé sig
nagrywanie.

x Na wyswietlaczu pojawi sig¢ komunikat "EMPTHT G

v Wiozona plyta DVD nie zawiera zadnych nagran.

*Na ekranie pojawi sie pytanie, czy zawartos¢ plyty ma zostac
skasowana lub czy pltyta ma zosta¢ wysunigta z szuflady
urzadzenia.

v W urzadzeniu umieszczono plyte DVD+RW, ktérej zawarto$é nie jest
zgodna z systemem DVD-Video (np. ptyta zawierajaca dane). Nagrania na
takiej ptycie mozna wykonywac jedynie wtedy, gdy zawartos¢ catej ptyty
zostanie skasowana za pomoca przycisku REC/OTR@® .

xJesli nagranie ma zosta¢ wykonane, na ekranie pojawi sie «)\
komunikat 'Title limit'. ;

v Na plycie moze znajdowaé sig maksymalnie 48 tytutéw (facznie z tytutami

pustymi). Nalezy usuna¢ tytut lub zmieni¢ ptyte. Problem

0 W razie koniecznoéci za pomoca przycisku MONITOR na pilocie
zdalnego sterowania nalezy przetaczy¢ sie na wewnetrzny tuner
nagrywarki DVD.

o Za pomocy przycisku CH+ A lub CH-V nalezy wybra¢ numer
programu (nazwe stacji TV) przewidziany do nagrywania. Na
wyswietlaczu pojawi sie:

’,’ FNFFT l’ T,‘ F P” ’,’ numer programu wejs¢ zewnetrznych:
IRNRIRNRRRRRRRRRRRENE '"EXT 1 Gniazdo Scart (gniazdo euroztacza) na $ciance tylnej urzadzenia EXT

1 TO TV-/O

'EXTZ'  Gniazdo Scart (gniazdo euroztacza) na $ciance tylnej urzadzenia EXT
2 AUX-I/IO

'CAM®  Gniazda SVHS/audio z przodu urzadzenia S-VIDEO/ left AUDIO
right

'CAM® Gniazda audio/wideo (A/V) z przodu urzadzenia VIDEO/ left
AUDIO right
Przetaczanie miedzy gniazdem S-VIDEOa  VIDEO nastepuje
automatycznie. Jesli oba gniazda s3 zajete, pierwszenstwo ma sygnat z
gniazda S-VIDEO .

50 Nagrywanie reczne



=4
et
[T OTITT

/'I: A,

Nagrywanie reczne

Aby rozpocza¢ nagranie, nacisna¢ przycisk REC/OTR @ na pilocie
zdalnego sterowania lub przycisk RECORD na nagrywarce DVD.

Jesli nagrywanie ma rozpocza¢ sie od miejsca zakonczenia wszystkich
nagran znajdujacych sie na plycie, nalezy nacisna¢ i przytrzymac
przycisk REC/OTR @ tak ditugo, az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat 'SAFE REC'.

Na ptytach DVD+R kazde nagranie rozpoczyna sie od miejsca
zakonczenia wszystkich nagran znajdujacych si¢ na ptycie, poniewaz
nadpisanie tych nagran nie jest mozliwe.

Na wyswietlaczu pojawi sie np.:

POLSKI

Wstawianie znacznikéw rozdziatu

Podczas nagrywania mozna zaznacza¢ dowolne sceny w celu ich pdzniejszego
wyszukiwania lub ukrywania.

Na poczatku wybranego miejsca nalezy w trakcie nagrywania nacisna¢ przycisk
FSS <. Na ekranie pojawi si¢ napis 'Inserting marker. Numer
'CHAPTER' (numer rozdziatu) podwyzszany jest na wys$wietlaczu o jeden.
Blizsze informacje dotyczace tytutdéw/rozdziatéw znajduja sie w sekgji
'Przechodzenie do innego tytutu/rozdziatu' w rozdziale 'Odtwarzanie'.

Nagrywanie zostanie zakoriczone po nacisnigciu przycisku STOP Bl na
pilocie zdalnego sterowania lub M na nagrywarce. Na wyswietlaczu
pojawi sig napis "MENL LIFIT'. Nagrywarka DVD sporzadza spis tresci.
Nalezy zaczeka¢, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat oznaczajacy

zakonczenie nagrywania.

x Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "I/ 50 ERR".
v' Z powodu biedu na plycie nie mozna prawidtowo zakohczy¢ nagrywania.
Nalezy sprawdzi¢ i w razie koniecznosci wyczysci¢ ptyte.

Dostosowanie nagran na plytach DVD+R pod wzgledem zgodnosci
sprzetowej

Jesli wykonane nagranie ma zosta¢ odtworzone przy uzyciu odtwarzacza DVD,
nalezy w odtwarzaczu DVD zamkna¢ sesje nagrywania na tej plycie.
Korzystajac z funkcji 'Finalising', nalezy tak dostosowaé¢ ptyte DVD, aby jej
odczytanie przez odtwarzacz DVD bylo mozliwe. Patrz sekcja "Zamykanie ptyt
DVD+R' w rozdziale "Zarzadzanie zawartoscia ptyty'.




Przerwanie nagrywania (pauza)

o Podczas nagrywania mozna nacisnaé przycisk PAUSEIl , aby np.
pomija¢ nagrywanie reklam podczas filmu.

e Aby kontynuowaé nagrywanie, nalezy nacisnaé przycisk REC/OTR @ .

Zakonczenie nagrywania
Aby zakoniczy¢ nagrywanie, nacisnaé przycisk STOP B . Nalezy zaczekaé, az z

wyswietlacza zniknie komunikat 'MENL LIPTT",

Nagrywanie przy uzyciu funkgcji
automatycznego wylaczania
(OTR One-Touch-Recording)

Nalezy wlozy¢ ptyte do szuflady urzadzenia.

W razie koniecznosci za pomoca przycisku MONITOR na pilocie
zdalnego sterowania nalezy przetaczy¢ si¢ na wewngtrzny tuner
nagrywarki DVD.

Za pomocy przycisku CH+ A lub CH-V nalezy wybraé numer
programu (nazweg programu) przewidzianego do nagrywania.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢  przycisk
REC/OTR@® .

® 0 6 00

Nalezy kilkakrotnie nacisna¢ przycisk REC/OTR @ na pilocie zdalnego
sterowania, aby kazdorazowo wydtuzy¢ czas nagrywania o 30 minut.

W jaki spos6b mozna skasowa¢ ustawiony wiasnie czas nagrywania?

Aby skasowa¢ wprowadzone dane, nalezy podczas wyswietlania informacji o
. . o ) ?
czasie nagrywania nacisnaé¢ przycisk CLEAR. .

Nagrywanie reczne



Zabezpieczanie plyty przed
niezamierzonym nagrywaniem

POLSKI

Aby unikna¢ pomytkowego skasowania waznych nagran, mozliwe jest zabezpieczenie catej
zawartosci ptyty. Zawsze mozna zabezpieczy¢ tylko cata zawarto$¢ plyty. Zabezpieczanie
poszczegblnych nagran nie jest mozliwe.

Co dzieje si¢ w przypadku ptyt DVD+R
Podobnie jak w przypadku ptyt DVD+RW istnieje mozliwos¢ zabezpieczenia
tych ptyt przed niezamierzonym nagrywaniem, o ile nie zostaty one zamknigte.

Nalezy umiesci¢ w urzadzeniu plyte przeznaczona do zabezpieczenia.

Podczas wyswietlania ekranu indeksu nalezy na pilocie zdalnego
sterowania nacisna¢ przycisk STOP B . Zaznaczany jest pierwszy
tytut.

Nacisna¢ przycisk CH+ A . Teraz pojawi sie ekran informacyjny ptyty
(Disc Info).

Nacisnaé¢ przycisk P .
Wybra¢ pozycje 'Protection'.
Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomocy przycisku CH-'V¥ wybra¢ pozycje 'Protected i
potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK .

® 0 060 00

o Zakonczyé¢, naciskajac przycisk 4, a nastgpnie DISC-MENU .

Teraz zabezpieczona jest cata zawartos¢ ptyty.
Przy probie wykonania nagrania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 'ir!
'Disc locked'.

K', a na ekranie

Nagrywanie reczne >3



Uszeregowanie nagran w ramach jednego
tytutu (montaz typu assemble)

Do znajdujacych sie¢ na nagranej ptycie DVD+RW tytutéw mozna dodawa¢ kolejne nagranie.
Nagranie zostanie dodane do tytutu jako tzw. 'Rozdziat' ('Chapter'). Istniejace informacje zostana
nadpisane od tego miejsca. Nadpisane zostana réwniez tytuly, nastgpujace po biezacym tytule, w
zaleznosci od dlugosci nowego nagrania. Urzadzenie przejmie sposéb nagrywania (jakosc)
biezacego tytutu.

W celu odtworzenia tego nagrania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU i naciskajac
przycisk P, wybra¢ symbol 'C' (Chapter). Mozna skorzysta¢ réwniez z przycisku T/C .

Blizsze informacje znajduja sie w rozdziale 'Odtwarzanie' w sekcji 'Przechodzenie do innego
tytutu/rozdziatu'.

Co dzieje sie¢ w przypadku ptyt DVD+R?

Nowe nagrania na ptycie DVD+R mozina dodawa¢ tylko od miejsca
zakonczenia nagran istniejacych. Nadpisywanie istniejacych nagran w przypadku
ptyt DVD+R nie jest mozliwe.

Na ekranie indeksu nalezy odszuka¢ tytut, do ktérego nowe nagranie
ma by¢ dotaczone.

Nalezy obejrze¢ ostatnia minutg starego nagrania (w trybie
odtwarzania).

W miejscu, w ktéorym nowe nagranie ma by¢ dofaczone, nalezy na
pilocie zdalnego sterowania nacisnaé przycisk PAUSEIl . Na
wyswietlaczu pojawi sie napis 'll ".

W celu monitorowania nagrywania mozna przefaczy¢ sie na tuner
wewnetrzny, naciskajac przycisk MONITOR .

Nagrywanie nalezy rozpocza¢, naciskajac - jak zwykle - przycisk
REC/OTR @ na pilocie zdalnego sterowania.
Nowe nagranie zostanie dotaczone.

@ ©®© 06 o0 0 O

Nagrywanie nalezy zakonczy¢, naciskajac przycisk STOP H .
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Nagrywanie reczne

Wybor sposobu nagrywania (jakosci)

Okreslenie sposobu nagrywania (jakosci) umozliwia wybér jakosci obrazu, a tym samym
maksymalnego czasu nagrywania na pfycie.
Mozliwe jest sprawdzenie jakosci przez przefaczenie sposobu nagrywania i ogladanie obrazu z
wbudowanego tunera (przycisk MONITOR).

Podczas odtwarzania automatycznie wybierana jest odpowiednia jakos¢ obrazu.

Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Mozna skorzysta¢ z przycisku REC MODE na pilocie zdalnego
sterowania.

Jakie sposoby nagrywania mozna wybra¢?
'M1" High Quality (wysoka jako$¢ nagrania) zapewnia najlepsza jako$¢ obrazu
w przypadku nagran o dtugosci | godziny.

'"M2': Standard Play (jako$¢ nagranej oryginalnie plyty DVD) zapewnia
zazwyczaj pierwszorzedna jako$¢ obrazu w przypadku nagran o dtugosci 2
godzin.

'M2x': Standard Play plus (jako$¢ obrazu lepsza niz w standardzie S-VHS)
zapewnia zazwyczaj pierwszorzedna jako$¢ obrazu w przypadku nagran o
dtugosci 2,5 godziny.

'M3" Long Play (jako$¢ obrazu jak w standardzie S-VHS). Czas nagrywania 3
godziny.

'M4": Extended Play (jako$¢ obrazu lepsza niz w standardzie VHS). Czas
nagrywania 4 godziny.

'M6" Super Long Play (jako$¢ obrazu jak w standardzie VHS). Czas
nagrywania 6 godzin.

Czy mozliwe jest przetaczanie miedzy roéznymi sposobami
nagrywania réowniez za posrednictwem menu?

Nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU .

Za pomocy przycisku 4 lub » wybra¢ symbol ‘T "

Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje 'Record
settings' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku <« lub P nalezy wybraé w pozycji 'Record
mode' odpowiedni sposéb nagrywania.

o0

Nalezy potwierdzi¢, naciskajac przycisk OKi zakonczy¢, naciskajac
przycisk SYSTEM-MENU .

Po wybraniu jako trybu nagrywania 'M3', 'M4' lub 'M6' mozna w pozyciji
'Filter mode' wybra¢ ustawienie 'Stndrd' (Standard) lub 'Sport w
przypadku filmu z szybkim ruchem.

©@ ®© 00

55

POLSKI



Automatyczne nagrywanie przy uzyciu
odbiornika telewizji satelitarnej
(nagranie Sat)

Z funkcji tej mozna korzysta¢ tylko wtedy, gdy dostepny jest odbiornik telewizji satelitarnej,
ktory jest w stanie sterowac innym urzadzeniem za posrednictwem kabla Scart i funkcji
programowania (TIMER). Informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi odbiornika
telewizji satelitarnej.

o Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢  przycisk
SYSTEM-MENU . Na ekranie pojawi sie pasek menu.

Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'TJL".
Za pomoca przycisku CH-V¥ lub CH+ A wybraé¢ pozycje 'Record
settings' i potwierdzi¢ wyboér, naciskajac przycisk » .

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje 'Sat
record.

@ ©®© 0 0 O

Za pomoca przycisku € lub P wybraé¢ pozycje 'EXT2'.

Wytaczy¢ funkcje 'NagranieSat'

Aby wylaczyé¢ funkcje za pomoca przycisku P lub <« nalezy wybraé opcje
'Off.

Potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK .

Za pomocy kabla Scart (eurozlacza) potaczy¢ gniazdo EXT 2
AUX-I/O nagrywarki DVD z odpowiednim gniazdem Scart (gniazdem
euroziacza) odbiornika telewizji satelitarne;.

Na zakonczenie nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU .

Wrhozy¢ do szuflady nagrywarki ptyte przewidziana do nagrywania.

000 09

Odbiornik telewizji satelitarnej mozna zaprogramowaé, wprowadzajac
dane potrzebne do nagrywania (numer programu stacji TV, godzina
rozpoczecia i zakonczenia nagrywania).

W razie koniecznosci nalezy postuzy¢ sie instrukcja obstugi odbiornika
telewizji satelitarnej.

S)

Za pomoca przycisku STANDBY O wylaczy¢ nagrywarke DVD. Na
wyswietlaczu pojawi sie dodatkowo napis 'SAT' sygnalizujacy wiaczenie
funkji.

Nagrywanie reczne



Nagrywarka DVD znajduje si¢ teraz w trybie gotowosci do nagrywania. Poczatek i koniec
nagrania jest sterowany przez gniazdo EXT 2 AUX-1/O .

Funkcja bezposredniego nagrywania
(Direct Record)

Natychmiastowe nagrywanie wiasciwej stacji TV przy wylaczonej nagrywarce DVD? To zaden
problem. Jesli funkcja nagrywania zostanie wiaczona recznie, wylaczona nagrywarka DVD
przejmie przez kabel Scart (euroztacze) dane stacji TV ustawionej aktualnie w odbiorniku TV.

Informacje na temat wiaczania/wytaczania bezposredniego nagrywania (Direct Record) mozna
znalez¢ w nastepnym rozdziale 'Wiaczanie/wylaczanie funkcji bezposrednie nagrywania (Direct

Record)'.

(1]
2]

Nagrywanie reczne

Jak dziata funkcja 'Direct Record?

Za posrednictwem kabla Scart (euroztacza) nagrywarka DVD poréwnuje stacje
TV zapisane w odbiorniku TV z wtasnymi stacjami TV. Po znalezieniu tej samej
stacji TV nagrywarka DVD przelacza si¢ na odpowiedni numer programu i
rozpoczyna nagrywanie.

Podczas wyszukiwania nie nalezy przetacza¢ stacji w odbiorniku TV. Moze mie¢

to wptyw na dostrojenie nagrywarki DVD.

W odbiorniku TV wybra¢ numer programu przewidziany do

nagrywania.

Przy wytaczonej nagrywarce DVD nacisnaé¢ przycisk REC/IOTR@® .

x Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat "/ T'.

v Nagrywarka DVD poréwnuje wiasne stacje TV ze stacjami TV zapisanymi w
odbiorniku TV. Nie nalezy zmienia¢ numeru programu w odbiorniku TV,

dopoki na wyswietlaczu widoczny jest komunikat WA/ T,

x Na wyswietlaczu pojawi sig napis "N[IT/'".

v" W pamigci nagrywarki DVD nie odnaleziono danej stacji TV.
Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie stacje TV zapisane w odbiorniku TV sa
dostgpne w nagrywarce DVD. W razie koniecznosci nalezy wprowadzi¢ do
pamieci urzadzenia brakujace stacje TV. Informacje na ten temat mozna
znalez¢ w rozdziale 'Uruchomienie', w sekcji 'Reczne wyszukiwanie stagcj
TV.

v’ Sprawdzi¢ wtyki kabla Scart (euroztacza).

v' W instrukcji obstugi odbiornika TV nalezy przeczytaé, ktére gniazdo Scart
(gniazdo euroztacza) wysyla sygnat wizji.

v Jesli i to nie przyniesie rezultatu, korzystanie z tej funkcji nie jest mozliwe.

1)

Problem

Nagrywanie nalezy zakonczy¢, naciskajac przycisk STOP H .
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Witaczanie/wylaczanie funkgcji
bezposredniego nagrywania
(Direct Record)

000 © ® 00
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Wihaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢  przycisk
SYSTEM-MENU . Na ekranie pojawi sie pasek menu.

Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'TL".

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybraé¢ pozycje 'Record
settings' i potwierdzi¢ wyboér, naciskajac przycisk » .

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybraé¢ pozycje 'Direct
Record.

Za pomoca przycisku € lub P wybra¢ opcje 'On' (whaczona funkcja
'Direct Record') lub 'Off (wytaczona funkcja 'Direct Record').

Potwierdzi¢ wybédr, naciskajac przycisk OK .
Na zakonczenie nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU .

Wylaczyé urzadzenie za pomoca przycisku STANDBY O .

Nagrywanie reczne



Zarzadzanie zawartosciq plyty

. 1 4 —
Uwagi ogodlne <
Charly 1 -l
00:29:59 « M1 (o)
Fri15/02/2003 ” . . ; _ . . . o
Jesli na ptycie wykonano nagrania, oprécz miejsca rozpoczecia kazdego nagrania dodatkowo
Empty title zapisane zostang nastepujace informacje:
01:30:01 *) Nazwa nagrania

Jesli sygnat wysylany przez stacje TV nie zawiera zadnych danych o nazwie stacji, jako nazwa
zapisywany jest tylko

numer programu (nazwa programu) i godzina

*) Dtugos¢ nagrania

*) Sposéb nagrywania (jakos¢)

*) Data nagrania

*) Ekran indeksu nagrania

Po wilaczeniu funkcji 'Auto chapters' w menu 'Record settings' co 5-6 minut nastepuje
zapisanie znacznika. Znacznik ten okreslany jest mianem znacznika rozdziatow.
Istnieje mozliwos¢ zmiany znacznikéw po zakonczeniu nagrywania.

Czy znaczniki mozna wstawia¢ rowniez na ptytach DVD+R?

Umieszczanie znacznikéw na plytach tego rodzaju jest mozliwe, jesli ptyty nie
zostaly zamkniete.

Ponadto mozliwe jest wstawianie dodatkowych znacznikéw rozdziatéw. W ten sposéb mozna
precyzyjnie ukrywa¢ lub pomija¢ niepozadane miejsca (np. spoty reklamowe). W takim wypadku
nagranie odtwarzane jest bez ukrytych rozdziatébw w postaci nieprzerwanej sekwengji.

Z nastepujacego rozdziatu wybraé:

sekcje 'Pamiec scen’,
aby podzieli¢ tytut na rozdziaty lub zarzadza¢ rozdziatami.

'Edycja tytutu nagrania (nazwy)’,
aby zmieni¢ nazwy nagran.

'Odtwarzanie catego tytulu’,
aby odtworzy¢ caly tytut tacznie z ukrytymi rozdziatami.

'Kasowanie nagrania/tytutu’, aby usuna¢ odpowiedni tytut, a tym samym nagranie.

'Ustawienia plyty', aby zmieni¢ ogélne ustawienia ptlyty.
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RW pause
0:03:40
0:00:14

T C
1 1
n Favorite Scene Selection
RW pause
ggg:g Insert marker Press 0K
Current chapter
Delete marker
Delete all markers
New index picture
Divide title
Press FSS to exit
T C
1 1
n Favorite Scene Selection

Insert marker Press 0K
Current chapter [usibe ]

Delete marker
Delete all markers
New index picture
Divide title
Press FSS to exit
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Favorite Scene Selection (Pamiec¢ scen)

To menu pozwala na dowolna zmiane tytutu.
Mozliwe jest wstawianie/usuwanie znacznikdow rozdziatéw, ukrywanie rozdziatow, wybér nowego
obrazu indeksu oraz podziat tytutu. FSS 3< pilota zdalnego sterowania.

Wstawianie znacznikow rozdziatu

Podczas odtwarzania mozna wstawiaé i kasowac znaczniki rozdziatdéw w ramach jednego tytutu.
Maksymalna liczba rozdziatéw na ptycie wynosi 124 (99 rozdziatéw na tytul). Gdy jedna z tych
liczb zostanie osiagnieta, na ekranie pojawi si¢ komunikat: ‘Chapter limit. Aby wstawi¢ nowe
znaczniki lub dokona¢ nagrania, nalezy usuna¢ kilka znacznikéw.

0 Podczas odtwarzania nalezy w odpowiednim miejscu nacisna¢ przycisk
FSS 3< na pilocie zdalnego sterowania. Na ekranie pojawi si¢ menu
'Favorite Scene Selection'.

e Potwierdzi¢ wybér pozycji 'Insert marker, naciskajac przycisk OK.
Na ekranie pojawi si¢ napis 'Inserting marker'.

Na ekranie pojawi sig symbol 'X'

Y

Ta ptyta DVD jest zabezpieczona przed zapisem lub w urzadzeniu umieszczono
zamknigta ptyte DVD+R. Wprowadzanie zmian nie jest mozliwe.

Rada

0 Nalezy zakonczy¢ te funkcje, naciskajac przycisk FSS 3<.

Ukrywanie rozdziatow

Poczatkowo widoczne s3 wszystkie dostepne rozdziaty. Podczas odtwarzania mozliwe jest
ukrywanie rozdziatéw (np. spotéw reklamowych) lub ich ponowne uwidacznianie. W trybie edycji
wszystkie ukryte rozdzialy zostana wyswietlone jako przyciemnione.

o Podczas odtwarzania odpowiedniego rozdziatu nalezy nacisnaé przycisk
FSS < na pilocie zdalnego sterowania. Na ekranie pojawi si¢ menu
'Favorite Scene Selection'.

W jaki spos6b mozna wybra¢ inne rozdziaty?

0 Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk T/C. U gory
ekranu zostang wyswietlone tytuly i rozdziaty (Chapters).

o Za pomocg przycisku P lub 4 nalezy wybra¢ dany tytut (T) lub rozdziat
(©.

© Za pomoca przycisku CH+ A lub CH-'V nalezy wybraé tytut/rozdziat
przeznaczony do edycji.

Zarzadzanie zawartoscia plyty
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RW pause
0:03:40
0:00:14

Insert marker
Current chapter
Delete marker
Delete all markers
New index picture
Divide title

Favorite Scene Selection

Press 0K

Press FSS to exit

Zarzadzanie zawartoscia plyty

o

Za pomoca przycisku CH- 'V wybraé pozycje 'Current chapter'.

Za pomoca przycisku P> wybra¢ pozycje 'hidden'. Obraz zostanie
przyciemniony.

POLSKI

Mozliwos¢ szybkiego przetaczania y
Przycisk SELECT umozliwia fatwe i szybkie przetaczanie w menu edycji
miedzy rozdziatem widocznym ('visible') i ukrytym ('hidden’). Rada

Na zakonczenie nacisna¢ przycisk FSS <.

Rozdziat ten zostanie pominigty podczas odtwarzania.
Jesli dany rozdziat ma by¢ ponownie widoczny, nalezy w punkcie 9 wybra¢ pozycje 'visible' i
nacisna¢ przycisk P .

Kasowanie znacznika rozdziatu

W ramach jednego tytutu mozliwe jest kasowanie wszystkich lub poszczegdlnych znacznikéw.

o0

Podczas odtwarzania odpowiedniego rozdziatu nalezy nacisna¢ przycisk
FSS 3< na pilocie zdalnego sterowania. Na ekranie pojawi si¢ menu
'Favorite Scene Selection'.

W jaki sposéb mozna wybrac inne rozdziaty?

o Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk T/C. U gory
ekranu zostang wyswietlone tytuly i rozdzialy (Chapters).

© Za pomoca przycisku P lub € wybraé dany tytut (T) lub rozdziat (C).

© Za pomoca przycisku CH+ A lub CH-'V nalezy wybraé tytut/rozdziat
przeznaczony do edycji.

Za pomoca przycisku CH-'V wybra¢ pozycje 'Delete marker dla
tego rozdziatu lub 'Delete all markers' dla wszystkich rozdziatow w
ramach wybranego tytutu.

Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

Na zakonczenie nacisna¢ przycisk FSS <.
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Zmiana ekranu indeksu

Zazwyczaj pierwszy obraz nagrania petni funkcje ekranu indeksu. Jednak istnieje mozliwos¢
wyboru jako ekranu indeksu dowolnego obrazu nagrania.

o Podczas odtwarzania nalezy wyszuka¢ miejsce, ktére ma petni¢ funkcje
nowego ekranu indeksu. Nacisnaé przycisk PAUSEI .

T C e Nacisnaé przycisk FSS 3<. Na ekranie pojawi si¢ menu 'Favorite

(I Scene Selection'.
n Favorite Scene Selection
RW pause L, . . . y . . .y . . .
0:08:40 o Wybra¢ pozycje 'New index picture' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac
0:00:44 Insert marker Press 0K isk OK

Current chapter przycis .

Delete marker

Delete all markers o Rozpocza¢ wprowadzanie zmian, naciskajac przycisk OK. Na ekranie

New index picture pojawi si¢ napis 'Updating menu'.

Divide title

Press FSS to exit
Po wprowadzeniu zmian nagrywarka DVD przefacza sie ponownie na przeglad indeksu.

Dzielenie tytutow

Kazdy tytut mozna podzieli¢ na kilka czesci (tytutéw) dowolnej wielkosci. Kazda czes$¢ (tytuf)
oznaczana jest wiasnym obrazem indeksu.
Uwaga! Tego podziatu nie mozna cofnac!

Czy mozna dzieli¢ tytuty réwniez na ptytach DVD+R?
Poniewaz nagrania na ptytach DVD+R nie moga by¢ nadpisywane, nie jest
mozliwe dzielenie tytutow.

T C Podczas odtwarzania odpowiedniego tytutu nalezy nacisna¢ przycisk
! ! FSS 3< na pilocie zdalnego sterowania. Na ekranie pojawi si¢ menu
©n Favorite Scene Selection 'Favorite Scene Selection'.
ggg:g Insert marker Press 0K , T ey . A ., ; A . 3
Current chapter Wybra¢ pozycje 'Divide title' i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk

OK.

Delete marker
Delete all markers
New index picture
Divide title

Po upewnieniu si¢ nalezy rozpocza¢ przeprowadzanie procedury,

naciskajac przycisk OK'. Na ekranie pojawi sie napis 'Dividing title'.
Press FSS to exit

© o 0 ©

Nalezy zaczeka¢, az nowy tytut wraz z ekranem indeksu zostanie

wyswietlony w oknie przegladu ekranu indeksu.

Przeprowadzanie podziatu tytutu zostato tym samym zakonczone.
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Edycja tytutu nagrania (nazwy)

POLSKI

Niektére stacje TV emituja tytut (nazwe) audycji TV. W takim wypadku ta nazwa przejmowana
jest automatycznie (np. 'ROCKY'). W przeciwnym razie jako nazwa nagrania zapisywane sa tylko
numer (nazwa) programu i godzina. Zmian nazwy nagrania mozna dokona¢ dopiero po
zakonczeniu nagrania.

o Nacisna¢ przycisk STOP M lub podczas odtwarzania przycisk
DISC-MENU .

Za pomoca przycisku CH+ A lub CH-V wybra¢ tytul, ktérego
nazwa ma zosta¢ zmieniona, i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk
» . Na ekranie pojawi si¢ menu edycji nazwy.

Settings for title Charly 1

¢, Name Charly 1
Play full title
Erase this title

Za pomocy przycisku CH+ A lub CH-V nalezy wybra¢ pozycje
'Name' i potwierdzié¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomocy przycisku P lub <« wybra¢ pozycje znaku, w ktorej
zostanie zmieniona lub wprowadzona ponownie litera/liczba/znak
specjalny.

® 0 060 o

Za pomoca przycisku. CH+ A lub CH- 'V zmieni¢ zadany znak. Za
pomoca przycisku SELECT mozna przetaczaé litery z wielkich na
mate i odwrotnie. Za pomoca przycisku CLEAR mozna ponownie
kasowac¢ znaki.

(o)

Powtérzy¢ czynnosci opisane w  punkcie Oi e az do
wprowadzenia zadanej nazwy.

Zapisa¢ nowa nazwe, naciskajac przycisk OK. Na ekranie pojawi sie
dla potwierdzenia napis 'Storing name'.

o Na zakonczenie nacisnaé¢ przycisk « .

Odtwarzanie catego tytutu

Jesli niektére rozdziaty tytutu sa ukryte, mozna za pomoca tego ustawienia odtworzy¢ caty tytut,
facznie z ukrytymi rozdziatami. W tym celu nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

0 Nacisna¢ przycisk STOP M lub podczas odtwarzania przycisk

DISC-MENU .
e Za pomoca przycisku CH+ A lub CH-V wybra¢ tytut do
Settings for title Charly 1 odtworzenia w cafosci i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .
Name Na ekranie pojawi si¢ menu edyciji tytutu.
4 Play fulltitle Press 0K
Erase this title 0 Za pomocy przycisku CH+ A lub CH-'V wybra¢ pozycje 'Play full
title' i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK .
o Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie. Tytut zostanie odtworzony
w cafosci, tacznie z ukrytymi rozdziatami.
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Kasowanie nagranial/tytutu

Niniejsze urzadzenie umozliwia precyzyjne kasowanie nagran na plycie. W tym celu nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

0 Nacisna¢ przycisk STOP M lub podczas odtwarzania przycisk

DISC-MENU .
e Za pomoca przycisku CH+ A lub CH- V¥ wybraé¢ tytut przeznaczony
Settings for title Charly 1 do usunigcia i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk P . Na ekranie
Name pojawi sie¢ menu edycji tytutu.
Play full title
¢+ Erase this title Press OK e Za pomocy przycisku CH+ A lub CH- 'V wybra¢ pozycje 'Erase
this title' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK. Na ekranie

pojawi sie napis 'This will completely erase this title'. Press OK

to confirm'.

o Jesli dany tytut ma zosta¢ usunigty, nalezy to potwierdzi¢, naciskajac
przycisk OK. W przeciwnym razie nalezy zakonczy¢, naciskajac
przycisk « .

Na ekranie pojawi sie napis 'Erasing title'.

®@0

Nastepnie na ekranie indeksu ukaze si¢ w tym miejscu napis 'Empty
title'. Woéwczas mozliwe jest przeprowadzenie nagrania w tym
miejscu.

Jesli usunigto bardzo kroétkie nagranie (krétsze niz | minuta), w tym
miejscu nie pojawi sie 'Empty title'.

Czy mozna kasowac tytuly rowniez na ptytach DVD+R?

Tytuty na plytach DVD+R zaznaczane s3 tylko jako skasowane. Na ekranie
zamiast napisu 'Empty title' pojawi sie tylko 'Deleted title'. Podczas
pOzniejszego odtwarzania skasowany tytut zostanie pominigty. Miejsca
zajmowanego przez dany tytut nie mozna ponownie wykorzystaé, poniewaz
tytut nie zostat fizycznie skasowany. Po zamknigciu plyty wprowadzenie zmian
nie jest juz mozliwe.

Zarzadzanie zawartoscia plyty



Ustawienia ptyty

POLSKI

Philips1 Okno to znajduje sie przed pierwszym tytutem i zawiera ogdlne informacje o umieszczonej w
» 00:35:59 used : :
urzadzeniu plycie.
Fri15/02/2003 A P’f)’
PAL Mozliwa jest:
*) Zmiana nazwy ptyty

DVD playback *) Wihaczenie lub wylaczenie zabezpieczen plyty przed zapisem

& *) Zakoriczenie edycji (uzyskanie zgodnosci z DVD)

*) Zamykanie ptyty DVD+R

- *) Kasowanie ptyty DVD+RW

Aby przejs¢ do tego okna, nalezy postgpowaé zgodnie z nastgpujacymi instrukcjami:
Nacisna¢ przycisk STOP M lub podczas odtwarzania przycisk
DISC-MENU .

e Za pomocy przycisku CH+ A wybraé pierwszy tytut lub nacisnaé
przycisk STOP N .

o Nacisna¢ przycisk CH+ A . Na ekranie pojawi sie¢ okno Disclnfo.

°

Zmiana nazwy plyty

o W oknie 'Disclnfo' nacisnaé przycisk P . Na ekranie pojawi si¢ menu
'Settings for.

9 Za pomocy przycisku CH+ A lub CH-V wybraé¢ pozycje 'Disc

Settings for Philips1 name' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .
4y Disc name »  Philips1
Protection o Za pomocy przycisku P lub € wybra¢ pozycje znaku, na ktérej
Erase disc zostanie zmieniona lub wprowadzona na nowo litera/liczba/znak
specjalny.

o Za pomocy przycisku CH+ A lub CH-V zmieni¢ zadany znak. Za
pomoca przycisku SELECT mozna przetaczaé litery z wielkich na
mate lub odwrotnie. Za pomoca przycisku CLEAR mozna ponownie
kasowaé znaki.

Powtérzy¢ czynnosci opisane w punkcie Qi o az do
wprowadzenia zadanego tytutu.

Zapisa¢ nowy tytut naciskajac przycisk OK. Na ekranie pojawi sie dla
potwierdzenia napis 'Storing name'.

@

Na zakonczenie nacisnaé przycisk « .

Zarzadzanie zawartoscia plyty 65



Zakonczenie edycji

Przy edycji jednego lub kilku tytutéw nalezy liczy¢ sie¢ z tym, ze na odtwarzaczu DVD zostang
wyswietlone pierwotne tytuty. Mozna tak dostosowa¢ parametry plyty, ze bedzie mozliwe
odtwarzanie danej wersji za pomoca odtwarzacza DVD.

0 W oknie 'Disclnfo’ nacisnaé przycisk P . Na ekranie pojawi si¢ menu
'Settings for'.

e Za pomocy przycisku CH+ A lub CH-'V wybra¢ pozycje 'Make
edits compatible' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.

x Pozycja 'Make edits compatible' nie pojawia sie na wyswietlaczu « )\

v’ Posiadana ptyta jest zgodna z systemem. W tym wypadku konwersja nie jest
konieczna.
Na zakoniczenie nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU . Problem

Na ekranie pojawi si¢ napis 'This will take..' z informacja o czasie
trwania wykonywanego procesu.

o Aby potwierdzi¢ wybdr, nacisnaé przycisk OK. Na ekranie pojawi sie
napis 'Working..!. Poziomy pasek przesuwa sie z lewa na prawo,
przedstawiajac postep konwersji.

66 Zarzadzanie zawartoscia plyty



Settings for Philips1

Disc name
Protection
|4+ Erase disc

Philips1

Unprotected

Press 0K

Zarzadzanie zawartoscia plyty

Zamykanie ptyty DVD+R (finalise)

Zastosowanie niniejszej funkgji jest konieczne woéweczas, gdy ptyta DVD+R ma byé¢ odtwarzana

POLSKI

przy uzyciu odtwarzacza DVD. Po skorzystaniu z tej funkcji dokonywanie nagran ani
wprowadzanie zmian nie jest mozliwe.

o
2]

W oknie 'Disclnfo’ nacisnaé przycisk P . Na ekranie pojawi si¢ menu
'Settings for'.

Za pomocy przycisku CH+ A lub CH- V¥ wybra¢ pozycje 'Finalise
disc' i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK .

x Pozycja 'Finalise disc' nie pojawia sie na wyswietlaczu

v" W urzadzeniu nie umieszczono ptyty DVD+R lub umieszczona plyta zostata
juz zamknieta.
Na zakonczenie nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU .

xMenu 'Settings for' nie pojawia sie na wyswietlaczu

v Jesli ptyte nagrano przy uzyciu innej nagrywarki DVD, wywofanie tego menu
moze okaza¢ si¢ niemozliwe. W takim wypadku nalezy uzy¢ funkcji
'Finalise disc' znajdujacej si¢ w menu 'TJ\' w podmenu 'Features'.

Na ekranie pojawi sie napis 'This will take..' z informacja o czasie
trwania wykonywanego procesu.

Aby potwierdzi¢ wybdr, nacisnaé¢ przycisk OK. Na ekranie pojawi sig
napis 'Working..'. Poziomy pasek przesuwa sie z lewa na prawo,
przedstawiajac postep edycji.

Kasowanie ptyty DVD+RW

®0 & ©o

W oknie 'DiscInfo' nacisna¢ przycisk P . Na ekranie pojawi sig menu
'Settings for'.

Za pomoca przycisku CH+ A lub CH- 'V wybra¢ pozycie 'Erase
disc' i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK. Na ekranie pojawi
sie napis 'This will erase all titles Press OK to confirm'.

Aby usuna¢ wszystkie tytuly, potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk
OK . W przeciwnym razie zakoriczy¢, naciskajac przycisk < .

Na ekranie pojawi sig¢ napis 'Erasing disc'.

Po skasowaniu w oknie ekranu indeksu pojawi sie wskazanie pustego
miejsca na ptycie.
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Programowanie nagrywania (TIMER)

STANDBY

Uwagi ogodlne

Funkcja 'Programowanie nagrywania (TIMER)' umozliwia automatyczne rozpoczecie i zakonczenie
nagrywania w pozniejszym czasie.

O zapisanej w pamigci godzinie nagrywarka DVD przefaczy si¢ na odpowiedni numer programu i
rozpocznie nagrywanie.

Za pomoca niniejszej nagrywarki DVD mozna zaprogramowaé wstepnie do szesciu nagran, z
wyprzedzeniem do jednego miesiaca.

Aby przeprowadzi¢ zaprogramowane nagrywanie do pamieci nagrywarki DVD, nalezy wprowadzi¢
nastepujace informacje:

* date nagrania

* numer programu stacji TV

* godzing rozpoczecia i zakonczenia nagrania

* rodzaj trybu funkcji VPS/PDC (wlaczona lub wytaczona)

* tryb nagrywania (‘M1/M2/M2x/M3/M4/M6")

Informacje te zapisywane s3 w bloku programatora czasowego (TIMER).

Co oznacza 'VPS/PDC"?

Dzigki zastosowaniu funkgji 'VPS/PDC' (Video Programming System/Programme
Delivery Control) mozliwe jest rozpoczecie nagrywania ze stacji TV i
sterowanie jego dlugoscia. W razie wczesniejszego rozpoczecia lub
pdiniejszego zakonczenia audycji telewizyjnej nagrywarka DVD zostanie i tak
wihaczona i wylaczona o whasciwym czasie.

Co nalezy uwzgledni¢, korzystajac z funkcji 'VPS/PDC"?

® Zazwyczaj czas rozpoczecia audycji TV jestzgodny z czasem w funkgji
'VPS/PDC'. Jesli podany zostanie inny czas 'VPS/PDC', np.: '20.15 (VPS/PDC
20.14)', nalezy podczas programowania wprowadzi¢ godzing VPS/PDC
'20.14' z doktadnoscia co do minuty .

Aby wprowadzi¢ inna godzing niz podana dla funkcji 'VPS/PDC', nalezy
wytaczy¢ te funkcje.

* Za pomoca funkcji 'VPS/PDC' mozna zawsze sterowa¢ tylko jedna audycja
telewizyjna danej stacji TV. Aby nagra¢ za pomoca funkgji 'VPS/PDC' dwie lub
kilka audycji danej stacji TV, nalezy je zaprogramowac jako dwa oddzielne
nagrania.

* Poniewaz nagrywarka DVD potrzebuje nieco czasu na rozruch (uruchomienie
ptyty i osiagnigcie odpowiedniej predkosci obrotowej, pozycjonowanie gtowicy
lasera), moze sig zdarzy¢, ze w nagraniu prowadzonym przy uzyciu funkcji
VPS/PDC zabraknie kilku poczatkowych sekund audycji TV.

W takim przypadku nalezy wytaczy¢ funkcje VPS/PDC i zaprogramowac
poczatek nagrywania o | minutg wczesniej.

Programowanie nagrywania (TIMER)



SHOWVIEW

Programowanie nagran przy uzyciu

Timer
ShowView system

ShowView number

Mo-Fr/Weekly
Press SELECT

To store
Press OK

Programowanie nagrywania (TIMER)

systemu ShowView®

Dzigki temu systemowi programowania nie trzeba mozolnie wprowadza¢ daty, numeru programu
czy godziny rozpoczecia i zakonczenia nagrania. Po wprowadzeniu numeru programowania
systemu ShowView® nagrywarka DVD uzyskuje wszystkie informacje potrzebne do
zaprogramowania nagrania. Numery te, skfadajace si¢ z maksymalnie 9 cyfr, mozna znalez¢ w
wiekszos$ci pism z programem TV.

o Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisnaé¢ przycisk TIMER .
Wybrana ostatnio metoda programowania jest zaznaczona.

0 Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje
'ShowView system' i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk » .

Whprowadzi¢ petny numer ShowView. Numer ten, sktadajacy sie z
maksymalnie 9 cyfr, mozna znalez¢ w programie TV obok godziny
rozpoczecia danej audycji TV.

Np.: 5-312-4 lub 5 312 4

Wprowadzi¢ 53124 jako numer ShowView.

W  razie pomytki numer mozna skasowaé, naciskajac przycisk
CLEAR.

Wybér nagrywania codziennego/cotygodniowego

Za pomocy przycisku SELECT wybra¢ jedna z nastepujacych mozliwosci:
'Mo-Fr': Nagrywanie powtarzane codziennie (od poniedziatku do piatku).
'Weekly': Nagrywanie powtarzane cotygodniowo (w tym samym dniu kazdego
tygodnia).

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .
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Timer
ShowView system
VPS Rec
Date  Prog. Start PDC End Mode
01 BBC1 20:15 21:30 M2
Mo-Fr/Weekly To store
Press SELECT Press OK
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® 00 o

%« Na ekranie pojawi sig napis 'Please enter programme number

v Numer programu danej stacji TV nie zostal jeszcze przyporzadkowany
numerowi ShowView. Za pomoca przyciskéw P i < lub przyciskow
numerycznych 0.9 na pilocie zdalnego sterowania nalezy wybraé¢
odpowiedni numer programu (nazwe) stacji TV i potwierdzi¢ wybdr,
naciskajac przycisk OK.

% Na ekranie pojawi sie napis 'ShowView number wrong'

v Wprowadzony numer ShowView jest nieprawidlowy. Nalezy ponownie
wprowadzi¢ numer lub zakonczy¢, naciskajac przycisk SYSTEM-MENU .

v’ Sprawdzi¢ poprawno$é wskazah zegara/daty (patrz rozdziat 'Uruchomienie'
sekcja 'Ustawianie zegara i daty').

x Na ekranie pojawi sie napis 'Weekend programming not possible'

v Nagrywanie codzienne zostalo zaprogramowane na niewfasciwy dzien.
Nagrywanie codzienne mozna zaprogramowaé tylko dla roboczych dni
tygodnia, od poniedziatku do piatku.

1)

Problem

Po dokonaniu potwierdzenia na ekranie pojawia sie odkodowane dane.
Istnieje mozliwo$¢ zmiany tych danych w poézniejszym terminie. W tym
celu nalezy za pomoca przycisku P lub € wybra¢ odpowiednie pole
wpisu. Zmieni¢ dane za pomoca przycisku CH+ A, CH-V lub
przyciskéw numerycznych 0..9 .

Wiaczenie funkcji 'VPS/PDC' w polu 'Start'

Za pomoca przycisku P wybraé pole 'Starf. Za pomoca przycisku
SELECT wiaczy¢ funkcje 'VPS/PDC'. Swieci napis (*). Ponowne nacinigcie
przycisku SELECT spowoduje wiaczenie funkcji 'VPS/PDC' (znika napis '*).

Przetaczanie jakosci nagrania w polu 'End'

Za pomoca przycisku P wybraé pole 'End'.
Za pomocy przycisku SELECT nalezy wybra¢ tryb nagrywania 'M1, M2,
M2x, M3,M4, M6'.

Jesli wprowadzone dane sa prawidtowe, nalezy nacisnaé przycisk OK.
Dane zapisywane s3 w bloku programatora czasowego (TIMER).

Na zakonczenie nacisnaé¢ przycisk TIMER .

Whozy¢ do szuflady przeznaczona do nagrywania (niezabezpieczona)

ptyte DVD.
Wiozona ptyta jest sprawdzana.

Nalezy wylaczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku STANDBY O .
Programowanie nagrywania dziata tylko wtedy, gdy nagrywarka DVD
zostata wytaczona za pomoca przycisku STANDBY O .

Jesli zaprogramowano jedno lub kilka nagran, na wys$wietlaczu $wieci pozycja 'TIMER'.

Programowanie nagrywania (TIMER)



Programowanie nagran bez uzycia
systemu ShowView®
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Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisnaé¢ przycisk TIMER .
Wybrana ostatnio metoda programowania jest zaznaczona.

®0 o ©o

Timer Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje 'Timer
Timer programming VPS . programming' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .
ec o
Date  Prog. Start PDC End  Mode Wyswietlane sa aktualne dane.
01 BBC1 20:15 21:30 M1
Za pomoca przycisku € lub P wybra¢ pole wpisu.
Za  pomoca  przycisku CH-V¥ , CH+ A lub  przyciskéw
numerycznych 0..9 wprowadzi¢ zadane dane.
';/Irg-sl:srlsvl\zlfglé!ly P-I;g ssst(gf(; Wyboér nagrywania codziennego/cotygodniowego
W polu 'Date' wybra¢ za pomoca przycisku SELECT jedna z nastepujacych
mozliwosci:

'Mo-Fr': Nagrywanie powtarzane codziennie (od poniedziatku do piatku)
'Mon': Nagrywanie powtarzane cotygodniowo (w tym samym dniu tygodnia,
np.: w poniedziatek).

Numery programoéw gniazd Scart (gniazd euroztaczy) 'EXT1" i 'EXT2'
Mozliwe jest réwniez programowanie nagrywania ze zrédet zewnetrznych za
posrednictwem gniazda Scart (gniazda eurozilacza) EXT 1 TO TV-I/O (EXT1')
lub EXT 2 AUX-I/O (EXT2) .

Wiaczenie funkcji 'VPS/PDC' w polu 'Start'

Za pomoca przycisku TIMER wybra¢ pole 'Starf. Za pomoca przycisku
SELECT wiaczy¢ funkcje "VPS/PDC' ($wieci napis '*). Ponowne naci$nigcie
przycisku SELECT spowoduje wiaczenie funkcji 'VPS/PDC' (znika napis '*).

Przelaczanie jakosci nagrania w polu 'End'

Za pomoca przycisku P wybra¢ pole 'End'.
Za pomocg przycisku SELECT wybra¢ tryb nagrywania.

Jesli wprowadzone dane s3 prawidlowe, nacisnaé¢ przycisk OK. Dane
zapisywane s3 w bloku programatora czasowego (TIMER).

Na zakoriczenie nacisna¢ przycisk TIMER .

Wiozy¢ do szuflady przeznaczong do nagrywania (niezabezpieczona)
ptyte DVD.
Wihozona ptyta jest sprawdzana.

®© 060 o

Whytaczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku STANDBY O .
Programowanie nagrywania dziata tylko wtedy, gdy nagrywarka DVD
zostata wylaczona za pomoca przycisku STANDBY O .

Jesli zaprogramowano jedno lub kilka nagran, na wys$wietlaczu $wieci pozycja 'TIMER'.
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Zmiana lub kasowanie
zaprogramowanego nagrywania (TIMER)

Timer
Timer List
VPS Rec
Date  Prog. Start PDC End Mode

01 BBC120:15 * 21:30 M2

Total record time: 01:15

To change To exit
Press» Press TIMER
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0 Wihaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk TIMER .
Woybrany ostatnio rodzaj programowania jest zaznaczony.

e Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje 'Timer
List i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ zaprogramowane
nagranie (blok TIMER) przeznaczone do sprawdzenia, zmiany lub
skasowania.

Kasowanie zaprogramowanego nagrywania
o Nacisna¢ przycisk CLEAR.
9 Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK. Na ekranie przez chwile

widoczny bedzie napis 'Timer Cleared'.
W miejscu wyswietlonych parametréw pojawi sie wskazanie '--'

e Na zakonczenie nacisna¢ przycisk TIMER .

®

Nacisnaé¢ przycisk P .

Za pomoca przycisku € lub P wybraé pole wpisu.

W razie konieczno$ci za pomoca przycisku CH+ A, CH-V lub
przyciskéw numerycznych 0..9 nalezy zmieni¢ wprowadzone dane.

Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK.

Wylaczyé urzadzenie za pomoca przycisku STANDBY O .

6]
0 Na zakoriczenie nacisna¢ przycisk TIMER .
8]
F

unkcja 'NexTView Link'

Ta nagrywarka DVD wyposazona jest w funkcje 'NexTView Link'. Jesli odbiornik TV jest
wyposazony w funkcje 'NexTView', mozna zaznaczy¢ w nim audycje TV wybrane do nagrywania.
Nastepnie zaznaczone audycje TV s3 automatycznie przenoszone do bloku programatora
czasowego (TIMER) nagrywarki DVD. Po skasowaniu znacznikéw w odbiorniku TV réwniez w
nagrywarce DVD kasowany jest odpowiedni blok programatora czasowego (TIMER).

Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji obstugi odbiornika TV.

Programowanie nagrywania (TIMER)



Rozwiazywanie problemoéw zwiazanych z
programowaniem nagrywania

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Nagrywarka DVD nie
reaguje

Na ekranie miga
wskaznik 'Switch off,
timer recording’

Komunikat o btedzie:
'Insert recordable disc

Na ekranie przez
chwile widoczny
bedzie komunikat o
btedzie 'Disc locked'.

Komunikat o btedzie:
'"Memory full

Na ekranie pojawi sie
komunikat 'Data error'

Na ekranie pojawi sie
komunikat 'Collision'

vW trakcie zaprogramowanego nagrywania reczna obstuga urzadzenia nie jest mozliwa. Jesli
zaprogramowane nagrywanie ma zosta¢ przerwane, nalezy nacisna¢ przycisk STANDBY O .

vNa kilka minut przed rozpoczeciem zaprogramowanego nagrywania nagrywarka DVD zostata
wiaczona.
Za pomoca przycisku STANDBY O nalezy wytaczyé nagrywarke DVD. Zaprogramowane nagranie
(TIMER) znajduje zastosowanie tylko przy wytaczonej nagrywarce DVD (przycisk STANDBY O ).

vDo szuflady urzadzenia nie wlozono jeszcze ptyty lub wiozono ptyte, ktéra nie moze zostac
nagrana. Do szuflady nalezy wilozy¢ ptyte przeznaczona do nagrywania. Nalezy wylaczy¢
nagrywarke DVD za pomoca przycisku STANDBY O .

vWiozono ptyte zabezpieczona przed zapisem. Nalezy usuna¢ blokade nagrywania (rozdziat
'Nagrywanie reczne', sekcja 'Zabezpieczanie ptyty przed niezamierzonym nagraniem') lub wiozy¢
inng plyte przeznaczona do nagrywania.

v]esli po nacisnigciu przycisku TIMER pojawi sie ten komunikat o btedzie, oznacza to, ze wszystkie
bloki programatora czasowego (TIMER) sa juz zaprogramowane. Zaprogramowanie kolejnych
nagraf nie jest juz mozliwe. Nacisnaé przycisk P . Za pomoca przycisku CH+ A lub
CH- V¥ wybra¢ zaprogramowane nagranie (blok TIMER), przeznaczone do sprawdzenia lub
skasowania.

vDane potrzebne do nagrywania nie zostaly przejete. Nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢ daty oraz
godziny rozpoczegcia i zakonczenia zaprogramowanego nagrywania.

v'Wystapita zbiezno$¢ danych dwoch zaprogramowanych sesji nagrywania.

v'Zignorowanie tego komunikatu o btedzie spowoduje, ze jako pierwsza zostanie nagrana audycja
TV z wczedniejsza godzing rozpoczecia. Drugie nagranie zostanie zatem zapisane bez poczatku.

v'Nalezy zmieni¢ dane jednego z nagran.

v'Nalezy skasowac¢ jedno z nagran

Programowanie nagrywania (TIMER)
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Preferencje osobiste

TV shape

Black level shift
Vertical video shift
SCART video

Picture

16:9

Off

RGB

74

Niniejsza sekcja zawiera informacje o mozliwosciach dostosowania nagrywarki DVD do wiasnych
potrzeb. Stosowane tutaj symbole maja nastepujace znaczenie:

Ustawienia obrazu

Ustawienia dzwieku

Ustawienia jezyka

Ustawienia dodatkowe

Ustawienia pilota zdalnego sterowania
Ustawienia ptyty

Ustawienia nagrywania

\@c®0a-ap

Instalacja

Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢  przycisk
SYSTEM-MENU . Na ekranie pojawi sie pasek menu.

Za pomocy przycisku € lub P wybra¢ symbol 'TA' i potwierdzi¢
wybér, naciskajac przycisk CH-V .

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ odpowiednia
funkcje i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ odpowiednia
pozycje i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk P .

Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ odpowiednia
funkcjg albo za pomoca przycisku € lub P wybraé ustawienie.

Potwierdzi¢ nowe ustawienie, naciskajac przycisk OK.

©0 © © 0 © © ©

Zakonczy¢ te pozycje menu, naciskajac przycisk « .

Ustawienia obrazu

W tym menu istnieje mozliwo$¢ wyboru nastepujacych funkcji:

'TV shape'

Istnieje mozliwos¢ dokonania ustawien wysytanego sygnatu obrazu, aby dostosowa¢ go do
parametrow odbiornika TV:

'4:3 letterbox': dla obrazu szerokoekranowego z czarnymi pasami u gory i dotu ekranu

'4:3 panscan': dla obrazu w petnej wysokosci z przycietymi krawedziami bocznymi
'16:9": dla szerokoekranowego odbiornika TV (stosunek szerokosci do wysokosci ekranu 16:9)

Preferencje osobiste



Digital output
Analogue output
Night mode

All

Stereo

Off

Preferencje osobiste

'Black level shift

Dostosowywanie dynamiki koloréw przy odtwarzaniu w systemie NTSC

POLSKI

'Vertical video shift'

Za pomocy przyciskow <€ i P mozna przesuwaé pozycjge obrazu w lewo lub w prawo w celu
dostosowania go do ekranu odbiornika TV.

'SCART video'

Fabrycznym ustawieniem urzadzenia jest 'RGB'. Wybra¢ funkcje 'S-Video', jesli podtaczony jest
magnetowid S-VHS.

Ustawienia dzwieku

Niniejsze menu umozliwia wybdr ustawien w zaleznosci od rodzaju uzytych wyjs¢ audio.
Jesli uzywane jest tylko analogowe wyjscie audio (gniazdo OUT L AUDIO R), nalezy w menu
'Digital output wybraé ustawienie 'Off.

'Digital output'

Do obstugi urzadzen podiaczonych do gniazda DIGITAL AUDIO OUT mozna wybra¢
nastgpujace ustawienia:

'All' :  Sygnaty Dolby Digital i DTS sa podawane do wyijscia cyfrowego w stanie niezmienionym.
Wielokanatowe sygnaty MPEG-2 przeksztatcane sa do postaci PCM (Pulse Code
Modulation).

Do obstugi amplituneréw/wzmacniaczy z wielokanatowym cyfrowym dekoderem
dzwieku.

'PCM only': Wielokanatowe sygnaty Dolby Digital i MPEG-2 s3 przeksztatcane na sygnaty PCM

(Pulse Code Modulation).
Do obstugi amplituneréw/wzmacniaczy bez wielokanatowego cyfrowego
dekodera dzwieku.

'Off Wyjscie cyfrowe wylaczone.

Do obstugi urzadzen z analogowym wejsciem audio.

'Analogue output'

Do obstugi urzadzenn podtaczonych do analogowego wyjscia audio (OUT L AUDIO R) mozna
wybra¢ nastgpujace ustawienia:

'Stereo": Do obstugi urzadzen, ktére nie dysponuja ani systemem DolbySurround, ani
TruSurround. Ustawien tych nalezy dokona, jesli nagrywarka DVD jest podtaczona
tylko do stereofonicznego odbiornika TV.

'Surround': Wielokanatowe sygnaty Dolby Digital i MPEG-2 taczone sa w dwukanatowy sygnat
wyjsciowy, zgodny z systemem Dolby Surround.
Do obstugi urzadzen z systemem Dolby Surround/Pro Logic Decoder.
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Subtitle

Menu

Country

Language

English

Language 1

English

English

Other

Status box
Standby
Display

Features

On

Off

Bright

76

'Night mode'

Tryb nocny optymalizuje dynamike diwigku przy niskim poziomie gtosnosci. Dzigki temu
uzytkownik nie zaktéca spokoju otoczenia. Ustawienie to znajduje zastosowanie tylko w
przypadku systemu Dolby Digital Audio na ptytach DVD-Video.

Ustawienia jezyka

W tym menu mozna dokonywaé nastepujacych ustawien

'Audio Language'

Jezyk dubbingu podczas odtwarzania.

'Subtitle'

Jezyk napiséw dialogowych

'Menu'

Jezyk menu ekranowego

'Country'

Wybér miejsca zainstalowania (wybdr kraju)

Ustawienia dodatkowe

W tym menu istnieje mozliwo$¢ wyboru nastepujacych funkgii:

'Status box’

Dzieki funkcji OSD (On Screen Display) na ekranie odbiornika TV oprécz menu ekranowego
wyswietlane s3 réwniez informacje o aktualnym stanie trybu pracy urzadzenia (licznik,
odtwarzanie, nagrywanie, stacja TV itp.).

Mozna wylaczy¢ wyswietlanie wskazania stanu urzadzenia, aby nie zostaly nagrane przy
nagrywaniu z urzadzen dodatkowych.

'0On'":  Informacja OSD pojawia sig na ekranie przez kilka sekund w kazdym wybranym trybie pracy,
a nastepnie znika.

'Off: Informacje OSD sa wylaczone. Nie jest mozliwe jej wyswietlenie na ekranie.

Preferencje osobiste



'Standby'

W celu zaoszczedzenia energii w nagrywarce DVD mozna wylaczy¢ wskazania zegara.
Zaprogramowane nagrywania sa realizowane réwniez przy wylaczonym zegarze.

Dodatkowo istnieje mozliwos¢ prezentacji wazniejszych funkcji nagrywarki DVD na wyswietlaczu
w postaci ruchomych napiséw (Demo).

POLSKI

'Low power': Gdy nagrywarka DVD zostanie wylaczona za pomoca przycisku STANDBY O,
wylaczone zostaje réwniez wyswietlanie godziny na wyswietlaczu.

'Off:: Jesli nagrywarka DVD zostanie wylaczona za pomoca przycisku STANDBY O , wskaznik

godziny na wyswietlaczu jest widoczny.

'Demo mode'": Gdy nagrywarka DVD zostanie wytaczona za pomoca przycisku STANDBY O,
na wyswietlaczu widoczny jest przeglad jej wazniejszych funkgiji.

'Display'

Istnieje mozliwos¢ zmiany jasnosci wyswietlacza w nagrywarce DVD. Mozna to zrobi¢ tylko przy
wiaczonej nagrywarce.

'Bright': Woyswietlacz $wieci z normalna jasno$cia. VWiaczone jest podswietlenie szuflady na plyte.

'Dimmed': Wyswietlacz $wieci ze zmniejszona jasnos$cia. Podswietlenie szuflady na plyte jest
wytaczone.

'Off: Wyswietlacz i podéwietlenie szuflady na plyty sa wytaczone.

Ustawienia pilota zdalnego sterowania

W tym menu mozna ustawi¢ rodzaj pilota zdalnego sterowania, na ktéry ma reagowaé
nagrywarka DVD.

'DVD player': Nagrywarka DVD reaguje dodatkowo na polecenia pilota zdalnego sterowania
odtwarzacza DVD (kod pilota RC-6).
To ustawienie nalezy wybrag, jesli pilot posiadanego telewizora marki Philips
obstuguje funkcje nagrywarki DVD.
'DVD recorder’: Nagrywarka DVD reaguije tylko na polecenia wiasnego pilota zdalnego
sterowania.
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Disk Feature Meniu

W tym menu mozna dokonywaé¢ zmian dotyczacych ptyty:

'Access control'

Nalezy zapozna¢ sig¢ z rozdziatem 'Kontrola dostepu (zabezpieczenie przed dzie¢mi)'.

'Auto resume'

Jesli odtwarzanie nagranej oryginalnie ptyty DVD-Video lub Video-CD zostanie przerwane (przy
uzyciu przycisku STOP B lub OPEN/CLOSE A ), wlozenie (uruchomienie) plyty spowoduje
rozpoczecie odtwarzania doktadnie od tego miejsca. Uwzgledniana jest nie tylko wiozona ptyta,
ale tez dwadziescia odtwarzanych ostatnio pfyt.

Funkcje t¢ mozna wytaczy¢ wedle uznania.

'PBC'

Ta pozycja pojawia sie tylko wtedy, kiedy w urzadzeniu umieszczona jest plyta VCD.

Za pomocy tej funkcji mozna wiacza¢ lub wylaczaé menu PBC (Playback Control, sterowanie

odtwarzaniem) ptyty VCD. Wiecej informacji mozna znalez¢é w sekcji 'Odtwarzanie plyt
(Super)Video-CD' rozdziatu 'Odtwarzanie'.

'Finalise disc'

Za pomoca tej funkcji mozna zamyka¢ (finalise) ptyty DVD+R. Jesli ptyta znajdujaca sie w
nagrywarce jest zamknigta, ta pozycja wyswietlana jest w ciemniejszym kolorze.

'Adapt disc format’

Jesli ptyta DVD+RW bedzie nagrywana na nagrywarce komputerowej lub na innej nagrywarce
DVD, ekran indeksu moze nie by¢ wyswietlany prawidtowo.

Za pomocy tej funkcji mozna dostosowac format do umieszczonej w nagrywarce plyty.

Funkcja ta jest widoczna tylko wtedy, gdy format odbiega od standardowego.

Preferencje osobiste



Kontrola dostepu (zabezpieczenie przed
dzieémi)

1 4 L]

Zabezpieczenie przed dziec¢mi
(DVD i VCD)

POLSKI

Niniejsza funkcja umozliwia ustawienie blokady ptyt przed dzie¢mi.

Odtwarzanie wlozonej plyty jest mozliwe wylacznie po wprowadzeniu 4-cyfrowego kodu (kodu
PIN).

Ponadto mozna zdecydowa¢, czy oprécz zabezpieczenia przed dzie¢mi witozona ptyta ma byc¢
odtwarzana 'zawsze' czy 'tylko jeden raz'.

*)'Play always"

Zabezpieczona plyta jest wprowadzana do pamieci urzadzenia, w ktoérej mozna przechowywa¢ do
50 takich zabezpieczonych przed dzie¢mi ptyt. Po przekroczeniu limitu liczby przechowywanych
ptyt przy dodawaniu nowej ptyty najstarsza pozycja zostanie usunigta. Z chwilg rozpoczecia
odtwarzania na ekranie pojawi si¢ komunikat 'Child safe'.

*)'Play once'":
Ptyta moze by¢ odtworzona tylko jeden raz. Po wylaczeniu nagrywarki nalezy ponownie
wprowadzi¢ kod PIN.

Wiaczanie/wylaczanie zabezpieczenia
przed dzie¢mi

Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Za pomoca przycisku STANDBY/ON O wiaczyé nagrywarke DVD.

Nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU. Na ekranie pojawi sie pasek

menu.
Za pomoca przycisku € lub » wybraé¢ symbol 'TL".

Za pomocy przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje 'T)(Disc
features)' i potwierdzi¢ wyboér, naciskajac przycisk P .

Za pomocy przycisku P potwierdzi¢ wybdr pozycji 'Access
control.

Wprowadzi¢ dowolny 4-cyfrowy kod. Po wprowadzeniu danych nalezy
dla potwierdzenia ponownie wprowadzi¢ ten sam kod.

Za pomocy przycisku CH+ A lub CH-'V¥ wybra¢ pozycje 'Child
lock' i potwierdzié¢ wybor, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ symbol '

Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

000 0 © © ®© 0 00 O

Na zakonczenie nacisnaé¢ przycisk € i SYSTEM-MENU .
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Od tej chwili odtwarzanie zastrzezonych ptyt jest mozliwe dopiero po wprowadzeniu
4-cyfrowego kodu (kodu PIN).
W celu wylaczenia zabezpieczenia przed dzie¢mi nalezy w punkcie Q wybraé symbol 'H".

Udostepnianie plyty

o Wiozy¢ ptyte. Po krétkim sprawdzeniu na ekranie pojawi sie menu
kontroli dostepu.

e Za pomoca przycisku CH+ A lub CH-V nalezy wybra¢ pozycje
'Play once' lub 'Play always'.

e Za pomocy przyciskow numerycznych 0..9 wprowadzi¢ kod PIN.
W przypadku dwustronnych ptyt DVD kazda strona moze posiada¢ witasne oznaczenie (numer
ID). W celu catkowitego udostepnienia plyty nalezy oddzielnie udostepni¢ kazda strone. W

przypadku 'wielotomowych' ptyt VCD kazdy tom moze posiada¢ wiasne oznaczenie (numer ID).
W celu udostegpnienia catego zestawu nalezy oddzielnie udostgpni¢ kazdy tom.

Blokowanie udostepnionych ptyt

Aby wprowadzi¢ blokade ptyty juz udostepnionej, nalezy postgpowaé zgodnie z nastepujacymi
instrukcjami:

0 Wiozy¢ ptyte do szuflady nagrywarki. Odtwarzanie rozpoczyna sie
automatycznie. Jesli odtwarzanie nie rozpoczyna sie¢ automatycznie,
nalezy nacisna¢ przycisk PLAY P> .

e Gdy wyswietlany jest symbol '—22—', nacisna¢ przycisk STOP M .
Symbol zmieni sig na "%~ Teraz plyta jest zablokowana do

dalszego uzycia.

Funkcja filtra (dotyczy tylko DVD-Video)

Filmy fabularne na oryginalnie nagranych ptytach DVD moga zawiera¢ sceny nieodpowiednie dla
dzieci. Takie ptyty DVD moga by¢ wyposazone w informacje filtrujace, odnoszace si¢ do catej
ptyty lub tylko do okreslonych scen.

Sceny te oznaczone s3 filtrami o wartosci od | do 8. Po rozpoznaniu nieodpowiedniej sceny
podczas odtwarzania ustawiona w nagrywarce DVD wartos¢ filtru poréwnywana jest z wartoscia
filtra sceny. Je$li wartos¢ filtru jest wyzsza od ustawionej, odtworzona zostanie scena
alternatywna (jesli jest ona dostepna).
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Wiaczanie/wylaczanie funkgji filtra

POLSKI

Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Za pomoca przycisku STANDBY/ON O wtaczy¢ nagrywarke DVD.

Nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU. Na ekranie pojawi sie¢ pasek

menu.
Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'TL".

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje '&(Disc
features)' i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku P nalezy potwierdzi¢ wybér pozycji 'Access
control'.

Wprowadzi¢ dowolny 4-cyfrowy kod. Wprowadzajac kod po raz
pierwszy, dla potwierdzenia nalezy ponownie wprowadzi¢ ten sam kod.

Disc features
Access control Enter code...

Auto resume
Za pomocy przycisku CH+ A lub CH-'V nalezy wybra¢ pozycje

'Parental level' i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk P . Na
ekranie pojawi si¢ pasek wyboru stopnia zabezpieczenia.

© © 0 © 00 06060 ©

Za  pomoca  przycisku CH-V , CH+ A lub  przyciskow
numerycznych 0..9 wybra¢ odpowiedni stopieni zabezpieczenia.

Co oznaczaja te stopnie zabezpieczenia?
Wartosé filtra 0 (wys$wietlana jako '--") oznacza wytaczona funkcje filtra.

Wartosc¢ filtra | (dozwolone dla dzieci)
Wartosc filtra 8 (tylko dla dorostych)

Co sie stanie, jesli urzadzenie DVD wskazuje wyzszy stopien
zabezpieczenia od wyznaczonego?

Jesli nagrywarka DVD nie odnajdzie odpowiedniej sceny alternatywne;j,
odtwarzanie zostanie zatrzymane i konieczne bedzie wprowadzenie
4-cyfrowego kodu.

@ Nalezy potwierdzi¢é wybdr, naciskajac przycisk OK. Na zakorczenie
nacisna¢ przycisk € i SYSTEM-MENU .
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Zmiana kraju

Ustawione wartosci filtru zaleza od kraju uzytkowania. Dlatego konieczne jest wprowadzenie

nazwy kraju, dla ktérego maja zosta¢ ustawione wartosci filtru.

Disc features
Access control

®© 0 0 0 © 00 600
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Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Za pomoca przycisku STANDBY/ON O wiaczyé nagrywarke DVD.

Nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU. Na ekranie pojawi sie pasek

menu.
Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'TL".

Za pomoca przycisku CH-V lub CH+ A wybra¢ pozycje '&(Disc
features)' i potwierdzi¢ wybodr, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku P> nalezy potwierdzi¢ wybér pozycji 'Access
control'.

Whprowadzi¢ dowolny 4-cyfrowy kod. Wprowadzajac kod po raz
pierwszy, dla potwierdzenia nalezy ponownie wprowadzi¢ ten sam kod.

Za pomocy przycisku CH+ A lub CH- 'V wybra¢ pozycje 'Change
country' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku CH+ A lub CH-V¥ wybra¢ odpowiedni kraj i
potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK .

Na zakonczenie nacisnag¢ przycisk <€, a nastepnie przycisk
SYSTEM-MENU .
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Zmiana kodu PIN

POLSKI

Wiaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

Za pomoca przycisku STANDBY/ON O wtaczy¢ nagrywarke DVD.

Nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU. Na ekranie pojawi sie¢ pasek

menu.
Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'TL".

Za pomocy przycisku CH-V¥ lub CH+ A wybraé¢ pozycje 'Features'
i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Za pomoca przycisku P> potwierdzic wybdr pozycji 'Access
control'.

Wprowadzi¢ dowolny 4-cyfrowy kod. Wprowadzajac kod po raz
pierwszy, dla potwierdzenia nalezy ponownie wprowadzi¢ ten sam kod.

Disc features
Access control
Auto resume
Za pomocy przycisku CH+ A lub CH-'V¥ wybra¢ pozycje 'Change
code' i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk P .

Za pomocy przyciskow numerycznych 0..9 nalezy wprowadzi¢ nowy
kod. Po wprowadzeniu danych nalezy dla potwierdzenia ponownie
wprowadzi¢ ten sam kod.

®© 0 0 0 0 00 00 O

Na zakohczenie nacisnaé przycisk € i SYSTEM-MENU .

Kod zostat zapomniany

Przy wprowadzaniu kodu (w punkcie 0 ), nalezy czterokrotnie nacisna¢
przycisk STOP M i zakonczy¢, naciskajac  przycisk OK. Funkcja
wprowadzania kodu zostanie wyfaczona. Teraz mozna wprowadzi¢ nowy kod
zgodnie z powyzszymi instrukcjami.
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Przed wezwaniem serwisu

Problemy z obstuga nagrywarki DVD moga wynika¢ z nastepujacych powodow. W takim
wypadku mozna réwniez zadzwoni¢ do Biura Obstugi Klientawtasciwego dla danego kraju.
Numer telefonu zamieszczono na ostatniej stronie niniejszej instrukcji obstugi.

Woeczedniej nalezy spisa¢é numer modelu (MODEL NO) i numer fabryczny (PROD.NO.)
urzadzenia.

Numer seryjny (PROD. NO.) znajduje sig na tabliczce znamionowej na tylnej $ciance urzadzenia:

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie reaguje
podczas naciskania
przyciskow, a na
wyswietlaczu pojawia
sie napis '/5 T/ [N
Urzadzenie nie reaguje
na naciskanie
przyciskow, pilot
zdalnego sterowania
dziata:

Urzadzenie nie reaguje
podczas naciskania
przyciskow:

Przywracanie ustawien
fabrycznych w
urzadzeniu

Pilot zdalnego
sterowania nie dziata:

vUrzadzenie w trybie pierwszej instalacji: Wiaczy¢ odbiornik TV i przetaczy¢ go na gniazdo
nagrywarki DVD.
Menu wyboru jezyka powinno pojawié sie na ekranie. Nastepnie w rozdziale 'Uruchomienie' nalezy
przeczyta¢ sekcje 'Pierwsza instalacja’.

v'Wiaczony tryb 'Dealer-Mode': Wszystkie przyciski z przodu urzadzenia s3 zablokowane.
Whtaczanie funkgji:
@ Odtaczyc zasilanie.
© Nacisnaé i przytrzymaé przyciski ll oraz OPEN/CLOSE A | a nastepnie wiaczy¢ zasilanie.

© Gdy na wyswietlaczu ukaze sie godzina lub wskazanie '--:--' (ok. 6-10 sekund), zwolnié
przyciski ll i OPEN/CLOSE A .

v'Brak zasilania: Nalezy sprawdzi¢ zasilanie

vTrwa wiasnie zaprogramowane nagrywanie (funkcja Timer): W razie koniecznosci nalezy przerwaé
zaprogramowane nagrywanie, naciskajac przycisk STANDBY O .

vUsterki techniczne: Na 30 sekund nalezy odtaczy¢ wtyk zasilania a nastgpnie ponownie go
podtaczyc.
Jesli i to nie przyniesie rezultatu, mozna przywroci¢ w nagrywarce DVD ustawienia fabryczne.

vUwaga:
Wszystkie zapisane dane (programy, godzina, TIMER) zostang usunigte z pamieci (skasowane).
@ Odtaczy¢ zasilanie.
@ Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk STANDBY/ON O na urzadzeniu, a nastepnie ponownie
podtaczy¢ zasilanie.
RN

© Po pojawieniu sie na wyswietlaczu napisu N zwolni¢ przycisk STANDBY/ON O .
Z

Wszystkie zapisane dane (programy, godzina, TIMER) zostang usunigte z pamieci (skasowane).

|
v

Nastepnie w rozdziale 'Uruchomienie' nalezy przeczyta¢ sekcje 'Pierwsza instalacja’.

vPilot zdalnego sterowania nie jest skierowany w strone urzadzenia: Nalezy skierowa¢ pilot
zdalnego sterowania w strone urzadzenia.

vUsterki techniczne: Wyjac baterie, odczeka¢ ok. 10 sekund i wtozy¢ je ponownie.

v'Wyczerpane baterie: Nalezy wymieni¢ baterie.
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PROBLEM

ROZWIAZANIE

Nagrywarka DVD nie
odtwarza:

Nie mozna odtwarza¢
plyt (Super) Video-CD

Zta jakos$¢ odtwarzania
z nagrywarki DVD
(znieksztatcony
obraz/znieksztatcony
dzwiek)

Nagrywanie nie jest
mozliwe:

Nie dziata funkcja
programowania
nagrywania:

v'Brak nagrania na ptycie: Wymieni¢ ptyte.

v'W urzadzeniu znajduje si¢ niewlasciwa ptyta: Mozna odtwarza¢ tylko nastepujace rodzaje ptyt:
DVD Video, (Super)Video-CD, DVD+R(W), Audio-CD, , ptyty z nagraniami w formacie MP3

v'Plyta zostata niewlasciwie umieszczona w urzadzeniu: Plyte nalezy wkiada¢ etykieta do géry.

v'Ptyta jest zabrudzona: Oczysci¢ plyte.

v'Niewtasciwy kod regionalny: Kody regionalne ptyty i nagrywarki DVD musza by¢ ze soba zgodne.

v'Wiaczone zabezpieczenie przed dzie¢mi: Nalezy zapozna¢ si¢ z rozdziatem 'Kontrola dostepu
(zabezpieczenie przed dzie¢mi)'.

vNumer programu nagrywarki DVD nieprawidtowo wybrany lub ustawiony w odbiorniku TV: W
odbiorniku TV nalezy wybra¢ prawidtowy numer programu.

v'Potaczenie odbiornika TV z nagrywarka DVD zostato przerwane: Nalezy sprawdzi¢ kabel taczacy.

v'Prawdopodobnie plyta (Super) Video-CD zawiera menu i funkcja 'PBC' jest wytaczona. Mozna to
sprawdzi¢ w polu stanu 'PBC OFF. W celu wiaczenia tej funkgji nalezy:
@ Nacisna¢ przycisk SYSTEM-MENU, kiedy plyta (Super) Video-CD znajduje sig w
urzadzeniu.
Za pomoca przycisku € lub P wybra¢ symbol "TA".
Za pomoca przycisku CH-'V lub CH+ A wybraé pozycje 'Features' i potwierdzié wybér,
naciskajac przycisk P> .
Za pomoca przycisku CH-V¥ lub CH+ A wybra¢ w pozycji 'PBC' opcje 'On'.

00 00

Potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK i zakonczyé¢, naciskajac przycisk SYSTEM-MENU .

v'Nieprawidtowe ustawienia odbiornika TV.

v'Plyta jest zabrudzona: Oczysci¢ ptyte.

v'Czasem dochodzi do kroétkotrwatych znieksztatcenn obrazu. Nie jest to spowodowane wada
urzadzenia.

vNie zapisano programu telewizyjnego lub wybrano go btednie: Nalezy sprawdzi¢ zapisane w
pamieci stacje TV.

vPlyta zabezpieczona przed zapisem (zabezpieczenie nagrywania): Nalezy wytaczy¢ zabezpieczenie
przed zapisem lub zmieni¢ ptyte. Nalezy zapoznaé¢ sie z trescia rozdziatu 'Nagrywanie reczne'
sekcja 'Zabezpieczenie plyty przed niezamierzonym nagrywaniem'.

v'Wiozono ptyte¢ DVD+R, ktéra zostafa juz zamknigta (finalised): Nalezy wymienic ptyte.

v'Nieprawidtowe ustawienie zegara/daty: Nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ ustawien zegara/daty.

vNieprawidtowe zaprogramowanie nagrywania (blok TIMER): Nalezy sprawdzi¢ poprawnosé
ustawien programowanego nagrywania (blok TIMER).

v'Wiozona ptyta z blokada: Nalezy wyfaczy¢ blokade ptyty.

v'Wiozono ptyte DVD+R, ktéra zostata juz zamknigta (finalised): Nalezy wymieni¢ ptyte.

vWiaczona funkcja 'VPS/PDC', ale wyswietlany jest nieprawidlowy czas 'VPS/PDC'": 'Nalezy
wprowadzi¢ czas 'VPS/PDC' z dokiadnoscia co do minuty. Sprawdzi¢ antene.

Przed wezwaniem serwisu
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Po przeprowadzeniu
'nagrania
programowanego przy
uzyciu systemu
ShowView'
odkodowana (nagrana)
zostata niewfasciwa
stacja TV

Zaktocenia
obrazu/dzwieku
podczas odbioru
telewizyjnego

Znieksztatcony dzwiek
z dotaczonego
wzmacniacza HiFi

Znieksztatcony lub
czarno-biaty obraz
przy odtwarzaniu

Brak sygnatu
dzwiekowego na
wyjsciu cyfrowym

Niektoére odtwarzacze
DVD nie moga
odtworzy¢ ptyt
DVD+RW

@ Nalezy wprowadzi¢ numer programowania systemu ShowView odpowiedniej stacji TV.

@ Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

© W polu 'Ch.’ nalezy sprawdzi¢ wyswietlany numer programu.

@ Jesli nie jest on zgodny z zadana stacja TV, nalezy wybra¢ pole wpisu i zmieni¢ ten numer
programu/nazwe stacji TV.

© W polu 'Prog.' sprawdzi¢ wyswietlany numer programu/nazwe stacji TV.

@ Jesli nie sa one zgodne z zadana stacja TV, nalezy wybra¢ pole wpisu i zmieni¢ ten numer
programu/nazwe stacji TV.

@ Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK .

vPrzy odtwarzaniu przez tuner wewnetrzny (przycisk MONITOR) mozna za pomoca przycisku
REC MODE wybra¢ sposéb nagrywania 'M7'. W ten sposéb mozna uzyska¢ najlepsza mozliwa
jakos¢ obrazu.
Przed rozpoczeciem nalezy wybra¢ rodzaj nagrania, zgodnie z opisem w rozdziale 'Nagrywanie
reczne' w sekcji 'Wybédr rodzaju nagrywania (jakosci)'.

v'Nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji antenowej.

v'W rozdziale 'Uruchomienie’ w sekcji '‘Reczne wyszukiwanie stacji TV' mozna znalez¢ informacje o
sposobach zmiany systemu TV.

v'Nagrywarka DVD zostata podtaczona do gniazda 'Phono’ wzmacniacza: Gniazdo to przeznaczone
jest tylko dla gramofonéw bez przedwzmacniacza. Nalezy wybra¢ inne gniazdo wejsciowe.

v'System telewizyjny plyty nie odpowiada systemowi odbiornika telewizyjnego (PAL/NTSC).

v‘Mozna nagrywa¢ obraz kolorowy tylko w przypadku, kiedy taki obraz nadawany jest przez stacje
TV lub przesylany z podiaczonego urzadzenia dodatkowego. Nie mozna nagrywac sygnatu
czarno-biatego bez informacji o kolorze.

vNalezy sprawdzi¢, czy ustawienia dzwigku odpowiadaja wybranym potaczeniom i dofaczonym
urzadzeniom.

v'Nalezy sprawdzi¢, czy w urzadzeniu umieszczono ptyte¢ MP3-CD: w przypadku odtwarzania nagran
MP3 wyijscie cyfrowe jest odfaczane zgodnie z postanowieniami inicjatywy SDMI (Secure Digital
Music Initiative). Nie jest to btad urzadzenia.

v]esli nagranie jest zbyt krotkie, moze nie zosta¢ rozpoznane przez odtwarzacz DVD: Nalezy
zwroci¢é uwage na nastepujace 'Minimalne czasy nagrania"
Jakos¢ nagrania 'M1": 5 minut, 'M2": 10 minut, 'M2x" |3 minut, 'M3" |5 minut, 'M4": 20 minut
'M6'": 30 minut

vlstnieja odtwarzacze DVD, ktére nie umozliwiaja odtwarzania nagranych ptyt DVD+RW. Aby
rozwiaza¢ ten problem, korzystajac ze specjalnej funkgji, nalezy:

@ Otworzy¢ szuflade na plyte za pomoc? przycisku OPEN/CLOSE A . Wiozy¢ plyte, ale nie
zamyka¢ szuflady.

© Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk numeryczny 2 pilota zdalnego sterowania do czasu
zamkniecia szuflady. Plyta zostanie zmodyfikowana.

© Jesli nie odniesie to zamierzonego skutku, nalezy powtérzyé operacje, uzywajac przycisku
numerycznego 3 na pilocie zdalnego sterowania.

@ Za pomoca przycisku 1 mozna przywrécié¢ ptyte do pierwotnego stanu.

Uwaga!

Moze sig jednak okaza¢, ze korzystanie z tej funkcji uniemozliwi odtwarzanie plyty na innym
urzadzeniu DVD. Z tej funkcji nalezy wigc korzysta¢ ostroznie.
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v]esli nie mozna w ogéle odtworzy¢ ptyty, nalezy przeprowadzi¢ prébe jej naprawy w celu
wykonania nowego nagrania za pomoca opisanej ponizej funkcji. Ta procedura jedynie przygotuje
ptyte do skasowania. Dopiero po nastgpnym nagraniu ptyta zostanie rzeczywiscie skasowana.
@ Oczyscic plyte.
Otworzy¢ szuflade na plyte za pomoca przycisku OPEN/CLOSE A . Wiozy¢ plyte, ale nie
zamyka¢ szuflady.

Inne btedy zwiazane z
plytami

(2]

e Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk CLEAR pilota zdalnego sterowania do czasu zamkniecia
szuflady. Plyta zostata przygotowana do kasowania.

(4]

Rozpocza¢ nagrywanie podobnie jak w przypadku nowej, czystej ptyty.
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